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« Rien de grand ne se fait sans passion. »
Friedich Hegel

Philosophe allemand (1770-1831)
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Je suis une visionnaire
Je veux protéger et promouvoir des droits
Je veux faire avancer les connaissances

Je veux atteindre mes objectifs et remplir ma mission

¥ - . .}e suis...
LA SOCIETE QUEBECOISE DE LA TRISOMIE-21

Ha Sacéété«qué&écais&de’faz%ﬁmw-ﬂ @ élé constiluée en persanne morale pav

Lettres patentes émises pav U Dnspecteun genéral des institutions financienes duw
Québec le 7 acit 2001, et ce, en vertw de la naisieme partie de la Loi suv les com-

La Société québécoise de la Gusomie-21 est le premiev et seul organisme national
quihécais vous a la protection et & la promation des duaits et des intéorets des persan-

nes nées avec une Grisomie~21.

=2 Soaétéq.twémwde/fa’ B risamie~-21 @ élé créée pav des papas, mamans el
Pratvies qui- ant un enfant, un adolescent ow un adulte vivant avec une tisomie~21. La
wa&wthadwmwderce&pmemwde/ce&{anu&ﬂe&w ‘OWCWM&&/(/'W@-
gration de lewr enfant vivant avec une Grisomie-21, soit i la garderie, & Uécole, awe
loisins ow aillewns, est gu'ils rencontvent des murs de crainte, de préjugés et d'igno-
wance el qu il lewn faut taujouns mesurev la hawtewr, la largewr et la profondewn de ces
murs: powr savoinv comment; les contowmen. HAinsi, leur vie devient une cowrse &
obstacles.

Powr laire lace awe défis de Usvolution de lewr enfant, ces parents et ces familles ant
done sentis Uimporance de défendne et promounain les intéréts des personnes wivant
avec une Grisamie~21, natamment sur les aspects spécifigues uniques et distincts les
concewnant, et ce, mi&pfmvnalmnafquwﬂmw

La Saciéts qusbécoise de la Crisomie~21 lait montne de sensibilite et de vigilance &
&’W@&'MVMW&MWWWW%MZI el
MWMMWMWWWW%WZIQJQM
&’1 4 e! E. g aﬂl . .
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Les gens quis font la Socicte québicoise de la Grisomie-21 sont des idéalistes, des
batissewrs, des leaders et, taujours, des sounces d’inspination qui, pav lewy fervewr, loun
esprit d initiative et lewv engagement social, changent lewy miliew, font une difference et
WWWW@L’WMWJQWW, nalamment, pav
MW&W&&MMWWW&M@W

La Grisomie~21 e&bcmwédézé&d»ﬂwfoi&mmmdéﬁdaw&hdeﬂ&c&wﬂ&@m-
WW»MW&WW@WWW&MWWM Ces:
@mmmmppe&wbcm&mmdaﬂamw&mn&wwﬁe&m&mm&m
awdant négatives ow dévalorisantes pown les pervsannes wivant avee une tvisomie~21.
mmmwmclfwmmmmmmmwwmmdadéﬁwmw&
centaines qualités de coewr vemarguabdes, comme Uamown inconditionnel et la capacité
de vivie sans: préjugés envens les autnes. Elles nous invitent, pav lewy exemple, aw

= Saccet@quéﬂécwde/faz Grisamie-21 a mis en cewune, dw lew juin aw 3 aodl
deniers, une campagne nationale quilicoise d'information et de sensibilisation & la
Grisomie~-21 eb&&.v’agjmi& d'une premiene thﬂecm poury celte nolle cause.

%wmwmmmwa&pﬁw&mk&p&wwm&w&—
da@o&émﬂewmm{a&&mw&o—w Elle a été unanimenent saluée et
applaudie pav Uensemble des pavents d'enfants vivant avec une Guisomie-21 des
wbgions éloignies, les €. R.D.D., les régies vogionales de la Santé et des Sewvices
saciaws, les miliewe scolaines ainsi que les slus municipawe et ceww de U Assemblee
Nationale di Québec.

Depuis la création de la Socicts quibicoise de la Trisomie-21, nous avens constaté
egulionement que la présence et le wayonnement de Uorganisme a pown effet, entre
auhe&deﬁmwcﬁwle&au&wuﬁwmnt&wgm%aﬂm@fwmde&m—
samw&qu&wluenbammcgu}somw%f k&mdomdemw&m/w

Lo plan d'action de la Sociste quibicaise de la: Crisomie-21 est congw en fonclion
d@fa/tﬁémwsysmqu ?Mpﬁzﬂoaopﬁiawmmmméawqw“ow ' ensembde de la
{anuaewmderfaqaeaeélmtu&ﬂw{aiw vivant avec une Grisomie-21.

&



HLes gens quir font la Sacicté québicaise de la Trisomie-21 sont des gens qui: can~
tibuent par lewn action & tansformen notre sociéte en wue de la vendre plus humaine,
plus conviviale et plus: solidaine. La Socicts québécaise de la Grisomie-21 est un
monde de projels quis contribuent ficvement & bativ le Quibec daujound huir et de
demain.

Nous tenans & soulignen tout particuliovement le dynamisme, la passion et les con~
victions profondes dw dinectewn génénal de la Sociéte québécoise de la Crisamie~21.
Mathiew, les idées favorables & tous les enfants vivant avec une Grisomie~21 nais-
sent, se développent en lui, Menm&fadmere&&'acam&senbdmde&mﬁet&mcdadeaw
quir visenl & permeline la } des valewns profondes dont sant porteuns cha~

Smpzafebdacebété, le towr dw ‘Quéﬁwér vélo, en fait foi. Sy&mm gam'wagibcmnm
wn semewr de banne nawvelle. .. f&g/zamtom&exmmebdrgwmwamﬁam, o=

Sf&mwwﬂe/‘@uéﬁw Sylvain Fortin a sw cernen les besoins des enfants vivant avec
une tiisomie-21, s'adjoindre la collaboration d'une mullitude de lamilles aw sein
desquelles se retrauve un enfant vivant avec une tisomie~-21 et la paicipation de
ressouwnces communaulaines, municipales el gawvernementales. “€est i son invitation
et saus son leadenshipy positif, créatewn et innavateun que la Saciéte québécoise de la
Grisomie-21 wpwénwmgwmpmmmgmmmwmmbﬂw
Grisomie-21.

Les efforts de Sylvain Fortin, joints & tous ceus et celles quir font la Sociéts quiks-
coise de la Grisomie-21 et & cewr de la population du Quékec, tendent & laine sortin
de Uanonymat et de Uéloignement ces enfants vivant avec une Grisomie~21 et dont la
vichesse dw coewn ne peut qu alimenter la force des velations gui nous velient les uns
awe audres.

L engagement sacial de Sylvain Foutin dans ce dossiev est le veflet d'une profonde
p«i&gdewmcimdaﬁw valewr immense que vecile Uamouwn inconditionnel dant sant
datés les enfants avec une Grisomie-21 el dw désiv bien ancré de permetine & la saciété




Le caurage et la détermination de Sylvain Fortin w'ont d'égales que sow audace et sa
joie de travaillen & une aevne i laguelle il croit profondément.

La présence de Mathiew et celle des nombrews enfants vivant avec une Grisomie~21
gu'il @ vencontrés durant son town duw Quibec i vilo galvanisent toub son dlre et le
nes uivant avec une tisomie-21, leuns familles et autres proches ainsi:que de la popu-

La complicité diveloppée avec les parents venconinés et avec les intewsenants de tous
WWMMKQMJ&&'MWWM&%@M@MW

21 wefletent ce mandat qui est le nétne d'apporten une cantribudion nécessaine i Uédi-
fication d'une sacicte plus juste et plus humaine & Uendroit des pensannes: vivant avec
une trisomie~21 et de faine béensficien les hwits de nos weflexions et de notre engage-
ment sacial o Uensemblle de la coftﬂeawlequzﬂeme/
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Passion et conviction :
Le succés d’'une campagne humaine,
rassembleuse et audacieuse

%ﬂmé'mww&m&&mmwmdomwd’m—
mation et de sensibilisation ! ‘:Que/d’espa&wwaénusé&, qcmda&daméuwm-

Des la naissance de ce projet (autamne 2000), apres un an el demis de travail, de pré-
paration, nos atlenies atleignaient la grandewv de Uivénement, div depuis si
langtemps. Tenin tete, ayant Lultime conviction gu'il me [allait allev dans cette
dinection sans me laissen distraize, je me langais, tote baissée.

Cest avec beaucoup Jappzé/;emian, d'excitation, mamswmmbdeydewmmmuam, que
le 1°* juin dernier, le coup d'envais était donné powv un neuwveaw dépat. A la town de
&'/wdogedwqfiaw—@awdew,ézdi&ﬁmmédm, wn enwol sun les ailes

Carburant & la passion et avec une canviction profonde, apres plusieuns mois den~
trainement, de préparations physiques, psycholagiques, morales et Jamiliales, je par-
tais avec cetle mission qui me tenail tant & caown : celle de miews Jaire connaitre la
Crsomie-21, celle aussi dinformer, de vassemblen les gens powv en aviiver un jowr
d{amtam&%mw,(oamedapcéfaqé&pmﬂeawde&m wivant avec une i~

samie~21.

Ma bicyclette semblait avoiv des ailes tant jétais propulsé par Uamourn de mes dewse
fils. Désarmais, Lhewre stait awe efforts, auw espoirs, awe défis, & la voussite de ce
projet dont jai si souvent essuyé des commentaines décowageants. « “Grop gros, lon
d'envisager de pelites choses poun ces gens, ces EGoants de Lamour incondition-
nel? »... 9&M&Mmetuezmp(awmcamfm9¢wdafewomm.

Contre vents eb marées, jo me devais, en man ame et canscience, de laine le maximum,
ce « plus » quis jouerait peut-eire un vale guelcongue dans la balance, dans la vaste
histoire de Ustre humain. Enflin, jo pouvais metire & contribution toute Uimpuissance
quis mhabitait depuis la naissance de mon lils Mathiew.

Mathiew, le cadet de mes fils, ¢ 'est ma lacamative. DU est celuic quis me. tine vers La-
bWJmMW%WMW&'We&JWf




@livier, man premien enfant, me nowvit tellement lui-aussi. U possede une sensi-
bilite aiguie des gens qui Uentowrent. Duw haut de ses si ans, il aide son papa avec
caewn et amowr. Dans une grande beauts, @livienv et Mathiew, malgn les dif-
fenences: auxquelles ils lont lace, font tomben les bawienes en se vespectant, en
s'aimant d'un amour ratewel inconditionnel. e me dis sounent, en les: vegandant :
« “Une chance que je les ai. »

Le voyage se powswivail toujours, metha:wqadqae{owmqoﬁbde/web
plusieuns questions: sans weponses que seud le temps pouwvaitl wépondre... Si le
mmm&éwib@-&'m@madwpamwwmcﬁaaau il wen wﬂmébpa&mmgwum
lallait etre aussi Vécoute des gens. “Entendre lewr détnesse, sentin lewn désespain,
lewr salitude. @Wé!mwmsmmmqw’d&w’mmmw:
«‘Qu&uai&-}ex{aae«ammwuz{anbmm@w?»...

Malgre tous les efforts déployés, il y avait tant & faine pouwrv souleniv ces gens.
Wx,m&’ammwﬂ’ammwwﬁwmmm—

?’a&mde&gmplamde/;aw, ;}’maiz med@Wé/ Uannonce d'une now-

welle grassesse particulione. %) ‘en air v sowrine tendvement en vegardant d'un oeil
nouveaw ur voisin gu'ils ne « voyaient » pas avant. %) 'ai v brillen des vegards de
fients: quand, plusieuns générations d'une meme famille me présentaiont lewn petit
« amowrewe de la vie ». ) 'ai v des points dinteviagation dans les yew des ceue quic
« préjugeaient » peul-éine avant.

?&w&i&wmﬂ@md@m&e/ww, jai: pu metine @ profit quelgques talents
e&afzutude&pmwm[amsenmdée&, mmm{mmde&amcmméw&
d’ atv une moisson alondante sera wegue avec bonhewr. Pav ces nambrewx vassemide-
mends, je crois avoiv aidé ces gens & ouwin des pordes. @Se&pa/d,wquefqm{oé&faw-
des et pontées suv le dos. Des portes qu'on cuwrail timidement, presque sans buuil.




%mta&d&modeatém pmwmmwww&&ddanm&mmmmd&pmw&

mmwmwm@w’mmwmmﬁw %uoqage

Apres quelques jours de vélo, jo tenais toujours man flambeaw « olympigue » & bout
de bras : WMathiew, sa cause, son sowrine, son message. Il symbolisait mon porte-
élendard et mon drapeaw pantout oiv je débarguais. Neme si, physiquement, ce n'est
ville avec fawﬂaamwaw(ﬂmide&qeaw.

%uagagom’wtd&nmpbappm&é. %ww&me&auerde&twp&wwe&wew
comblies. @On m'a vegw la plupant dw temps comme un grand monarque.

dw&m&wwﬂuwpemamwcdaw wmm{d&@lwwvma&wtmw&m{&u&

abitué de sevven les mains de maires et mairesses, ges@dalwb&wwm&&mvﬁw
et vemplic d'assuwance, @liviev prenait grand plaisiv & ces encontres protacolaires.
%«w“en%de&ame&dzc@w Rivienes, ww!axfmd@twcampagtwdszaflm

tiow et de sensibilisation, on vient nous présentev le chel dw protocale quic nous
accueille chaleweusement & UHatel de “Ville.

Candidement, Olivien lui demande : « (%tea—m le maire de: Grois-Rivieres ? »,
veprésentant. » « A, bon ! », &wzépandd/‘@lum La mine dégue, il s/'en velowr-

na bnedoville, sans donnen de poignées de main & personne, pensant probablement que

javais les capacités nécessaires pouwv atteindre nos objectifs... Les espairs se con-

meed PAGE 11 =




I va sans dirve guavee un tel sucees, ville apres ville, la canfiance en mon discouns
{ac&wwm&'in{mnmﬁave& la sensibilisation & la isomie~21 augmentail
tand. ?&ngﬂemwm.

%de&gen&m’w&bapmacﬁ@pmwmﬁ&dm, m)encawmq%dxconurmmsumw
dznefpa&é&cﬁw Parallolement, ﬁeamapd@gen&cmmné&pﬂmf&de-Z? ont

?emm vendw comple que, puvémpmé'endﬂww, an a tant besain d'eire veconnw
dans notve seuffrance, dans Uisalement, dans nos incapacités, mais aussi dans nos
capacilés & swwivie & un enfant vivant avee une trisomie~21. Des lors, il devenait
pﬂinmdia&dawub{amgpawvsomde/f)amm;ma& Mi&w&'ismebmg}np&—
Wm«wmm»mﬂwpmﬁoi&

“Ww&wpum ;}'a&ététémw}vdepm&muw&d:mmué&& ne Se connais -
sant pas, qui, Wawwd&ﬂwmmdamemwcmdam ont pu faine
cannaissance grice & notre présence el ainsi s'échangev lewrs coordonnées powv en
avviven & tavaillev en étnaite collaboration (miliew de la santé vs miliew scolaine).
QMWW@WWMW@MW&JWWMMW
sait la vounion une fois de plus.

@M—Wa«mmmmz&ms&d{d@mmt&wceﬂewmpw%wmm
des taces & suwiwre, mﬂéﬁdmwpa/dam

Cot buinement si particulion (seud organisme aw Quikec & avoin tiavensé le Quibec
avec Uobjectif de sensibilisev la population & la tiisomie~21) contribuait sans wiai-
ment le savain & tlne « wassemblewn ». c@mmwdfmw wirant avec une b~
samie~21 de la végion chalewreuse de U Alitibic gui: me faisait part de la emargue
suivanie : «‘E@mu&u&fa&&&mméuénemen&m&sm&lm Wonsiewr Fortin. »

La campagne sewait done également i créen des liens entne parents denfants vivant
avec une tiisomie~21 et, du meme coup, jjai valisé tout Uimpact social autown de mai,




YVair sgalement pu constaterv Lamplewy des besains, pariculicvement en vegions
Wmﬁwmﬁmmmmmwm—%d@m
aspirations. Finalement, WMJ&M@WWWMWWW

ceawcampagow, mp&wderuowtowmdw m{m:m suppadewle&pawu&, @ suscilé

Swz:nmpwmm&, mm&aw&m@mwwwwwmmwpéda&w
plusieuns: kilometnes & vélo. %W@W-M@W,@W
taqezdfﬂ-'md/w/.

‘guidenwmdx, mvpézip(em’wpa&étémmpe&wm, chaque jown, jodami&m'ao—

Exigeant et doulowrews. Uelfort devait demewren souterww; jo m'accordais toutefois
quelgues jours de vepos bien mérites de temps & autne, ces jours devant sewiv, entre

ajustements nécessaines aw bon dénoulement duw « cyclo-town », faine des points de
mmae&wnconhewfe&m{aﬂ&bmmiq‘m—zf, ﬂeam{amd&/amquepraoc/w&
discuter avec les inteweenants de Uensemile des wgions concenées, tels que cewe du
wseaw de la: Santé et des: Sewices: Saciaus, des miliew scolaines, des centres de la
pelite enfance et autres.

dmbqw@mléympwﬂlmwmmlwcﬁm&d&wdwm le par-
couns s'est dénoule, & meweille. MWeme si jai verse des larmes & Uaccasion, mes
saciale qui souvent, mont laissé sans maots, sans voiw, pav la spontanéité, la
géninosits, Laccueil vegu... Que d'émations!




Pew de temps apres mon aviivee & Val d' @, j y rencontrais un groupe de gens venus
tant la: tisomie~21. “Un geste touchant, un moment: fort et émouvant.

Lors de man passage, pariout on m'invitait & signew le Live d@n des villes et &
des CRDD (Contne de Réadaptation en Dificience Dntellectuelle), des profes-
sionnels de la santé, de Uéducation, de Uéducation spécialisée, ele.

efforts ant été déployées aw maximum et que le mangue de vacances était difficile &
vivre, il w'en demewne pas moins que jjen vetive une immense satisfaction; épuisé, mais
tellement hewrews et envichi de celle superbe aventure.

3'0&9:@@@%9»%@%9%&&%%@3&-2! deviennent visibdes
pariout et de tous. 7) ai pancowuw lo Quétec poun mon lils, mais quel, parent n'aw-
wil pas lait son « bout de chemin » pawo.men{anb??'m}padé/:ﬂm de ces
« Geants de Lamoun inconditionnel » paun que tous les aiment et les vespectent.

?'a&pédaﬂééffeuwsaue, @ﬂewcamebwson&mq«bmpwqummplu&
bataille, cav il est devenw man engagement sacial pouw le reste de mes jowrs.

Le but de celte cause est de se solidariser avec ces enfants qui: vivent avec une bii-
samie~21. Ege/me&sage/es&ofaim: J&melu&wwmu&ammm s
passedent ce que ﬂa&m&-méapu&éﬂe/«c&aomanwde/ﬂamm», chrnamosome
qwnaa&n«'ampa& @efuu& lewr naissance et toute lewr vie durant, ils se main-
tiendwont suv cetle wule si pardiculione des gens quic maitvisent le grand ant de
U Amowr inconditionnel.

Powr nous, cest souent Lapprentissage long et penibide de taute une vie pour en
aviiven & aimern comme eusx. %M.WMW&'WWWW
wqw'i&es&ebmpmww‘d)peu&&a}appmm %wWﬂmucaprm
W,émd&w,m&qa&mmmp&mémm.

o



c]ﬂmm‘ﬁaspésw Wﬂt)gxm&e&“&nammwu&mnbmmmm
21. Apres les rencantres dusage, la mere me pardde d'abord dans sa langue et, bien
s, je ne pige pas uw maot. %C(oe&mmmw 9ezcoomnenwa&;w&/
camprendne, gestes i Uappui, ce quwelle veut me dire.

La femme s'assait pav levie avec son pelit el, tout simplement, elle m'invite & faine
de meme avec mes dewe lils. Assise face i mai, elle se met alors & chanterv une chan-
lous pownaient comprendre, le duo venait de me chanten : «?e;uau&souﬁaiw“m
ﬂmme/;'cuamée’». Cjwwgeswgaamiem sans awcun aulve mot, un subdime mament
venait de naitre.

Bl si ces enfants n'étaient destinés gu'ev faine du bien suv la tevve 7 Et sic lewr seule
ments de pair? %&s’d&w%sﬁmp&m&wmwwmw
quelguelais bien limite 7 Et sile but de chacune de lewn jouwnée était de laine sourire

que&;w'm, eunfz&unmw Ps

Déja, le vayage tirait & sa lin et, d'un endroit i Lautre, Uinténet que portaient les
médias & notre campagne ne cessait de me suwyprendve. La majorite ant acceplé
dépouser notve cause en nous dediant, tantat un addicle de jownal, tantat une demi-
wprises, les intewiews & la vadio, prévues ow imprévues, nous ont donné Uaceasion
WW&WWWW@W «Fu&liqae» el de nous
avoiv « promotionnellement » permis de naitre et de nous faire cannaitre.

Goufowns dans un climat chalewrewe et amical, plusiewrs venconines ant élé argani-
sées avec des panents denfants tuisomiques~-21, ayant powv but de brisev les: chaines
de Uisolement et de permeline, entre autres, & ces parents de témoignev de lewn ban-



file:///~Par

Souvent, on nous posait les memes questions : « Powrguoi: eb & quoir sert vatre
Sacitte ! Pourguoi en laine autant ? » A cela, je lewn répondais pav cet adage :
« Lombre obéit o la lumitne. » WW-MWW@WW
fumiomw,éceﬂammp&eda&m&é&w?%wmnda&, Sruewe&bumm&'o{,—

vivant avec une tvsomie~-21.

gawd»quudcmmwfa/mwaﬂ’buéqaaamv (gaxzdmw/, école, avail, uw{a/m&ala, wie
saciale, eto.), MMMMW&&MMM(L#&MM soit la hauteuwr
do Cindiffsvence, la largeun des puéjugés, b profondewn de Uignorance eb le poids
quatidien, laisant ainsi de lewy vie une véritable course w obstacles.

PBien gu'en geninal la Sociéte québicoise de la Crsomie-21 ail veguw un accueil
cﬁafamw,dm'mmd’wmdécepm& cer’e&&mmdidigeWum&
C@mmieff}/aﬂéezw’mbwiden&pmuac&em&'mp/wdué& A la suite d une mawaise
enaluation dw kilométrage parv wapport aw veliel tnes montagnewe, mon équipe eb moi
sommes avivés & destination avec dews heures de vetard. Malhewreusement, aprs ce
s'est produit également & Victoriaville poun des vaisons hors de notre contrile.

décwo/zwd@ce&«fa«mmm» et cnéen de « nowveawe départs ». HLes lende-
nwm&y’um{oumcﬁawmuéﬂawfwwdezdwdwtem{z&pmdw

’“’Qué&eo,janéﬂéc/dmj&dzwmo;e&, farfelu pouwr certains, fabulewe poun d'autres: : il
fallait etre audaciewe pown cewmner el persivinen i la cause dess Goants de Uamour
inconditionnel. e wlléchissais aux véritalles waisons qui: m'ont motivé & pouwrsui~
monde inlérieur, mmcaemzebm&mmwdwdonmpmw“&mfe&mdew&w

Dans les yewe de Mathiew, jo vois Vamouv & perte de wue; pav son sowrive

|




9 awrais: pu profiter de ces: heures de salitude poun apprendre pav coewn de quelean -
ques texles velatant les objectifs de notre campagne d'information et de sensibilisa~
tion, mais j/ en ai pluddt profitée poun vivie & fand cette taumnée dw Québec et d'en cans-
tatev toute la profondewn de mon introspection : | ai pw ainsi: vaiv d'oiv je venais, atw
jen élais et ce que jallendais de Uavenir.

79mmqmwmwombummmdamcﬁmd&6m
inconditionnel. Qui staient-ils wiaiment 7 s sont des etves unigues pav lewv sen~
sibilite et lewr sowrine désarnmant, touchant tous: les coeunrs, et pav celte manidre sim-
pee/, natmell@e&pmmd&d&ww’ﬁé&afz&d'm sans condilion, Puwrement. s
bm&mwwﬂ,md&mmmm, ‘ﬁéant&ampam
la trace impasante laissée deviiene ewe en ayant voyagé loude une vie dans lewrs
« sauliens »; CQéaM&pawwfazdmwmvmowyad&» mesq,aefmfmu/de/w&amm
donné avec générosité, loul autant que powy f/,unme:wdédwommgadamd&{anb
prewe chaque joun.

Alors, cammm&ﬂe&aprw&wmdmmmd»q‘wle& « ‘-@m«!&de U amawr inconditian -
nel » 7 cnaa&thsonmw&waenmw «m—des&u&d&na&a#abw&», allons voiv en

@n compte 10 540 persannes ayant une tisamie~21 aw Québec. “Elles ne deman-
dent vien, pas de sous, pas de temps & accorden, pas de levée de fonds, pas d activités.
%%wmmwammmdmhm une place bien &
elles. “Etre vecannues comme individus & part entiene, comme dtres humains dignes
de ce nom. Elles veulent recevain aulant de sowrines qu'elles en donnent, recevain
aatmwdezgeomueswqw’eue&mmmm Plus sauvent gu'av lewn towr, ces persan~
nes essuient: des: vefus idiots et inutiles inspirés de préjugés, de pewn et d'ignorance:

‘Qw&wpmwmpewwce&pa/wm&ww ﬂesomd:étwuafm«sé& encouragés,
mmde/fwsacééték




Aw Québec, vingt-trois CRDD viennent en aide & plusieuns personnes vivant
avec une tisomie~21, aw niveaw des: sewices d'adaplation, de réadaptation et d'inté-
gration saciale. Pown camblen les nambreuses autres facettes de la vie avec une tri-
somie~21 naus est venue Uidée de fonden la Sociéte quibicoise de la Grisomie-21,
W&Wmmmwﬁwmwmaﬂamwm&vé’wk
d'un bout & 6’&4&&3«&0@!&6&9&

La mission : Leuwv aummiv des portes suv une meilleure qualite de vie, un pas vers
la saciéte d aujouwnd huis pown gu'un jown, an les vegoive i la gardenie, & Uscole, aw tra-
besains. Faine en sorte qu'on les accueille avec vespect et dignité, can ces personnes
font partie de nos batissewrs d'aveniv aw Québec et elles ont tant & offrin pav leun

De les compare quelquefais @ des phares. %’ﬁ,m.f@e&pﬁmt@wwW
bravent les tempites et les grands vents, les arages et les affres duw temps. Goujouns

de&pemﬂ&mmwwmdecﬁm'w@eb pamiemxwmpte ils nous aident ainsi: &
miews accaster. Gous, ils sant une sawce intarissable d amows inconditionnellement
offert en échange d'un sowrive... « “Une chance gu'on les a ! »

%@mmmnmmwé’mmmw@msWdemm
21 mu&pauwdo#wvd&mmmmum Cf;eéque/camp/mv, ur grand vide sera
comble proachainement (awcam&de/l&mné@)m»wuamfmp&edmliqfwdfécww
m{uu’&, W&M&&M&d‘%mmme&df @ maindeniv ww cerdain
syssilibierfamilial.

Wd&’M&MWM&%d&&’MMMWWW!&W-Ztm
s&e“ew'mpa&mnmlad{bmsa&mmétabd’%, i n'en wmpa&nw}wqw’eue/
Wdaomm&d&mnwladw&e&pwd&nmdem&é&wmm, awe
poumons;, elc.
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@mla/uacaftéawqu&esbfwm, nous vaulans contribuern & une cerdaine snolution

Depuis mon vetowr le 3 acat dewnier, pouv moi, viem nest plus paneil.
M%Mnm,w«mawd»wm&&m» me pousse & espérer, @ cancrétisen Ues~
pace de tiop couwds maments;, ce superbe éuénement: poun ces superbes enfants vivant
avee une tvisamie-21.

9&%%%4&@%(&% &’We&fwmﬁamdomfe&cdfadmtw
de la Société«qué&écoés&doﬂw%ﬁmi&—zf. dmm’aamdfétépa«siﬁl& Chacun a sw
meline & contribution une paie de son coewr, dw cowrage, des efforts et beaucaup
d,émg.ie’. W@Wwwmmﬂ@dm@bf&mm ;'.e/!)’esfzéw.
mmdamélttda@mmmagm{m ‘?ﬂmm&f&vmfwbw;wmm&mwpomfe&

e m/en voudnais d oublion celui quic a sw inspiren un projet si ... « Une chance

t}u/’m&’ar, mcﬁmq&w;}’b’a& Mathiew. » Merci, Mathiew, dw.(omid&mm%&.
mo'e&&gaﬁwdzto&, &Maméuéedan&m&wmdemtmqkumwfui&a«&qwhpa&
pwnw(wm&wm&/twmmeb{abwdezmmmfwcmn&& wr hamme meillewr avec
WWMW@WW@&M&WW&/W@mm@

Pan ta présence, MWW@WWWMW&,WWWW@
centains; incapabde de texprimer, tw as swéine i Uorigine de belles et grandes véali-
salions. @mbwmd@w&m remplis de tendresse et d amowr, tw me
wnd&ﬁemmebp&whw ?extezmmcie/. petit ange, d’é&wdapamge/dammm,
cav la grandewn de ton ame n'a d'égale que la beauts des ailes que tw déplaies les jours
de temps: gis:.

?E’/ b’m’nw, low papa.

Ve voudrais sgalement remercien mon « ptit homme: », @livier... Pu haut de tes sire
ans, de;@h#cam;uazd&p&wmémen&cu&ame& mlamqwd&mﬂamada&ww’m—
vivenont jamais & comprendre. Diji, je te vais deveniv un ttve humain exceplionnel.
?gm,pmfwsmumd@muwé/dm, qw’mgmndﬁammosomneﬂoaw{(md,demu




c@mﬁmw, petw&omﬁamnw, d&hawne&wwwtwmdemgmedfawdzpamm: ta
cmnpzéﬁanséamabtawamm Cﬁwe&mm{anb%é&aw&cﬁi&m&, epancuissant,
inténessant, mpaﬁlododomdemée&ci’mwcmmsagmw Reste tel que luw es:...

39 Vaime, ton papa.

« gros » pmdlusmwm&quu@;}'a&uécw!mwwlonydewuom cest
Wuim@m&mﬂmucoapdudu@&qw;&mmé/l&pm avec aulant de
!muwvwé’mwp’maémwbmmn&fe‘@ué&wdw lew juin aw 3 aodit
derniens.

La suite de ce document vous présentera le bilan detaille de la campagne dinfor-
mation et de sensibilisation de la Socicte quibicoise de la Crisamie~21 swv ses vous~
sites el sess olifectifs.

De wous: souhaite donc une bonne lecture eb espere vous ansmetire une parcelle de




REGION
ADMINISTRATIVE
01

BAS-SAINT-LAURENT

] P A GE O 1 Rt aan oo



REGION ADMINISTRATIVE 01
BAS-SAINT-LAURENT

., _JM._,;U- “:‘:ii? |

NFW REIINSW

26

Mercredi, 26 juin
40

Mercredi, 10 juillet
41

Jeudi, 11 juillet

49

Vendredi, 12 juillet

Localité
de départ

Baie-Comeau
Causapscal
Mont-Joli

Rimouski

ITINERAIRE

Route

Traversier
13¢2
132

132

Localité
d’arrivée

Matane
Mont-Joli
Rimouski

Riviére-du-Loup

’
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EVENEMENTS

27 juin 200¢2

10 juillet 2002

11 juillet 2002

11 juillet 2009

MEDIAS

Journaux
14 juillet 2002
31 juillet 2002

|{T€lévision
11 juillet 2002

RESUME

MATANE

A I'H6tel de Ville, la mairesse Linda Cormier a regu
Sylvain Fortin pour I'allocution et la signature du Livre
d'Or. Plusieurs familles d’'enfants vivant avec une trisomie-
21 et des intervenants provenant des secteurs de la
santé et scolaires étaient présents. Un repas a clos
I'événement.

AMQUI

Rencontre avec une vingtaine de familles et d'intervenants
de la région pour une allocution de Sylvain Fortin et
pour partager un godter.

MONT-JOLI

Sylvain Fortin rencontre les enfants du Service de
garde-Camp de jour de Mont-Joli qui, & I'intérieur
d’'une activité de sensibilisation & la trisomie-21 pré-
paratoire & |'arrivée de Sylvain Fortin, ont réalisé un
recueil de dessins sous le théme « Un enfant différent;
je ne vois pas |la différence. » Le recuell lul a été
remis en guise d’amitié et de solidarité.

MONT-JOLI

Réception & la salle Saint-Jean-Baptiste pour accuelllir
Sylvain Fortin et ses deux fils afin de souligner le pas-
sage de la campagne nationale québécolise d'information
et de sensibilisation & la trisomie-21 dans la région.
Etaient présents le représentant du maire Jean
Bélanger, une multitude de familles avec un enfant
vivant avec une trisomie-21, des Intervenants des
divers milieux de la santé, scolaires, etc. Aprés |'allo-
cution de Sylvain Fortin, un golter a été servi.

MONT-JOLI
MATANE

L'INFORMATION (p. 351 en annexe)
LA VOIX GASPESIENNE

MONT-JOLI TELEVISION COMMUNAUTAIRE
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Mathieu Fortin, 5 ans, et son frére ainé, Olivier Fortin,
6 ans, sont un bel exemple d’'une fratrie remplie de
tendresse, d’affection et d’amour inconditionnel.
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POINTS DE SERVICE

} Amgui
135. rue de [Hopital, 3 étage
Amagui (Québec) GS) 285
Tééphone - (4158) GL29-4110
Télécopieur - (418) 629-2827

3 Cabano
35, rue Saint-Laurent, R 489
Cabano (Québec) GOL 1RO
Tdéphone : (118) 854-2574
Télivopieur - (118) 8541268

) La Pocatiére
110, 107 avenue
La Pocatiere (Québec) GOR 120
Télephone = (418) 856-3520
Telécopicur : (418) 856- 1435

) Matane
49, rue Saint-Jérdme
Matane (Quebec) GAW 348
Téléphone © (418) 56264956
Télivopieur : (418) 562-7201

) Mont-Joli
65, avenue Hivel-de-ville, 17 étage
Mont-Joli (Québec) GSH 1W9
Téiéphone : (418) 7759755
Télécopieur - (418) 773-2018

J Riviére-du-Loup
73, rue Saint-Henrd, 5° dage
Rivisredir-Loup (Queber) GIR 409
Tééphane : (418) 862-9560
Télécopieur : (418) 862-3833

D Saint-Pascal
553. mie Hudaon, Baoile postale 2
Saint-Pascal (Québee) GOL 3Y0
Téléphone : (418) 492-7484
Téécopieur : (418) 492-1300

D Trois-Pistoles
550, rue Notre-Thame Est
Troks-Prstoles (Québec) GIL 450
Téléphone * (418) 851-4416
Télécopieur : (418) 851-3201

Cenire de réadaptation en déficience g
(& intellectuelle du Bas-Saint-Laurent

Cosavntn Qlunmicon oA ML
DETARLAEMESTS T T

J 2001-2003

BN WORVICES S0 Ak

Matane, le 30 juillet 2002

Société québécoise de la trisomie 21

A/s de Monsieur Sylvain Fortin, directeur général
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec)

I5Y 1Z4

Objet : Rapport d’activité de votre visite dans la région du Bas-St-Laurent

Bonjour ,

La présente est pour faire suite 4 votre demande, soit de vous faire
part d'un bref résumé de votre passage dans notre région.

Alors je vous envoie un court rapport qui décrit les trois rencontres
que vous avez effectué dans la région de Matane, Mitis et Matapédia. Dans
ce rapport j'ai inscrit le nom des intervenants avec qui vous étes entrés en
contact, ainsi que leur numéro de téléphone et les adresses des points de
service. Je crois que ce sont les bonnes avec qui vous pourrez entrer en
contact si toutefois vous avez besoin de plus de précisions.

Je vous souhaite donc la meilleure des chances pour votre projet qui
ce veul trés innovateur et porteur d’espoir pour de nombreux parents. Je tiens
a vous souligner notre entiére disponibilité pour toutes autres formes de
collaboration.

Je vous souhaite un trés bel été et du repos aprés votre long voyage.
Je vous envoie donc, Monsieur Fortin, mes salutations les plus cordiales

Maﬂff

Caroline Pedneault
Conseillére clinique de Matane et Mont-Joli

suite a la page suivante...




POINTS DE SERVICE

b A
135, rue de I'Hopital, 3 éage
Amqui (Quebec) G3) IRS
Télephone © CHIB) 6294110
Telévopieur : C1IR) h29- 2827

) Cabano
33, rue Saint-Laorent, CP 489
Cabano (Quebec) GOL 1ED
Teléphone - C11R) B54-2379
Téldcopicor - C18) 834- 1208

La Pocatiere

110, 1Y avenue

Lo Pocatiere (Québec) GOR 120
Téliphone : (118) 836-3520
Télicopheur © (418) 856-1435

) Vatane
49, rue Saint-Jeritne
Matane (Québec) GIW A8
Télephone : (418) S02-0050
Telécopicur : (1181 562-T201

Maoat-Joli

03, avenoe Howel-de-Ville, 17 éage
Mont-foli (Québec) GSH WY
Téléphone : (418) 7759734
Télécopiear @ (415) 773-2018

o

Riviere-du-Loup

73, rue Sani-Henri, 5 etage
Rnwred-Loup (Qodber) G3R 19
Tékephone : (418) 8629560
Telécopiear - (418) B02-5833

i

Saint-Pascal

533, roe Hudon. Boite postale 2
Sajnr-Pascal (Québec) GOL 3Y0
Télephone : (418} 492-7484
Télécopieur : (418) 49213500

Trois-Pistoles

550, rue Notre-Dame Est
Trobs-Pistoles (Québec) GOL AKD
Téléphone . (418) 851410
Tékicopieur - (1I8) 851-3201

REGION ADMINISTRATIVE 01
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CENTRE DE READAPTATION EN DEFICIENCE
INTELLECTUELLE
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Résumé des visites dans la région de Matane, Métis et Matapédia
Matane

e 547 en collaboration avec la maine ( Madame Linda Cormier)

e 31-32 personnes présentes ( enfants et adultes ayant une trisomie 21,
familles naturelles et familles d'accueil, intervenants et échevins.)

* Mot d’accueil de la mairesse et de Claude St-Laurent, intervenant au
C.R.D.I. .

s Les journalistes des journaux locaux étaient présents
Intervenant : Claude St-Laurent

349, avenue St-Jérome

Matane, (Québec)

G4W 3AS8

TéL : (418) 562-6936
Mont-Joli

* 54 7 en collaboration avec la mairie et les services de loisirs de la
ville de Mont-Johi

e Collaboration des animateurs et enfants du terrain de jeux. Ceux-ci
ont remis & monsieur Fortin des dessins et des mots d’'encouragement.

e Mot d’accueil du maire, d'un parents et d’une jeune adulte ayant une
trisomie 21.

e 20 personnes présentes environ ( enfants et adultes ayant une trisomie
21, parents et familles d’accueil. intervenants du CRDI et des
organisme de la région).

e Les journalistes des joumaux locaux et de la télévision
communautaire
Intervenantes : Charlyne Drapeau et Diane Proulx

65, Hotel de Ville, 17 étage
Mont-Joli, (Québec)
G5H 1W9
TéL : (418) 775-9753
suite 4 la page suivante... i
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Matapédia
POINTS DE SERVICE
e 5a7

= A s 20 personnes présentes environ ( enfants et adultes ayant une

155, rue de 1'ufxrm.f. ¥ thage déficience intellectuelle, familles naturelles, familles d accueil,

Al (Québec) GS) 265 5

Télephone - (118) 6294110 intervenants)

Télécopieur © (418) 629-2827 e Discussion autour de la trisomie 21 ( d’ailleurs la sceur d'une des

personnes nous racontait qu’elle avait fait un travail sur la trisomie 21

) Cabano et I"avait présenté aux étudiants de sa classe)

54, rue Saint-Lavrent, CF 489

}m,rﬁlm; :::I,?: Intervenantes : Johanne Rioux et Doris Cyr

Télécopicur - (A18) 854-1268 135 rue de I'Hépital

Amqui,(Québec)

) La Pucutitre G5J 2K5

10, 1 avenue TéL : (418) 629-4110

L2 Pocatiére (Québec) GOR 170
Téliphone - (418) 856-3520
Telecopienr © (418) 856-1435

3 Maiame
14, rue Saint-Jéntime
Matane (Québec) GAW 3A8
Tidéphone - (418) 562-6036
Tiécopieur : (418) 562-7201

3 Mont-Joli
65, avenue Hoeed-de-Ville, 17 éage
Mont-Joli (Quéhec) G5H 1WY
Téléphone : (418) 7759733
Tiflécopienr - (418) 7752618

3 Riviere-du-Loup
7%, rue Salot-Henrd, 5 éage
Rivre e Loup (Quibec) GSR 409
Tédéphone - (4118} 8624560
Télicopieur  (118) 862-3833

) Saini-Pascal
553, roe liudon, Boite postale 2
Saint-Pascal (Québec) GOL 3Y0
Tédfphone : (418) #2-T484
Tékécopienr : (418) 492-1300

J Trols-Pistoles
550, rue Notre-Dame Est
Trobs-Pistales (Quibec) GOL 480
Tiléphone - {418) B51-#410
Télevopiear - (11K) K51-5201

'



Amgqui, le 17 juin 2002

OBJET

Campagne nationale québécoise d'information et
de sensibilisation a la Trisomie-21
« Tour du Québec a vélo 2002 »

Madame,
Monsieur,

Monsieur Sylvain Fortin, directeur général de la Société québécoise de la Trisomie
21, effectue actuellement une campagne nationale d’information et de
sensibilisation a la Trisomie-21 en réalisant le tour du Québec a vélo.

Monsieur Fortin nous a exprimé son grand intérét, étant lui-méme parent d’un
enfant ayant une Trisomie-21, a rencontrer les familles de la région qui vivent
avec ou hébergent une personne ayant une Trisomie 21, enfant ou adulte.

Nous aimerions souligner son passage dans notre région en organisant une
rencontre a laquelle vous étes invités.

DATE : 9 juillet 2002

LIEU : Amirams de la Vallée

HEURE : 17h 00a 19 h 00
Monsieur Fortin fera une bréve conférence en début de rencontre pour échanger
par la suite avec toutes les familles de la région qui seront présentes. Un léger
gouter vous sera servi durant la rencontre.
Les familles intéressées a participer a cette rencontre sont priées de confirmer

leur présence & madame Johanne Rioux au (418) 629-4110 poste 246 ou
madame Doris Cyr poste 250 avant vendredi le 28 ju U0<.

A

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, nos salutations les meilleures.

Johanne Rioux Doris Cyr
CRDI MRC La Matapédia CRDI MRC La Matapédia
JR/DC/jc
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Amqui, le 10 juillet 2002
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Le 17 juin 2002 les familles de la région ayant un enfant avec une Trisomie-21 étaient
invitées & venir rencontrer monsieur Sylvain Fortin, directeur général pour la Société
québécoise de la Trisomie-21.

Le 9 juillet dernier on accueillait monsieur Fortin avec ses deux fils Mathieu et Olivier
dans les locaux des Amirams de la Vallée a Amqui. Une vingtaine de personnes ont
répondu & notre invitation.

= 9 personnes avec une Trisomie-21

5 parents ayant un enfant trisomique

4 fréres et sceurs

= 1 RTF (ressource de type familial)

= 4 intervenantes du CRDI - MRC Matapédia
= 1 fille d'une intervenante

La rencontre a débuté par la présentation de chacun et chacune. Par la suite, monsieur
Fortin nous a exposé une bréve conférence. Des échanges ont eu lieu avec les personnes
présentes. Pendant la rencontre un léger goiiter a été servi. Le passage de monsieur
Fortin dans notre région nous a permis de faire un rassemblement des familles qui vivent
des situations semblables.

Nous aimerions remercier monsieur Fortin ainsi que ses deux fils d’avoir accepté notre
invitation. Nous sommes intéressés a connaitre les futures interventions que va poser la
Société québécoise de la Trisomie-21.

Espérant recevoir de vos nouvelles trés bientot.

el if

Intervenante
CRDI Bas-Saint-Laurent

p.j.: Lettre dinvitation
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\lille de
Mont-Joli

DISCOURS

Objet:  Passage de la visite Tour a Vélo a Mont-Joli

Monsieur Sylvain Fortin, marathonien

Distingués invites,

Bonjour & toutes et a tous,

Au nom du maire de Mont-Joli, monsieur Ghislain Fiola, de mes collegues conseillers a la
Ville de Mont-Joli et de tous les employés municipaux, je vous souhaite la plus cordiale
des bienvenues a vous, monsieur Sylvain Fortin , et ainsi qu’a votre délégation.

Félicitations pour votre investissement dans cette campagne de sensibilisation et
dinformation auprés de la population ainsi qu ‘aux réalités vecues, par les enfants
trisomiques 21 et leurs familles. Cette cause a grandement besoin des gens comme
vous, pour faire connaitre les diverses confrontations que vivent quotidiennement les
familles avec un enfant différent.

Parcourir 16 régions du Québec en faisant en moyenne 103,5km par jour pour un total de
4 554 kilométres en 64 jours, il faut le faire.

Je remercie tous les gens qui se sont déplacés aujourd’hui, pour venir partager avec nous
ces instants importants dans cette campagne de sensibilisation et jespére que vos
objectifs seront atteints.

Je vous invite a échanger avec monsieur Sylvain Fortin sur son périple.

Merci. \ /

Jea-:-T-Béfa;rEer, conseiller.

/

40, avenue Hotel-de-Ville, Mont-Joli (Québec) G5H 1W8
Téléphone : (418) 775-7285 - Télecopieur : (418) 775-6320
Courriel : mont-joli @ ville.mont-joli.qc.ca - Site Web : www.ville.mont-joli.qc.ca

{ 4zmme>r—1 4Z=>w0n: m)er-
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mailto:mont-joli@ville.mont-joli.qc.ca
http://www.ville.mont-ioli.qc.ca
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QuTonom e
Manuscrit d’'une jeune adulte vivant avec une trisomie-
21. Texte lu par Karine Lévesque aprés |’'allocution de

Sylvain Fortin pour lui rendre hommage lors du passage
de la campagne &8 Mont-Joli.
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Ville de
rimouski

205, avenue da la Cathédrale
Case postale 710
Rimouski (Québec)
GSL 7C7
Téiéphone: (418) 723-3313
Télécopieur: (418) 724-3180
Le 8 mai 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Société québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) J5Y 174

N/Réf. : P 4420-00-35/01
Objet : Tour du Québec a vélo 2002
Monsieur,

La présente fait suite a la lettre que vous adressiez a monsieur le
maire Michel Tremblay le 19 avril 2002, afin de demander |"avis de la Ville a
I’égard de [itinéraire qui sera emprunté dans le cadre du Tour du Québec a
vélo 2002, et plus particuliéerement lors de votre passage a Rimouski le 11
juillet 2002.

Votre lettre a été soumise a |'attention du conseil municipal et il
me fait plaisir de vous informer que la Ville prend bonne note de votre
passage a Rimouski dans le cadre de votre campagne de sensibilisation. Si
votre itinéraire faisait en sorte que vous déviez de la route 132 pour faire
un arrét a Rimouski, nous aimerions en étre informés pour connaitre le
trajet emprunté.

Espérant le tout a votre entiére satisfaction, veuillez agréer,
Monsieur, I'expression de mes sentiments distingués.

Le greffier,

A rrel

MD/spb Marc Doucet

c.c. : M. Yvan Thibault, capitaine, Service de police
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Sylvain Fortin se
bat pour son fils

(B.D.) En tournée provinciale en
tant que directeur général et
fondateur de la Société québé-
coise de la trisomie 21, Sylvain
Fortin s'est arrété a Matane au
début de I'été. Accompagné de
ses fils, il voulait sensibiliser la
population a la situation diffici-
le que vivent les personnes at-
teintes de trisomie 21 et ceux
qui en prennent soin. Son fils
Matthieu en est atteint. Il a déci-
dé de consacrer sa vie a défen-
dre ses droits qui, selon lui,
sont inexistants. «<Le ministére
de la Santé n'a aucune politique
pour nous, dit-il. Nous sommes
laissés a nous-mémes.» ll n'y a
pas de cotisation a payer pour
les parents qui veulent joindre
la Société de la trisomie 21. lis
peuvent rejoindre Sylvain For-
tin au 1 (877) 581-3376. (sans
frais). Une ligne d'écoute sans
frais 24 heures sur 24 devrait

étre accessible cet automne.
(Photo Brigitte Dubé)
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REGION ADMINISTRATIVE 02
SAGUENAY-LAC-SAINT-JEAN

ITINERAIRE

Localité Route Localité
de départ d'arrivée

18

Mardi, 18 juin Saint-Félicien 169-373 Dolbeau-Mistassini
Dolbeau-Mistassini 169 Roberval

19

Mercredi, 19 juin Congé

20

Jeudi, 20 juin Roberval 169 Alma

21

Vendredi, 21 juin Alma 169-170 Jonquiére
Jonquiére 170 Chicoutimi

29

Samedi, 22 juin Congé

23

Dimanche, 23 juin Congé

24

Lundi, 24 juin Chicoutimi 172-138 Tadoussac

S




REGION ADMINISTRATIVE 02
SAGUENAY-LAC-SAINT-JEAN

[EVENEMENTS

18 juin 2002

19 juin 2009

20 juin 2002

21 juin 2002

21 juin 20092

21 juin 2002

MEDIAS

Journaux

17 juin 2002
22 juin 2009
30 juin 20092

Radio
18 juin 2002

RESUME

ROBERVAL

Visite et rencontre-échange au siége soclal du C.R.D.I.
du Saguenay-Lac-Saint-Jean, allocution de Sylvain
Fortin devant les intervenants et |les families d'enfants
vivant avec une trisomie-21 de la région et visite de

la ferme animée.

ROBERVAL

Visite du Service d'apprentissage aux habitudes de travail
de la Route de |'aéroport et rencontre-échange.

ALMA

Visite du Service d'apprentissage aux habitudes de travail
Tanguay et rencontre-échange.

JONQUIERE

Visite au Point de service Saint-Jean-Baptiste et
rencontre-échange.

CHICOUTIMI

Visite au Centre de service de Chicoutiml et rencontre-
échange. A Chicoutimi, comme aux autres villes du
Saguenay-Lac-Saint-Jean ou la campagne s'est arrétée,
il était trés émouvant de contempler les visages émer-
velllés des personnes vivant avec une trisomie-21 qul
faisaient |'objet d'une attention particuliére dans le
cadre de cette activité.

CHICOUTIMI

Sylvain Fortin est accuelilli @ I'Association pour le
développement de la personne handicapée intellectuelle
du Saguenay pour une rencontre-échange trés fructueuse.

SAGUENAY LE QUOTIDIEN
ROBERVAL L'ETOILE DU LAC
SAGUENAY PROGRES-DIMANCHE

ROBERVAL CHRL 99,5 FM
(Emission d'affaires publiques)
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H Comité des usagers

i) SAGIEMAY —LAC -SANT-JEAR

Alma, le 20 juin 2002

Monsieur,

ZPMe: A Z—=2>W0: OPr *()ZMCG))M

Je commencerais mon petit commentaire en disant ceci : « Une chance qu'il y a
des gens comme s'a» (s'cusez I'humour). Et jespére que dans un avenir
prochain, ils seront plus nombreux.

Ma rencontre avec monsieur Sylvain Fortin m'est apparue comme une féte, un
événement simple, rempli d'amour, d’humour et de bonté. La joie rayonnait dans
les yeux de tout le monde, les éducateurs, les stagiaires, le personnel et méme
les enfants. Il y eut beaucoup de rire et d'agitation au sein des ateliers
d'ébénisterie. Un beau groupe de personnes heureuses d'étre ensemble. Mais le
plus touchant fut I'humanité et I'amour de tous envers chacun. Malgré nos
différences, chacun a sa place ici-bas. Monsieur Fortin est un homme chaleureux
et plein d'amour et de bonne volonté, comme tous ceux que j'ai rencontrés
depuis que j'ceuvre au comité des usagers du CRDI de ma région. Ca nous
réconcilie avec la société quand on voit des gens qui ont oublié leurs préjugés
chez eux, dans une boite au fond du sous-sol. Ce qui m'a touché le plus de ma
rencontre, c'est de voir monsieur Fortin prendre le petit Olivier dans ses bras dés
son arrivée, car il lui a rappelé son fils resté a la maison et qu'il navait pas vu
depuis le départ de la campagne nationale québécoise, le 1% juin.

Tout est dans la fagon de prendre et de vivre les épreuves de la vie. Une fois, le
choc du diagnostic passé, ces enfants différents sont les plus beaux petits
paquets d’amour et d'affection que la terre puisse porter. Malgré leur
emballage différent, apprenons a les connaitre, toutes les barriéres
tomberont d’elles-mémes...

X AKX
@ZEB RE

Représentante du Comité des usagers
du CRDI du Saguenay—Lac-Saint-Jean

DL/jlé
> = -
— — Sous-comités _

Territolre Chicoutimi et Bas-Saguenay ] Terrftoire Lac-St-Jean-Est et Jonguidre O] Teritolre Dx ine-du-Roy et Maria-Chap

766, rue du Cénacle 400, boul. Champlain Sud, CP. 578 B35, rue Roland
Chicoutimi (Québec) GTH 202 Alma (Québec) GBB 3M8 Roberval (Québec) GBH 3J5

Tél.: (418) 549-4003 Té.: (41B) 662-3447 Tél: (418) 275-1360
Téléc.: (418) 549-7056 Téléc : (418) 662-TBTO Tékéc : (418) 275-6211
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Service du Greffe

Le 24 mai 2002

Monsieur Sylvain Fortin, directeur général
Société québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec)

JI5Y 174

Objet : Tournée provinciale

Monsieur,
Veuillez trouver, sous ce pli, copie conforme de la résolution numéro

VS-CM-2002-401 adoptée par les membres du conseil de la Ville de Saguenay réunis en séance
ordinaire tenue le 6 mai 2002.

J"avise ce jour méme la trésoriére de la ville, Madame Rina Zampieri qui vous fera
remise du montant accordé, soit 200,00 $ dans les meilleurs délais. De plus, nous vous invitons a
bien vouloir communiquer avec M. Mario Giroux, directeur du service de police
(tél. 418-546-2007) quant a 1'assistance policiére.
Nous vous prions d’agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.
L'assistante-greffiére,
AUDRY BOUDREAULT

AB/db

c.c. : Rina Zampieri, trésoriére
Mario Giroux, directeur du service de police

p-j-: Résolution

201, rue Racine Est, tél. bur : 541-5960
Chicoutimi (Québec) GTH 5B8  Télécopieur : (418) 541-5961
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Service du greffe VS-CM-2002-401

EXTRAIT du procés-verbal de la dixiéme (10
séance ordinaire de Ville de Saguenay tenue dans
la salle des délibérations du conseil, le lundi 6 mai
2002 - Un quorum présent.

DE VERSER a la Société québécoise de la Trisomie-21. 768-3, rue Beauchesne,
Repentigny (Québec) J5Y 1Z4 une somme de 200 $ représentant la participation de la Ville de
Saguenay a la tournée provinciale 2002:

D’AUTORISER la Société québécoise de la Trisomie-21. 768-3, rue Beauchesne,
Repentigny (Québec) J5Y 174, a emprunter les routes 170, 172 et 138 situées dans les limites de
la municipalit¢ du 21 au 25 juin 2002 dans le cadre de la campagne nationale québécoise
d’information et de sensibilisation 4 la trisomie-21;

DE MANDATER le Service de police afin d’escorter les participants 4 cette activité.

Je certifie sous mon serment d'office que l'extrait ci-haut est une vraie copie d'une
résolution adoptée par le conseil de Ville de Saguenay a la séance ordinaire du 6 mai 2002.

DONNE A SAGUENAY, P.Q., ce 21° jour du mois de mai 2002.

L'assistante-greffiére,

C AUDRY lBOé%REAULT

HZP>Me— = Z=P>W0: AP K)ZMCQ)M
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Ville de ROBERVAL
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Roberval, le 14 mai 2002
M. Sylvain Fortin, directeur général
Société québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne
REPENTIGNY QC JSY 1Z4
Monsieur,
La Ville de Roberval sera heureuse de vous accueillir lors de
votre passage en vélo qui se tiendra les 18, 19 et 20 juin 2002.
Pour cette occasion, nous joignons a la résolution
d’autorisation de circuler, un chéque symbolique de 100 $.
Nous vous souhaitons un agréable séjour a Roberval.
LA VILLE DE ROBERVAL
JGT/rs JEAN-GUY TARDIF, o.m.a.
LE GREFFIER
BUREAU
DU GREFFIER
p.j.: W Extrait des minutes de la résolution #2002-233.
851, m  Chéque.
BOUL. ST-JOSEPH
ROBERVAL, QC
G8H 2L6

(Réf. : CG#127-01)

Tél.: (418) 275-0202
Téléc: (418) 275-5031
Courrier lectronigue:
Jetandif@destination.ca

|
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EXTRAIT DES MINUTES D'UNE ASSEMBLEE DU CONSEIL -
DE LA VILLE DE ROBERVAL, TENUE A LA MAIRIE DE L
ROBERVAL, LE 6° JOUR DU MOIS DE MAI 2002, A 20 H. A
G
PRESENCES : Monsieur le Maire Denis Lebel, madame et “
messieurs les conseillers :  Annabelle Guay, Jocelyn Bouchard, S
Gilles Veilleux, Yves Bolduc, Richard Thibeault et Marc Fortin. ?
N
T
5
E
A
N
2002-233 SOCIETE QUEBECOISE DE LA TRISOMIE-21 — AIDE
FINANCIERE

Il est proposé par la conseillere Mme Annabelle Guay, appuyé par
le conseiller M. Yves Bolduc et résolu, que le Conseil de la Ville de
Roberval verse a la Société québécoise de la trisomie-21 un
montant de 100§ dans le cadre de la campagne nationale
quebécoise d'information et de sensibilisation, soit le tour du
Queébec a vélo 2002.

De plus, le Conseil autorise les organisateurs et bénévoles a
circuler dans les rues de Roberval lors de leur passage prévu du
mardi 18 juin au jeudi 20 juin 2002.

VRAIE COPIE CERTIFIEE

A ROBERVAL, CE 14° JOUR DU MOIS DE MAI 2002.

LA VILLE DE ROBERVAL

('_YV_\ = ‘K
JEAN-GUY TARDIF, o.m.a.
LE GREFFIER

JGTirs

(Réf. . Réjeanne/Conseil/Extraits)
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Sensibilisation a la Trisomie-21

Sylvain Fortin ne lache pas

par Roger Tremblay
CHIBOUGAMAU (RT) - Parti
avélo le ler juin pour effectuer le
tour du Québec afin de sensibili-
ser la population alaTrisomie-21,
Sylvain Fortin devra terminer
% son périple dans un motorisé. Des
£ vilaines briilures I'obligent 2 ces-
3 serde pédaler mais ellesne l'arré-
= teront pas dans sa démarche.
T Rejoint 2 Chibougamau, Syl-
= vainFortinsemblait quand méme
= de fort belle humeur malgré cette
£ mésaventure subie en Abitibi.
= «Jignorais que méme sous les
3 nuages, le soleil de I'Abitibi pou-
% vait vous briller la peau. Je l'ai
~ appris ames dépens et lemédecin

quim’atraité m'arecommandé de
ne plus pédaler en raison de la
gravité de mes briilures. Mais,
comme j'ai entrepris cette tour-
née pour sensibiliser le public i la
Trisomie-21, je vais la terminer
de facon différente», mentionnait
Sylvain Fortin qui agit aussi
comme directeur général de la
Société québécoise de la Triso-
mie-21.

Péere d'un enfant trisomique,
Sylvain Fortin arrivera a Saint-
Félicien aujourd’hui et rencon-
trera les gens pour les informer
sur cette maladie qui atteint 10
540 enfants an Québec.

«IInes’agit pasd’une activité de

vélo mais bel et bien d'une tour-
née de sensibilisation. Notre
grande préoccupation est la
défense et la promotion des droits
des trisomiques-21 comme la
reconnaissance de la spécificité
de la maladie afin qu’'elle soit
considérée a la fois comme une
déficience intellectuelle et physi-
que», de dire Sylvain Fortin.

Apres un arrét a Saint-Félicien,
Sylvain Fortin reprendralaroute
demain vers Dolbeau-Mistassini
et Roberval avant de prendre
congé samedi et dimanche pro-
chain. Puis, le 24 juin, il se retro-
uvera au Saguenay et par la suite
dans Charlevoix.

ppnnre] PAGE 64 o e e R R R ianas
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Trisomie-21
TOURNEE NATIONALE
A VELO

Sy,  OBJECTIF
“SENSIBILISATION

——VIE COMMUNAUTAIRE
ET LOISIRS———

TRISOMIE-21
DEMYSTIFIEE

. Alexandre Gauthier

ussi incroyable que cela
Azuisse paraitre, il n’existait
ucune association pour les
personnes vivant avec une tri-
somie-21 et leur famille il y a a
peine deux ans.

N'eut été de l'initiative de M
Sylvain Fortin, il est fort probable que
les familles ne pourraient compter sur
les services offerts par la Sociéte
québécoise de la Trisomie-21. Le fon-
dateur, gui agit également a titre de
président et directeur général, était de
passage a Roberval mardi dernier a
l'occasion d'une grande tournée du
Québec a vélo du ler juin au 3 aout. &
L'objectif de ce périple d’environ 5000
kilomeétres est de visiter une cinquan- &
taine de villes et municipalités dans le
but de sensibiliser I'ensemble de la
population québécoise aux realites
vécues par les enfants trisomiques et
leur famille, signifier aux parents d'un
enfant différent qu’ils ne sont pas les
seuls et favoriser I'émergence d'une
solidarité sociale autour des person-
nes ayant une trisomie-21.

Il a été 4 méme de constater le sen-

timent d’isolement vécu par certains %
parents d’enfants trisomiques-21 habi- i
tant dans des régions éloignées. Il y a
souvent absence d’information con-
cernant la déficience de leur enfant
mais ce qui fait le plus mal, c’est la dif-
ficulté d’obtenir des services de qua-
lité. Une mere a profité de I'occasion
pour rappeler la présence de listes
d’attentes pour les services d’ortho-
phonie et de réadaptation physique.
Des services primordiaux pour le
4 développement des enfants tri-
somiques-21.

et
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UEANPAGNE DY SENSIBILISATION

Une tournée pour démystifier

la trisomie 21

ALMA (PET) — La Société
québécoisedelatrisomie2l était
de passage dans la région, ily a
quelques jours. Le directeur
général de cette organisation,
Sylvain Fortin, fait actuellement
une tournée du Québec, afin de
mieux faire connaitre cette affec-
tion aux associations et organis-
mesetalapopulationengénéral.
Danslarégion, il avisité desorga-
nisations comme le Centre régio-
nal de déficience intellectuelle
du Saguenay—Lac-Saint-Jean.

Samotivation principale pour
avoir entrepris une campagne
d'information et de sensibilisa-
tional'échelle duQuébecest, dit-
il, ce grand amour qui le lie a son
fils Mathieu, né avec la trisomie
21.L’autre aspect: «Onne connait
pas qui sont ces merveilleux
enfants nés avec une trisomie 21.
Ilssontenretard auplanintellec-
tuel, maisenavance surnoustous
qui n’avons pas de déficience, et
moi le premier, sur des qualités
de coeur remarquables comme
I'amour inconditionnel et cette
incapacité qu'ils ont d’avoir des
preéjugés envers qui que ce soit.
Par leur exemple, ils nous invi-
tent tous au dépassement de nos
limites personnelles.»

Chef de programmes en
réadaptation au CRDI, Jean-
RochPedneault étaitprésentala
renconire tenue a Alma avec un
groupe de personnesnéesavecla
trisomie 21 et de parents. Il expli-
que que les personnes nées avec
la trisomie 21 sont peu ou mal
connues du milieu.

Les organismes comme le
CRDI procurent des services aux
personnes nées avec une défi-
cience intellectuelle, parfois
avec un handicap physique asso-
cié. Dans les ateliers comme
celuid’ébénisterieduparcindus-
triel d’Alma ou les centres d’acti-
vitésdejour,despersonnesayant
la Trisomie 21 font leur vie, inté-
grées a la société.

I P R

«Ces personnes ont besoin
d'étreconnuesetpeut-étremieux
connues», renchérit M. Ped-
neault, vantant aussi la chaleur
humaine, 'amour incondition-
nel qu’ils donnent, «ce qui est
tout & leur honneurs».

Scientifiquement, M. Fortin
explique que tout individu a 46
chromosomes, tandis que les tri-
somiques en ont 47, qu'on trouve
sur la 21e paire: «<Nous avons
deux chromosomes 1 a 23 et eux
ont trois chromosomes 21 plutot
que deux. Ce chromosome sup-
plémentaire, je 1'ai baptisé le
chromosome de I'amour, parce
que c’est ce qui les caractérise
vraiment le mieux: c’est leur
maniére de vivre, avec tendresse
et amour, avec toutes les person-
nes autour d'eux.»

En plus de rencontrer des
intervenants et d’avoir visité des
lieux d'intégration de personnes
plus agées, adolescents et jeunes
adultes nés avec une trisomie 21,
SylvainFortinaparléaplusieurs
parents a Roberval, Alma, puis
danslesarrondissementsde Chi-
coutimietJonquiére,desrencon-
tres qu’il a senties importantes,
pour elles. «Ce ne sont pas tous
les jeunes parents qui vivent ca
comme moi», résume-t-il, exem-
ples a I'appui du choc que c’est
que d’apprendre que son enfant
alatrisomie2l. «Desparentssont
encore sous le choc, peinés de la
fin du réve qu'ils nourrissaient
pour leur enfant, révant, durant
la grossesse, de le voir étudier
jusqu’a 'université, prendre sa
vie en mains. Ce qu’ils ne savent
pasencore,c’estqu’ilestpossible
de se batir un nouveau réve, dif-
férent, incluant leur enfant tel
qu'il est.»

suite a la page suivante...

A38 - PROGRES-DIMANCHE, le 30 Juin 2002
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Le directeur général de la Société qué
tin.

bécoise de la trisomie 21, Sylvain For-

Il juge capital de partager son
expérience, pour aider les jeu-
nes parents a normaliser leurs
réactions face a I'arrivée de leur
nouvel enfant et prendre bien
conscience que, bien souvent, ils
ne vivent au méme rythme le
deuil del’enfantespéré, attendu,
ce qui peut étre source de frie-
tions. «Il s’agit d’accepter ces
rythmes différents. Plus tard, ils
vont constater qu'ils ont en par-
tage, une expérience de vie hors
du commun et vont fonder un
foyeruniou leur enfant vaappor-
ter énormément d’amour, leur
montrer ce chemin si peu fré-
quenté ol on peut passer pour
aller vers I'amour incondition-
nel.»

Un parentde I’Abitibi luia dit
que la présente campagne est
importante parce que rassem-
bleuse. Cela I'a touché d’autant
plus que cela confirmait que les
jeunes parents, les familles, pou-
vaient sortir des chaines de I'iso-
lement, et créer des réseaux de
soutien et d’amitié. Sa facon de
vivre la paternité d'un enfant tri-
somique a aidé bien des parents,
quand il en a témoigné, selon ce
qu’il a constaté.

suite a la page suivante...
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VIVRE AVEC UN ENFANT TRISOMIQUE

Une source d'épanouissement

et d enrichissement

ALMA (PET) — De passage
dans larégion, le directeur géné-
ral de laSociété québécoisede la
Trisomie21, Sylvain Fortin, a fait
beaucoup pour encourager les
jeunes parents d’enfanis nés
avec cet état, une responsabilité
qui lui tient a coeur. D’entrée de
jeu, il se présente comme le pére
d’'un «merveilleux garcon né
avec une trisomie 21 et qui a
maintenant cing ans».

Ce petit bonhomme d'un an et
demi au plan intellectuel mais
riche de coeur «a insufflé dans le
coeurdeson pére le désirde met-
tre en place la premiére campa-
gne nationale québécoise
d’'information et de sensibilisa-
tion a la trisomie 21», mentionne
celui-ci.

Sylvain Fortin a su dépasser
sespleursdudébut,uneréaction
qu'il attribue aujourd’hui a son
ignorancedel’époqueaufaitque
«sans que je m'en rende compte,
lavieétaitentrainde m’accorder
un privilege d'une valeur inesti-
mable, un cadeau de la vie: une
ouverture de conscience, par
cette nouvelle paternité».

C’estce quil’aconduit,ilyaun
an et demi, a fonder 'organisa-
tion dont il est le dg, car il n'exis-
tait pas au Québec, d'organisme
destiné a la défense des intéréts
desenfantsnésavecunetrisomie
21.Quantalaprésente campagne
de sensibilisation, elle a démar-
ré le ler juin, a Montréal, et se

oursuivra jusqu’au 3 aolt.
l:.' - .t'rré‘!?bqﬂan_cf a préte
gratuitement sa chanson “Une
chance que je t'ai, une chance
qu'on s’'a”, devenue le théme de
la campagne.

Cela traduit en peu de mots la
pensée qui anime le directeur
général a I'effet «qu'une vie avec
un enfant trisomique 21 est, au
plan humain, source d’enrichis-
sement et d'épanouissement
réciproques»,

e e PA G E 6 8 e

M.Fortininsistesurl’exemple
que procurent ces jeunes a leur
entourage: «Parleurexemple, ils
nous invitent tous au dépasse-
ment de nos limites personnel-
les. Aimer de facon incondition-
nelle n'est pas facile: pour nous
tous, ce sera souvent 'objet d’'un
apprentissage long et pénible.
Or, lesenfants nésavec une triso-
mie 21 sont, dés leur naissance,
surce chemin trés peu fréquenté
de la maitrise de ce grand art
d’amour inconditionnel».

Sylvain Fortin est 2 méme de
constater leur richesse et insiste
pourdire que ces personnes pos-
sédant la richesse du coeur «ne
sont pas des petites personnes.
Noussommestellementtouspris
dansnotre matérialitéetnosper-
formances; notre manque
d’humilité fait que nous n’en
venons pas a remarquer que ces
enfants sont des géants au plan
ducoeur,del’'amourincondition-
nel, de I'ame!»

Ainsi, lui qui a deux DEC, un
baccalauréat et a complété deux
maitrises, estime qu’avant la
naissance de son fils Mathieu, il
était, dit-il, ignorant de ce que
pouvait étre I'amour incondi-
tionnel, de la richesse de ce
monde desvaleursintérieures.Il
cite St-Exupéry qui,dansLe Petit
Prince, écrivait «On ne voit bien
qu’avec le coeur, I'essentiel est
invisible pour les yeux» et «C'est
le temps que tu as perdu pour ta
rose qui fait ta rose si importan-
te...», rappelle-t-il. Son fils
Mathieu et lui sont trés précieux
I'un pour I'autre. L'impact sur
Olivier, fils ainé 4gé de 6 ans, un
enfant normal, est concret: «Il
comprend déja qu'étre différent
ne veul pas dire étre moins
aimant, moins intéressant... Cela
développe en lui une grande sen-
sibilité et un grand respect
envers les enfants de son dge pré-
sentant une différence...»
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49

Vendredi, 12 juillet
43

Samedi, 13 juillet

44-50

|Dimanche, 14 juillet
au samedi, 20 juillet
51

IDlmcnche, 21 juillet

ITINERAIRE

Localité Route

de départ

Riviere-du-Loup Traversier

138
362

Saint-Siméon
La Malbaie

Congé

Baie-Saint-Paul

Localité
d’arrivée

Saint-Siméon

La Malbaie
Baie-Saint-Paul
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MEDIAS

Journaux
8 juillet 200¢
28 juilllet 2002

28 juillet 2002
28 juillet 200¢

[Radio
29 julllet 200¢

29 juilllet 200¢2

22 juillet 2002

Télévision
29 Julllet 2002

RESUME

QUEBEC
QUEBEC
QUEBEC
QUEBEC
QUEBEC
QUEBEC

LAC-ETCHEMIN

QUEBEC

LE SOLEIL

L’APPEL

CHARLESBOURG EXPRESS
L’ACTUEL

SRC-RADIO 106,3

(Emission d’affaires publiques)
CIMI 103,7 FM

(Emission Midl Magazine)

CFIN 100,5 FM

(Entrevue téléphonique pour
I’émission Bancs publics)

CFCM TELE 4 - TVA
(Emission Salut Bonjour Québec)
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Lors d'une journée de reldche, quoi de mieux pour changer la rou-
tine de la campagne que de faire... du vélo ? Ici, Sylvain Fortin se
repose accompagné de ses deux fils, Olivier et Mathieu, a I'lle-aux-
Coudres.

R :.-_: S
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Québec, le 24 avril 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Société québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) JS5Y 174

Objet : Campagne nationale québécoise d'information et
de sensibilisation a Ia trisomie-21
Tour du Québec a vélo 2002

Monsieur le Directeur général,
Jai bien regu votre lettre du 19 avril courant concernant la campagne

d'information et de sensibilisation de votre organisme et je vous en remercie.

Jai transmis copie de votre requéte 4 M. Jean-Louis Duchesne, du Bureau des
événements spéciaux, qui se chargera de la coordination nécessaire. Vous pouvez le
rejoindre au (418) 691-4604.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur général, I'expression de mes meilleurs
sentiments.

Le maire de Québec,

J u er

D

La ville de Québee est inscrite sur la liste du patrimoine mondial de I'UNESCO
et accueille le sitge social de |'Organisation des villes du patrimoine mondial.

C.P. 700. Québec (Québec) GIA 458 Teéléphone : (418) 691-6434 Télécopieur : (418) 691-7410

www.ville quebec.qc.ca
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A vélo pour les enfants trisomiques
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Pere monoparental de deux garcons et directeur général de la Société
québécoise de la trisomie 21, Sylvain Fortin (ci-dessus avec ses fils Jérome et Matthieu)
poursuit sa tournée, i vélo, des 16 régions du Québec. « Cette premiére campagne a pour
but de sensibiliser les gens a la trisomie 21 et de rencontrer des parents qui vivent cette
réalité, affirme M. Fortin. Je souhaite également que les gens jettent un regard nouveau
sur ces champions de 'amour inconditionnel et regrouper les gens dans une méme asso-
ciation. » Selon M. Fortin, les parents d’enfants trisomiques vivent une véritable course a
obstacles lorsque vient le temps d’inscrire les jeunes a la garderie ou a I'école. « Or, nous
avons besoin de toutes nos énergies pour nous occuper d'eux. Il faut done connaitre, et ap-
précier, ces enfants comme ils sont. » Le cycliste, qui complétera bientét son tour de la Gas-
pésie, visitera les régions de Charlevoix, de Québec, de Chaudiére-Appalaches, de I'Es-
trie, de la Mauricie et de la Montérégie avant de regagner Montréal, le 3 aott. H.M.

-
LE LUNDI 8 JUILLET 2002 LE SOLEIL A 17 ,'(5(1
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UN 47* CHROMOSOME
PORTEUR D'’AMOUR

Sylvain Fortin apprend beaucoup
de son fils trisomique

|
DANS SA TOURNEE, SYLVAIN FORTIN est accompagné de ses deux fils,
Mathieu, cinq ans (dans ses bras) et Olivier, six ans.

I’APPEL - Le dimanche 28 juillet 2002 -Page § suite a la page suivante...
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Frangois Simard

i les personnes triso-
(( Smlques ont un retard

intellectuel, elles sont
cependant blen en avance au
niveau de qualités de coeur
remarquables comme l'amour
inconditionnel et la capacité de
vivre sans préjugés envers qui
que ce soit.»

Sylvain Fortin a parcouru beau-
coup de chemin depuis le jour ou il
a appris que son petit Mathieu était
atteint de trisomie-21. Aprés avoir
passé par toute la gamme des senti-
ments dont le quasi inévitable rejet,
il profite aujourd'hui de tous les
beaux moments que lui procure fis-
ton, sa «grande source d’épanouisse-
ment et d'enrichissement.»

Depuis le ler juin, Sylvain Fortin,
originaire de Repentigny, parcourt le
Québec a vélo afin d’informer et de
sensibiliser la population a la tri-
somie-21. De passage dans le secteur
de Sainte-Foy, il a raconté au re-
présentant de 1'APPEL toute la
démarche qui I'avait motivé a fonder
la SOCiétt'il québécoise de la trisomie-
21, il y a deux ans, et a entreprendre
rotto ’Y §ﬁ1pagne ﬁa%onale
ilya quelques semaines.

«ll y a plus de 10 500 trisomiques
au Québec et nous ne les connais-
sons pas, explique-t-il. Trop sou-
vent, ces personnes doivent se bat-
tre contre les préjugés engendrés
par I'ignorance des gens.»

REGION ADMINISTRATIVE 031
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Et ces préjugés sont sou-

vent bien ancrés et alimentés
par des sources d'informa-
tions pourtant trés sérieuses,
«Le Larousse 2002 parle
encore de mongolisme, de-
plore-t-il. C'est un terme
extremement malheureux et
injurieux qu'il faut enlever
de notre vocabulaire.»

Ce dernier a d'ailleurs
réclameé l'intervention de
1'Office de la langue francaise
qui appuiera ses démarches
aupres des maisons d'editions
des grands dictionnaires.

Sylvain Fortin a entrepris
son périple d'une cinquan-
taine d’étapes au Vieux-Port
de Montréal le 3 juin. Et s'il
ne savait pas trop au départ
dans quoi il s'embarquait, 1a
réponse des gens lui a rapide-
ment donné des réponses
plus que motivantes.

«Partout ot nous sommes
allés, notre passage a suscite
un intéréet qui a dépasseé les
réves les plus grands que
j'avais faits, souligne-t-il. A
certains endroits, mon agenda
était digne de celui d'un min-
istre en tournée régionale.»

Celti-ei agsure que cette camnaone
laissera des traces el qu'elle pavera
la voie a d'autres activités poursui-
vant toujours les mémes objectifs.
«Notre tournée a permis a des gens
de sortir de 1'isolement et de se faire
connaitre, se réjouit-il. Ca me laisse
un grand sentiment de fierté.»

L'APPEL - Le dimanche 28 juillet 2002 -Page 5
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UN 47*f CHROMOSOME
PORTEUR D'AMOUR

Sylvain Fortin apprend beaucoup
de son fils trisomique
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DANS SA TOURNEE, SYLVAIN FORTIN est accompagné de ses deux fils,
Mathieu, cing ans (dans ses bras) et Olivier, six ans.

Page 6- CHARLESBOURG EXPRESS - Le dimanche 28 juillet 2002

**I suite 4 la page suivante...
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sont cependant bien en avance au niveau de qualités de cceur

SI les personnes trisomiques ont un retard intellectuel, elles

remarquables comme I'amour inconditionnel et la capacité
de vivre sans préjugés envers qui que ce soit.»

(ES.) Sylvain Fortin a par-
couru beaucoup de chemin
depuis le jour ou il a appris
que son petit Mathieu était
atteint de trisomie-21. Apres
avoir passé par toute la
gamme des sentiments dont
le quasi inévitable rejet, il
profite aujourd’hui de tous
les beaux moments que lui
procure fiston, sa «grande
source d'épanouissement et
d’enrichissement.»

Depuis le ler juin, Syl-
vain Fortin, originaire de
Repentigny, parcourt le
Québec a vélo afin d’in-
former et de sensibiliser la
population a la trisomie-21.

Peu aprés son passage
dans le secteur de Char-
lesbourg, il a raconté au
représentant du CHARLES-
BOURG EXPRESS toute la
démarche qui I'avait motivé
a fonder la Société québécoise de la
trisomie-21, il y a deux ans, et a entre-
prendre cette premiére campagne
nationale, il y a quelques semaines.

«Il y a plus de 10 500 trisomiques
au Québec et nous ne les connaissons

pas, explique-t-il. Trop souvent, ces
personnes doivent se battre contre les
préjugeés engendrés par 1'ignorance
des gens.»

Et ces préjugés sont souvent bien
ancreés et alimentés par des sources
d’informations pourtant tres sé-
rieuses. «Le Larousse 2002 parle
encore de mongolisme, déplore-t-il.
C'est un terme extréemement mal-
heureux et injurieux qu’il faut en-
lever de notre vocabulaire.»

Ce dernier a d’ailleurs réclamé I'in-
tervention de 1'Office de la langue
frangaise qui appuiera ses démarches
aupres des maisons d'édition des
grands dictionnaires.

Sylvain Fortin a entrepris son
périple d'une cinquantaine d’'étapes
au Vieux-Port de Montréal le 3 juin. Et
s'il ne savait pas trop au départ dans
quoi il s’embarquait, la réponse des
gens lui a rapidement donné des
réponses plus que motivantes.

«Partout ol nous sommes allés, notre
passage a suscité un intérét qui a
dépassé les réves les plus grands que
j'avais faits, souligne-t-il. A certains en-
droits, mon agenda était digne de celui
d'un ministre en tournée régionale.»

Celui-ci assure que cette campagne
laissera des traces et qu'elle pavera la
voie a d'autres activités poursuivant
toujours les memes objectifs, «Notre
tournée a permis a des gens de sortir
de I'isolement et de se faire connaitre,
se réiouit-il. Ca me laisse un grand
sentiment de fierté.»

Page 6- CHARLESBOURG EXPRESS - Le dimanche 28 juillet 2002




fREGION ADMINISTRATIVE 03 [oesssssimsesisisnisnisss

Me>Z0—=>7 Mr>——0>0N

UN 47F CHROMOSOME
PORTEUR D’AMOUR

Sylvain Fortin apprend beaucoup
de son fils trisomique

Francois Simard

i les personnes triso-
(( Smlques ont un retard

intellectuel, elles sont
cependant bien en avance au
niveau de qualités de coeur
remarquables comme |'amour
inconditionnel et la capacité de
vivre sans préjugés envers qul
que ce soit.»

Sylvain Fortin a parcouru beau-
coup de chemin depuis le jour ou il a
appris que son petit Mathieu était
atteint de trisomie-21. Aprés avoir
passé par toute la gamme des senti-
ments dont le quasi inévitable rejet, il
profite aujourd’hui de tous les beaux
moments que lui procure fiston, sa
«grande source d’'épanouissement et
d’enrichissement.»

Depuis le ler juin, Sylvain Fortin,
originaire de Repentigny, parcourt le
Québec a vélo afin d’'informer et de
sensibiliser la population a la tri-
somie 21, De passage a Québec, il a
raconté au représentant de 'ACTUEL
toute la démarche qui l'avait motive a
fonder la Société québécoise de la tri-
somie-21, il y a deux ans, et a entre-
prendre cette 1lére campagne
nationale, il y a quelques semaines.

«Il v a plus de 10 500 trisomiques au
Québec et nous ne les connaissons pas,
explique-t-il. Trop souvent, ces person-
nes doivent se battre contre les préjugés
engendrés par I'ignorance des gens.»

Et ces préjugés sont souvent bien
ancres et alimentés par des sources

d’informations pourtant tres
sérieuses. «Le Larousse 2002 parle
encore de mongolisme, déplore-t-il.
C'est un terme extrémement mal-
heureux et injurieux qu'il faut
enlever de notre vocabulaire.»

Ce dernier a d'ailleurs réclamé l'in-
tervention de 1'Office de la langue
frangaise qui appuiera ses démarches
aupres des maisons d’éditions des
grands dictionnaires.

Sylvain Fortin a entrepris son
périple d’une cinquantaine d’étapes
au Vieux-Port de Montreéal le 3 juin. Et
s'il ne savait pas trop au départ dans
quoi il s'embarquait, la réponse des
gens lui a rapidement donneé des
réponses plus que motivantes.

«Partout ot nous sommes allés,
notre passage a suscité un intérét qui
a depassé les réves les plus grands que
j'avais faits, souligne-t-il. A certains
endroits, mon agenda était digne de
celui d’un ministre en tournée
réegionale.»

Celui-ci assure que cette campagne
laissera des traces et qu’elle pavera la
voie a d'autres activités poursuivant
toujours les mémes objectifs. «Notre
tournée a permis a des gens de sortir
de I'isolement et de se faire connaitre,
se réjouit-il. Ca me laisse un grand
sentiment de fierté.»
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Localité
de départ

Victoriaville

Congé

ITINERAIRE

Route Localité
d'arrivée

122-161-155 Trois-Riviéres

e
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TROIS-RIVIERES

Réception & I'H6tel de Ville, mot de blenvenue
par Jean-Frangois Caron, conseiller municipal
adglssant comme représentant du maire Yves
Lévesque, signature du Livre d'Or suivi d'un
cocktall au salon du maire.

TROIS-RIVIERES LE NOUVELLISTE

30 julllet 2002 TROIS-RIVIERES SRC-RADIO
(Emission d’affaires publiques)
30 juillet 2002 TROIS-RIVIERES CHLN 550 RADIO MEDIA MAURICIE

(Emission Au coeur la vie)

Télévision

30 juillet 200¢2 TROIS-RIVIERES CHEM-TVA
(Emission La vie en Mauricle
diffusée & la grandeur du Québec)

T R 7
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Le 6 aolit 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Société québécoise de la Trisomie-21
768-B, rue Beauchesne

Repentigny (Québec)

J5Y 1Z4
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e

Cher Monsieur Fortin,

e Ao

Suite a votre demande, il me fait plaisir de vous envoyer copie
du mot de bienvenue lu par mon colléegue Jean-Frangois Caron, de
méme qu'une copie d'un article du Nouvelliste faisant état de votre
passage a Trois-Riviéres, le mardi 30 juillet.
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Pour des raisons personnelles, je suis trés bien placé pour
comprendre votre engagement de pére et je vous en félicite. D'autre
part, on me dit que vous envisagez de transférer a Trois-Rivieres le
sieége social de votre association provinciale. Voila un projet qui me
plait et pour la réalisation duquel je vous offre toute ma collaboration.

Je vous adresse donc les documents ci-joints avec mes
salutations cordiales, que vous voudrez bien transmettre a Mathieu et
Olivier, de méme qu’avec I'espoir de vous revoir a Trois-Riviéres.

A A A A A A A A A AT T I )

Le maire,

% W

Yves Lévesque

c.c. Mot du maire
Coupure de presse

Cabinet du maire
(819) 3724606

Télécopieur :
(819) 372-4640
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Cabinet du maire
(819) 372-4606

Télécopieur :
(819) 372-4640
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Mot du maire Yves Lévesque

Représenté par
Le conseiller municipal Jean-Frangois Caron

SOCIETE QUEBECOISE DE LA TRISOMIE-21

Le mardi 30 juillet 2002, a 14 h00, salon du maire

Chers amis,

La Société québécoise de la trisomie 21 est
toute jeune. Elle a une existence légale depuis le 7 aoit
2001, c’est donc dire qu’elle célébrera la semaine
prochaine son premier anniversaire.

La Société est toute jeune, mais la trisomie est
une réalité vieille comme I'humanité. C’est aussi une
réalité qui ne connait pas de frontiéres. La Mauricie a
ses trisomiques et nous avons le devoir de les mieux
connaitre. Nous avons aussi le devoir de comprendre le
quotidien des femmes et des hommes qui vivent avec
les trisomiques.

C’est précisément pour cela que notre invité
d’aujourd’hui fait le tour du Québec. Sylvain Fortin est
évidemment le bienvenu a Trois-Riviéres, une ville qui
accueille toutes les tournées de sensibilisation. La
semaine derniére, c’était les dons d’organes. La semaine
prochaine, ce sera I'ataxie de Friedreich.

Aujourd’hui, le maire Yves Lévesque me demande
d’accueillir en son nom la campagne nationale
d’information et de sensibilisation a la trisomie 21.

Donc, au nom du maire, je dis a M. Fortin :

« Sylvain, une chance qu’on t'a! »
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Olivier Fortin, 6 ans, a joué un réle extraordinaire aupres de son
et son

papa au cours de la campagne en apportant toute son énergie
lespieglerie. On le voit ici s'initier aux fonctions d’'attacheé de

lpresse.
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II parcourt e Québec
' paramour pour son fils |

Sylvain Fortin traverse la province a vélo pour
sa campagne de sensibilisation a la tnsom1e-21
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Depuis le ler juin Pour lui, la tnsmme nest pas une

dernier et ce jus- maladie. «C'est simplement un chro-
qu'a samedi pro- mosome de plus dans la formation du
chain, Sylvain For- foetus. Ce n'est pas une maladie, c'est
tin fait le tour du un état. Je dis toujours que le chromo-
Québec a vélo. Pas some quils ont en plus est celui de

v

.

e

3
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UHIIIDT  DESROCHES gg J’tn; : Eaglg‘:er p‘;[; I’'amour», soutient Sylvain. ' ;
- : a Ihotel de ville de T : @
: Hde régime & safisfaire. Sylvain Fortin ﬁu’ aprés-midi par le cunse"ller f;,

Jean-Frangois Caron, il a signé le livre
d’or de la ville, tout comme son fils ainé

toutes les causes. Je crois que ca fait

B Sylvain est le directeur général de la partie de notre devoir, puisque ces gens =
- seciété québécoise de la trisomie-21 et font partic de notre communauté et

en est 4 sa premiére campagne nationa- nous ~apportent beaucoup», admet

~le québécoise de sensibilisation 2 cette M. Caron.

- cause. Une particularité, il est a vélo

J depuis bient6t deux mois.

i _ Ces efforts, il ne les fait pas a

aveuglette, il sait de quoi il parle. En
effet, Sylvain est le papa du petit Ma-
thieu, cing ans, atteint de trisomie-21.
- Clest en grande partie pour lui, et aussi
pour tous les autres enfants dans cet
état, que Sylvain se bat aujourd’hui.

pour la trisomie-21. Il était de passage
hier a Trois-Rivicres.

UN LONG PERIPLE

Sylvain Fortin se dit fatigué de son
voyage, épuis€ physiquement, mais il ne
le regrette pour rien au monde. «Si
c’était a refaire, je le referais», annon-
ce-t-il. Avec lui, il a une gardienne et
un chauffeur. «On a une caravane avec
nous aux couleurs de la campagne. Mes =~
«A sa naissance, quand le médecin enfants font le voyage avec moi depuis
“nous a appris la nouvelle, ¢a a été pour le 27juin et la gardienne s’occupe
" moi un choc. J'ai été subitement écrasé d’eux. Moi je suis devant sur mon
~ dans cette réalité, jai subi tellement de vélo», explique Sylvain.
frustrations et de désarroi», raconte
Sylvain. C’est quand il a ramené Ma-
thieu a la maison que les choses ont
changé pour le mieux.

Le but premier du voyage est bien
sir la sensibilisation. Sylvain Fortin
tient a faire savoir I'amour que ces gens
peuvent apporter, il tient également a

«En changeant sa couche un jour, ~ ajuster certains préjugés qu'on pourrait
j'ai découvert qu'il avait des rougeurset avoir ou dénoncer certains noms que
des irritations dues au fait qu'il n'avait = les gens donnent faussement aux triso-
pas €1¢ bien soigné a la pouponniére. v L-' ~ miques. Il cite d’ailleurs Antoine de St-
Je me suis demandé pourquoi il devrait )ll ~ Exupéry qui disait dans Le Petit Prince:
étre traité différemment des autres. Jai ~ «L'essentiel est invisible pour les yeux.
soudainement vu en lui un étre assoiffé L3 ~ (...) Il n’y a que le temps que tu consa-
d’amour, il en a tellement a donner», ~ cres a ta rose qui fait delle quelque
poursuit-il. chose d'important pour toi».
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lMﬁGEMEDIA MAURICIE: MARIE DUHAIME f

' passage a Trois-Riviéres dans le cadre de sa campagne ‘*1 )
de sensibilisation a la trisomie-21, Sylvain Fortin a été invité a signer g
le livre d’or de la ville. Il est accompagnédesesﬁlsOlivieret 'y
Mathieu, atteint de trisomie-21, ainsi que du '
conseiller municipal Jean-Francois Caron.
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Pére monoparental, il est directeur
général de la fondation et s’occupe de
ses enfants; voila sa plus grande préoc-
cupation. Olivier, le frére de Mathieu,
est quant a lui gé de six ans. A le voir
se préoccuper de son frére, on com-
prend vite qu’il I'aime énormément. Il
se dit conscient que Mathieu est diffé-
rent, mais cela ne le dérange pas. «Ma-
thieu, je I'aime comme il est», lance-t-il,
naivement mais extrémement convain-
cu.

Aujourd’hui, Sylvain est en route
- pour Victoriaville pour continuer sa

f-“' campagne.
4 -l.,] 1l se dirigera ensuite en Montérégie
et dans les Cantons de 'Est pour termi-
~ ner son pénple a Montréal samod:.o
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Localité Route Localité
de départ d’'arrivée

55

Jeudi, 25 juillet Saint-Georges Lac-Mégantic

56

endredi, 26 juillet Congé

57

Samedi, 27 juillet Lac-Mégantic 161-112 Thetford-Mines

62

Jeudi, 1er aodt Drummondville 122-143 Sherbrooke

63

Vendredi, 2 aodt Sherbrooke 143-112 Magog
Magog 118 Granby
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THETFORD MINES

Gilles Auclair, policler de la Ville de Thetford Mines
et papa d’un gargon de cing ans vivant avec une
trisomie-21, fait la route & vélo avec Sylvain
Fortin, escortés par le Service de police de
Thetford Mines. Au centre commercial, Sylvain a
prononcé une allocution pour informer et sensi-
biliser la population sur la trisomie-21 devant
une foule rassemblée et composée notamment de|
familles d’enfants vivant avec une trisomie-21 de
la région.

MAGOG

Le maire Marc Poulin a regu Sylvain Fortin &
I'Hotel de Ville afin de le féliciter pour cette
campagne audacieuse qu’'il méne depuis plus de
deux mois & travers le Québec.

SHERBROOKE LA TRIBUNE
THETFORD MINES COURRIER FRONTENAC
|10 aodt 2002 MAGOG LE REFLET DU LAC
{10 aolt 2002 GRANBY JOURNAL L'EXPRESS
10 ao(t 200¢ GRANBY LA VOIX DE L'EST PLUS

Radlo

24 juillet 20082 THETFORD MINES CKLD 105,5 FM
(Entrevue téléphonique pour
annoncer l'arrivée de Sylvain
Fortin & Thetford Mines dans le
cadre d'une émission d'affaires
publiques)

THETFORD MINES TELEVISION COMMUNAUTAIRE
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A Thetford Mines, plusieurs familles d’enfants vivant avec
une trisomie-21 ont tenu & étre présentes pour encoura-
ger Sylvain Fortin dans sa tournée du Québec & vélo.
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A Thetford Mines, Sylvain Fortin a été accompagné par Gilles
Auclair, policier de cette ville et lui-méme papa d’un petit gargon
vivant avec une trisomie-21.
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Le Service de police de la Ville de Thetford Mines a
généreusement apporté sa collaboration pour faciliter le
parcours effectué par Sylvain Fortin lors de son passage
dans cette région. Cet insigne lui a été remis en guise de
félicitations et de remerciements.
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Tille de Thetford Mines

DIRECTION GENERALE

Le 18 juin 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Société québécoise de la Trisomie-21
Direction générale

768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec)

J5Y 124

Monsieur,

Nous avons recu votre correspondance en date du mois d’avril demier concernant la
campagne nationale québécoise d’information et de sensibilisation a la trisomie-21. A la
Ville de Thetford, nous avons confié le mandat & un policier, Monsieur Gilles Auclair,
lequel a un enfant qui est porteur de la trisomie-21. Monsieur Auclair a accepté de prendre
charge du comité d'accueil afin de vous recevoir a Thetford Mines lors de votre tournée,

soit le 28 juillet. Monsieur Auclair communiquera avec vous afin de vous faire part des
modalités de la réception qui aura été préparée pour vous accueillir a notre ville.

Vous souhaitant bonne chance dans votre campagne d’information et de sensibilisation,
veuillez agréer, Monsieur, |’expression de nos sentiments les meilleurs.

Le Directeur général de la Ville,

Faucher, ing.
YF/vw

Case postale 489, Thetford Mincs (Ouébec) G6G 5T3  Téléphonc - (418) 335-2981 = Télécopicur - (418) 335-7089
Visitez notre sitc Intcrct « wwwville.thetfordmines qe.co * Courricr clectronique : dingen@@vllc thetfordmines.qe.ca
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Magog, 23 juillet 2002

Monsieur Sylvain Fortin

o Société québécoise de la Trisomie-21

2 768-3 rue Beauchesne,

% Repentigny (Québec)

b J5Y 174

5

&

& Monsieur Fortin,

: La présente fait suite a votre demande de soutien quant a I'activité Tour
g du Queébec a vélo 2002 et aide financiére du vendredi 2 aot prochain.
:;E

%

J'aimerais vous informer que le conseil municipal a, lors de la séance
ordinaire du 21 mai dernier, entériné votre demande.

S

s

T

La Ville de Magog autorise donc la Société québécoise de la Trisomie-21
a passer sur le territoire de la ville avec le soutien de la Régie de police de
Memphrémagog aux conditions qu'elle déterminera. En ce qui concerne votre demande
d'aide financiére, il me fait plaisir de vous informer que la Ville de Magog accorde a
votre organisme un montant de 150 $, qui vous sera remis lors de votre passage a
Magog le 2 aoit prochain.

el

Félicitation pour votre initiative et continuez votre excellent travail.
Espérant le tout a votre entiére satisfaction, veuillez agréer, Monsieur Fortin, mes
salutations les meilleures.

/7
/7
Marc Lapointe,

Chargé de projets,
Ville de Magog

B

MLjip

Hatel de ville Centre des travaux publics et services techniques
7, rue Principale Est, Magog (Québec) J1X 1Y4 '520, rue St-Luc, Mago_t_; (Québec) J1X 2X1
Tél.: (819) 843-6501 - Téléc. : (819) 843-1091 Tel. : (B19) B43-7106 - Téléc. : (819) B43-3330

TR
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FICH. No.607 05-29 '02 14:23 ID:SER.LOISIRS CULTURE A C  FAX:8198634016 PRGE 1

(98868 réservé 4 la grefiére)
Dete Le 21 mai 2002 Adicle: 5, (@ COMITE PLENIER

7.¢) @  SEANCE DU CONSEIL

Campagne natlonale trisomle-21 / Tour du Québec & vélo 2002

1 ——

E La premiére campagne québécolee d'information et de sensibilisation & la trleomie-21 se
{ déroulera du 1er juin au 3 ao(t prochain dans 58 municipalitée au Québec.

Cette campagne prend la forme d'un tour du Québec & vélo par un parent d'enfant trisomique- |
21 sulvi par une caravane de 31 pleds. Des outils de communication, affiches et dépliants, seront mis &
\la disposition des viiles-h8tes pour sensiblliser la population aux réalités vécues par les enfants
trisomiques-21 (déficlence intellectuelle et physiqus).

|
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Aprés avoir pris connalssance du dossler, la Commission Loisirs, Culture et Affaires
communautaires recommande au conseil de ville d'offrir un don de 150 § & la Société québécolse de la
Trisomle-21 dans le cadre de sa campagne nationale québécolee d'information et de sensibilisaticn & la
trisomle-21 et d'autoriser |a Régie de police Memphrémagog & escorter le parent & vélo suivi de la
caravane de 31 pleds, le vendrad| 2 aoQt 2002, selon ['ltinéraire sulvant :

REISERASS

58

EAEasY

CAs
=

Route 112 (rue Sherbrooke), arrét & I'hdte! de vilie (remise du chéquse), & drolte Princlpale
| (route 112).

En cae de travaux, ['itinéraire sera le sulvant :
Route 112 (rue Sherbrooke), a gauche rue Ple-Xil, & drolte rue St-Luc, a drolte, rue Brassard,

|& gauche rus Hall, & drolte rue St-Patrice, & gauche rue Sherbrooks, arrét & I'hOtel de vills (remise du
Ichéque} a droite rus Principale (route 112).
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p.J. Demande
Code budgétaire: 02-193-00-981

(4 I'usage du trésorier) . .
Ceriilicat de disponibillté de cradit - RECOMMANDATION : Date :

N [93-900a Date : 9 -08-{ Signaturs du responsable ;
Dépense : P $ | Exciuant taxes 1[]
/50 ?é Incluant texes i3

Fonde d‘admlntulratbnl‘_’r Regiement ] Autres [ Nnmturodudmw: /

Affactation - Immobilisations [ Dnws oy
. C

Codification: 02 9% OC 79/ S =
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Service du greffe, Hite! de ville

EXTRAIT DES PROCES-VERBAUX DU CONSEIL MUNICIPAL

A une séance ordinalre du conseil municipal de la Ville de Magog tenue &
I'hétel de ville le lundl 21 mal 2002, présidée par le maire Marc Pouiln, & laquelle
assistaient la conseillére Denise Poulin-Marcotte et les conseillers Serga Gessslin,
Jaan-Yves Routhler, Roger Crevier et Michel Bombardler.

Ia motien sulvante a été approuvée :

Proposé par le conseiller Serge Gosaelin

Appuyé par le conseiller Michel Bombardier
Que la Ville de Magog autorise la Société quebscolse de la Trisomie-21 & passer surle
territoire de la ville dans le cadre du Tour du Québec & vélo 2002 le vendredl 2 ao(t
2002 avec le soutien de la Régie de police de Memphrémagog, aux conditions qu'elle
déterminera.

Que la Ville accorde aussi & cet organisme une aide financlére de 150 §; le tout puisé a
méme le poste budgétaire 02-183-00-891 comme Il est décrit au certificat du trésorier n°
122-2002.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Je soussignée, M* Martine Savard, greffiére de la Ville de Magog, certifle par
les présentas que I'extralt ci-dessus est vral,

A Magog, le 28 mal 2002,
Htais Gt

Greffidre - Ville de Magog
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Marc Poulin, maire de la Ville de Magog, souhaite |la bienvenue
a Sylvain Fortin lors de son arrivée a I'H6tel de Ville de Magog.

Le maire de l|la Ville de Magog, Marc Poulin, remet un
cheéque a Sylvain Fortin qui le regoit au nom de la Soclété
québécoise de la Trisomie-21.
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A Magog, Sylvain Fortin et ses deux fils, Olivier et Mathieu, ont été
aimablement escortés par un policier en motocyclette,
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ne grande premiere

pour la trisomie 21

Nathalie Prévost
THETFORD MINES

D epuis le ler juin et jusqu’au 3
aolt, Sylvain Fortin parcourt
le Québec a vélo afin de sensibiliser la
population a la trisomie 21. Il était de
passage samedi, & Thetford Mines, et
plusieurs familles touchées par ce han-
dicap sont venues entendre son cri du
coeur.

M. Fortin, directeur général de la
Société québécoise de la trisomie 21,
préparait cette toute premicre campa-
gne nationale d’information et de sensi-
bilisation depuis janvier 2001 et déja,
son périple de quelque 5000 kilométres
s’achéve.

Lui-méme pére d’un enfant trisomi-
que agé de cinq ans, il ne cache a per-
sonne son affliction lorsqu’on lui a ap-
pris I’état de son fils: «L’annonce de la
trisomie 21 de Mathieu a eu sur moi
I'effet d’'un véritable cataclysme. Elle
m’a plongé dans une souffrance telle
que ma vie est entrée dans la désorga-
nisation et l'incertitude. J’étais totale-
ment incapable de composer avec ce
changement de programme que le ha-
sard avait orchestré 2 mon insu», affir-
me-t-il.

Lundi 29 juillet 2002/ La Tribune A5

Avec le recul, Sylvain Fortin a com-
pris qu’il avait alors réagi avec beau-
coup d’ignorance, comme c'est encore
le cas de bien des gens face a ce handi-
cap. Sa réflexion a donné naissance a la
grande virée qu’il effectue aujourd’hui,
traversant a son rythme une cinquantai-
ne de villes et de municipalités. Le défi,
il souhaite le relever non seulement
pour sensibiliser la population a la réa-
lit€ vécue par les enfants trisomiques-
21 et leur famille, mais aussi afin de si-
gnifier aux parents d’un enfant diffé-
rent qu’ils ne sont pas seuls et pour fa-
voriser I'émergence d'une solidarité
sociale autour de toutes ces personnes.

Partout ou il passe, le pére de Ma-
thieu livre un message d’amour, basé
sur les paroles significatives de la chan-
son de Jean-Pierre Ferland Une chance
que j't'ai, une chance qu'on s'a. Il met
ainsi I'accent sur le fait que les enfants
atteints de trisomie 21, malgré leur re-
tard au plan intellectuel, devancent le
reste du monde sur le plan humain
puisque ce sont des étres dotés de re-
marquables qualités de coeur, qui pro-
diguent un amour inconditionnel et ont
la capacité de vivre sans préjugés en-
vers les autres.

Dr’ailleurs, M. Fortin se plait a dire
que le troisitme chromosome 21 sup-
plémentaire chez les enfants trisomi-

suite a la page suivante...

%,

o

i
E,
|

N T e S AN P e e

i

-

S e I

e e N o e e

ora

®



Am—m—tam

A e S,

B

R R R R R R R R B R R

PRI

mzmmw&?a?.mezmamaaemmmmm?ma&mweama?az::

*5(1

R e e P A G E 1 0 4 s i e e R e e R R e

ques est celui de 'amour.

«Mon message aux parents qui vi-
vent la méme situation est simple: pre-
nez le temps de vivre pleinement ce qui
se présente a vous a chaque instant.
Donnez votre amour et toute votre pré-
sence a votre enfaat, en sachant que ce
sont des semailles utiles et nourrissan-
tes. Pour I'équilibre de vos vies...», dé-
clare-t-il.

Personnellement, Sylvain Fortin es-
time que la vie lui a accordé un privile-
ge d'une valeur inestimable. «J'ai été
transformé A mieux regarder ce petit
étre et sa présence m’a rendu meilleur.
Il ma fait comprendre a quel point
J'étais €loigné des choses essentielles.
Aujourd’hui, Mathieu et moi vivons
une réciprocité trés nourrissante. Sur
Olivier, son frére ainé d’'un an seule-
ment, 'influence est également trés po-
sitive. Il y a une certaine profondeur
qui se développe en lui, par exemple,
son respect et sa sensibilité envers les
personnes présentant une beauté fort
singuliére», soutient-t-il.

Ce tour du Québec a vélo a débuté
a Montréal et il se terminera au méme
endroit. D’ici 14, M. Fortin sera de pas-
sage dans la région estrienne au cours
de la semaine. Il prévoit traverser Sher-
brooke jeudi, si tout se déroule comme
prévu. Une fois le dernier coup de pé-

;.;ﬁ:l REGION ADMINISTRATIVE 05 l{*‘“ e e

suite de la page précédente...

Lundi 29 juillet 2002/ La Tribune A5
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somie 21, tient dans ses bras son fils Mathieu,
cap ainsi que devant, on peut voir I'ainé de lu famille, Olivier.

dale donné, le cycliste ne compte toute- coup de chemin a faire pour enrayer
fois pas s’arréter la. Il y a encore beau- I'ignorance et les préjugeés...

digé de cinq ans et atteint de cet handi-

La Tribune, Jean-C harfer Poulin
Sylvain Fortin, qui parcourt le Québec a vélo afin de sensibiliser la population a la tri-
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Le vendredi 2 aout 2002

COURRIER FRONTENAC

Les géants de ’amour
gagnent a étre connus

Sylvain Fortin, le directeur général de la Société québécoise
de la Trisomie-21, a parcouru les routes du Quéebec
sur une distance de plus de 5000 km.

Il a enfourché son vélo le ler juin
et poursuivra son périple jus-
qu'au 3 aoit, faisant escale dans
54 villes. Sous le théme « Une
chance que j't'ai, une chance
quon sa », il a éé témoin de
grandes expériences de solidari-
té sociale a travers tout le Que-
bec.

Il était donc de passage a
Thetford Mines samedi dernier et
un autre papa, accompagné de
son fiston trisomique, lui a tenu
compagnie sur quelques kilo-
metres. Ailleurs au Québec, les
gens se sont joints a lui par
dizaines pour 'accompagner sur
une petite portion du long
chemin qu'il a parcouru.

Le but de cette épopée?

Faire connaitre la maladie pour
ainsi aider a éliminer les pré-
jugés, les vieilles images pourtant
inexactes qui nous viennent a
I'Esprit lorsque l'on évoque la
Trisomie-21. Un étre humain, dit
normal, posséde 46 chromoso-
mes. Vrai? Faux. 10540 au Qué-

: S ¢ ssedent un de plus et ils
n'ont abso . envier

anv antras e S = 2l

Continuellement confrontés aux
craintes, préjugés, a l'ignorance,
ce petit chromosome, caprice de
la nature, loin de les diminuer les
grandit, leur donne une capacité
d’amour inconditionnel, de gran-
des qualités de cceur. Bien enten-
du, ils accusent un retard sur le
plan intellectuel mais, sur d'au-
tres plans, ils surpassent le reste
de la population. Cependant, la
différence fait peur.

Plutot que de la percevoir comme
une menace, un danger. une
anomalie, il faudrait la considé-
rer comme une caractéristique

intéressante, enrichissante. (est
le point principal sur lequel les
gens de la Société québécoise de
la Trisomie-21 travaillent dans
cette campagne; une premiére au
Québec.

Cette lecon de vie n'est pas seule-
ment bonne pour les trisomiques
et leurs proches, il faut appren-
dre & aimer les gens pour ce qu'ils
sont et non pour ce qu'ils peuvent

apporter. Le but de la société est
d’aider les gens a vivre sans
préjugés, a accepter leurs limites
personnelles ainsi que celles des
autres.

Noble aspiration pour un groupe
qui n'existe seulement que depuis
deux ans.

#% Par Julie Richard

X i i -

Quoi que peuw nombreux, un fort sentiment de solidarité émanait
des gens qui se sonl retrouvés, samedi dernier, pour encourager
Sylvain Fortin, papa de Mathieu, un enfanl trisomique.
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Vélo et
trisomie 21

Y o o

SYLVAIN FORTIN POURSUIT SA ROUTE a
vélo, a travers le Québec, pour amener le
grand public québécois a mieux con-
naitre la trisomie 21. Il était récemment
de passage a Magog, ou le maire de
I'endroit, Marc Poulin, lui a remis un
cheoue

o
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Granby fut I'une de ses étapes

PEDALER 5 250 KMS
POUR LA TRISOMIE 21

Parti du Vieux Port de Montréal, il a
pédalé sans arrét vers les Laurenti-
des, le parc de la Vérendrye, I’Abitibi,
Chibougamau, le Saguenay, la Cote
Nord, la Gaspésie, la vallée de la Ma-
tapédia, Mont-Joli, Riviére-du-Loup,
St-Siméon, Québec, la Beauce, Thet-
ford Mines, Trois-Riviéeres, Sherbroo-
ke, Magog, Granby, St-Hyacinthe et
Longueuil. En fait, Sylvain Fortin,
papa d’'un petit garcon atteint de la
Trisomie 21, a voulu sensibiliser la
population a cette anomalie qui tou-
ﬁl;e plus de 10 000 personnes au Qué-
c.

Directeur général de la Société Québé-
coise Trisomie 21, Fortin, un résident de
Repentigny, a été regu comme un roi a
I'hétel de ville de Granby il y a quelques
jours. « Je peux dire mission accomplie. Il
s'agissait d’'une tournée visant a rassem-
bler les gens dont les enfants en sont at-
teints et de sensibiliser la population. J'en
ai pédalé pas mal mais ¢a valait la peine
», nous raconte ce bon pére de famille mo-
noparental puisqu’en plus de Mathieu (5
ans), atteint de trisomie 21, Sylvain veille
seul sur Olivier, 6 ans.

En plus de se taper la longue randon-
née de 5 250 kilometres (au début, il pré-
voyait 4 554 km), Sylvain Fortin a di com-
poser avec toutes les demandes des mé-
dias (radio, télés, journaux), des réceptions
et des soupers en compagnie de parents
d’enfants trisomiques. « Ce furent de
grands moments de solidarité. J’ai le sen-

ROBERT LEBLOND

timent d’avoir laissé un héritage derriere
moi car c¢’était la premiére fois qu'on orga-
nisait une telle tournée ici », dit-il figre-
ment.Tout au long de sa randonnée qui
s'est échelonnée du ler juin au 3 aott sur
les routes du Québec, Sylvain était cons-
tamment suivi par une petite équipe in-
stallée confortablement dans un motori-
sé.« Il y a tellement de préjugés malheu-
reux qui entourent la trisomie 21. Et le
tout découle du début du siecle quand un
docteur anglais, le Dr Down, a déclaré que
ces enfants ressemblaient aux enfants
d'un peuple de la Mongolie (mongols). Cet
accident de l'histoire a servi 4 affubler les
enfants trisomiques d'un terme injurieux
et péjoratif. Comme I'a dit Einstein, « Il
est plus facile de pulvériser un atome que
de pulvériser un préjugé », de dire Fortin,
qui trouve la vie pas mal plus « plate »
assis dans son
bureau, de re-
tour a la routi-
ne quotidien-
ne.

Cette défi-

Sylvain For-
tin s’est arré-
té a Granby
en compa-
gnie de ses
enfants Ma-
thieu (5 ans)
atteint de
Trisomie 21
et Olivier, 6
ans.
Photo Jacques
JAILLET
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enfant un peu plus lent au
) mbien en avan-
ce sur tout le monde au niveau de 'amour
du ceeur. « [ls nous incitent au dépasse-
ment de soi a aimer I'autre pour ce qu’il
est. Pour eux, c’est tout naturel d'étre bon,
d’aimer, depuis leur naissance et c'est ce
message qui j'ai voulu véhiculer en par-
courrant les 16 régions administratives du
yec, dont votre ifique région de
ranby et des Cantons de | ou on re-
trouve plusieurs enfants touchés par la
Trisomie 21 », dit-il.

cience rend
niveau intellectuel mais

e ol

&

J.'

|

S p’étreu normal » possé-
- de ala naissance 46 chromosomes, 23 pro-

e

vﬁn

venant de la mére et 23 du pére. Sauf
qu'une anomalie fait que certains enfants
se retrouvent avec trois chromosomes 21
au lieu de 2. « En fait, je dirais que ce 3e
chromosome est plutét celui de la tendres-
se, de 'amour. Ces enfants l'ont en plus.
On pense qu’ils sont démunis, mais c’est

l'inverse. Ce sont des ts », de conclu-

re I'heureux papa de famille, qui a été ac-
cueilli chaleureusement partout ou il est

passé dans sa tournée.
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phato Alsin Dion Sylvain Fortin et ses deux
enfants, Mathieu et Olivier, étaient de passage a Granby, le 2 aout
dernier, dans le cadre de la premiére campagne québécoise de
sensibilisation et d’information sur la trisomie-21.
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1 Un accuell chaleureux partdut au Quebec, mals froid a Granby

;
i
.3

Jean-Marc
B

GRANBY

Le parquet de I'hotel de ville
etait désert, le 2 aonrt dernier, lors-
% que Sylvain Fortin est arrivé a vélo
2 a Granby. Aucun élu municipal n‘a

daigné accueillir le cycliste au ter-
me de sa campagne provinciale de
. sensibilisation et d'information sur
la trisomie-21 qui I'a entrainé aux
quatre coins du Québec.
Pourtant, c'est le maire Guy Ra-
& cine qui avait demandé au pére de
¢ famille de Repentigny de passer par
3 Granby. Et la cérémonie d’'accueil
&% ou Sylvain Fortin, accompagné de
% son fils trisomique de cing ans, devait
signer le livre d'or de la ville a été

3Z_f'.=  annulée: tous les élus éraient en

vacances..

i aBrer unaccnetl plutot froid pour
le porte-parole d'une campagne qui
avait auparavant attiré les foules
% et les bonnes graces des instances
% municipales pratiquement partout
¥ | ou il est passé.

Sl Sylvain ne s'en est toutefois pas
fait outre mesure : sa campagne
de sensibilisation a vélo, qui I'a

amené a parcourir 5000 km aux
quatre coins de lapmvlnne. aee

) Succes

A Rouyn-Noranda, les écoles
locales avaient organisé une féte en
son honneur. A Chandler, en Gaspé- ¢
sie, le maire, les pompiers et les
policiers I'ont accueilli chaleureu-
sement en fermant la rue Principale.
A Magog, le maire de I'endroit est
allé jusqu’a interrompre ses vacan-
ces pour I'accueillir a bras ouverts.

~« Le plus beau compliment que
j'ai entendu, c’est que notre campa-
gne avait été trés rassembleuse. On
ne pouvait me faire plaisir davantage,
puisque c'était le but que I'on s'était
fixé au départ », souligne-t-il.

Car pour celui qui agit aussi en
tant que président de la Société

québécoise de la trisomie-21, les

10 500 familles québécoises ayant
un enfant trisomique doivent savoir
qu'il existe depuis deux ans un

organisme pouvant les appuyer et
défendre leur cause.

« On était tanné d'attendre aprés
‘du mes ceilleres, avoue-t-il. je peux = &
dire que, grace a Mathieu, je suis = &
un meilleur étre humain, beaucoup = @

les autres, c'est pourquoi on s'est
regroupé pour faire avancer notre
cause. C'était donc important pour
nous d'entreprendre une campagne
pour sortir la cause de I'anonymat
et briser I'isolement vécu par les

familles », explique-t-
Chmmosome de i‘amaur

quarantiéme anniversaire sous peu,
a pris son courage a deux mains
pour entreprendre cette tournée,

Cest qu'il voulait exprimer aux Qué- | &

bécois tout ce que son fils Mathieu
lui a apporté. « Vous ne pouvez pas
vous imaginer a quel point ma vie
s'est enrichie depuis qu'il est la »,
dit-il.

La plus grande legon de vie qu'il
avoue avoir recu de son fiston, c’est

I'amour inconditionnel. C'est dail- | &
leurs ce qui caractérise la plupart &

des trisomiques. Ils sont trés affec-

tueux, chaleureux, et surtout, « ils

donnent sans compter ».

La trisomie-21 étant, non pas #

une maladie, mais un état caracté-
risé par un chromosome supplé-

‘mentaire (le 21e, que I'on retrouve
‘a trois reprises chez les trisomi- &

ques), Sylvain Fortin aime bien
qualifier ce dernier de « chromo-
some de I'amour »,

«Grace a ce chromosome, j ai per-

moins matérialiste, carriériste e,

surtout, beaucoup moins perfec-

tionniste qu’avant. »

Pour plus d'information sur la
Société québécoise de la trisomie-
21, téléphoner au 450-581-3376.
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Samedi, 1er juin
Localité de départ
|Route :

Kilométres :

Jour 64

Samedi, 3 aoft
Localité de départ
|Route :

Localité d’arrivée :

Kilomeétres :

Localité d'arrivée :

ITINERAIRE

: Vieux-Port de Montréal

Départd la Tour de I'horloge du Vieux-Port de Montréal a
10h00 - rue de la Commune - rue Berri - rue Cherrier - rue
Saint-Denis - rue Villeray - rue Lajeunesse - Pont-Viau - boul.
des Laurentides - boul. Sainte-Rose - boul. Curé-Antoine-
Labelle - Pont Gédéon-Ouimet - 117
Sainte-Agathe-des-Monts

110

: Granby - Saint-Hyacinthe - Longueuil

Pont Jacques-Cartier - Tle Sainte-Héléne - Parc Jean-Drapeau -
Pont de |la Concorde - rue Plerre-Dupuy - chemin des Moulins -
rue Mills - rue de la Commune - Tour de |'Horloge

Vieux-Port de Montréal

111;5

*5(!
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RESUME

|EVENEMENTS

1er juin 200¢ MONTREAL
Sylvain Fortin a bénéficié d'une escorte policiére
pour son parcours 3 travers les rues de Montréal.
Pendant toute la durée de la campagne, soit du
1er juin au 3 aoQt 2002, une immense affiche
publicitaire mobile de 20’ x 10’ et illuminée le
solir a sillonné les rues de Montréal pour pro-
mouvolir cette campagne nationale québécoise
d’'information et de sensibilisation & la trisomie-
21, une premiere dans |'histoire du Québec.

MEDIAS

Journaux

29 novembre 2001 MONTREAL LA PRESSE
|Hiver 2002 MONTREAL SUITES

[Radlo

1er juin 2002 MONTREAL INFO-690 LA RADIO DES
NOUVELLES
(Entrevue)

1er juin 2002 OTTAWA RADIO-CANADA 1re CHAINE
(Entrevue téléphonique)
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Le jour du grand départ
4 la Tour de I'Horloge
du Vieux-Port de
Montréal, Sylvain Fortin
est sur le point d’entre-
prendre la premiére
campagne nationale
québécoise d’'informa-
tion et de sensibilisa- :
tion a la trisomie-21 de| &
I’histoire du Québec. o

R

Syivain Fortin et ses deux
fils, Olivier et Mathieu,
échangeant de précieux
célins avant le départ de
papa. Olivier et Mathieu
iront le rejoindre dans son
tour du Québec a vélo le
27 juin & Matane.
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Ce panneau publicitaire mobile a sillonné les rues de Montréal
durant toute la campagne, soit du 1er juin au 3 aoQt 2002.

Loin d’étre dans I’ombre de son frére, Olivier Fortin pose ici fiére-
Iment prés du panneau publicitaire sur lequel est représenté son
frére Mathieu Fortin.
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« SAINT-DESSUS-DE-COTE ! »
Voild un slogan qui fera réfléchir Sylvain
Fortin sur le relief montagneux de plusieurs
régions du Québec qu’il aura & traverser en
pédalant.

Sylvain Fortin a été escorté par ce véhicule motorisé identifié tout autour par les
affiches de la campagne nationale québécoise d’information et de sensibilisation
a la trisomie-21.
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REGIE REGIONALE
DE LA SANTE ET DES
SERVICES SOCIAUX

Télécopieur : (514) 286-5597
Le 19 avril 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur de la Campagne 2002

Société Québécoise de la Trysomie 21
768, rue Beauchesne - #3

Repentigny (Québec)

J5Y 1Z4

Monsieur,

C'est avec un grand intérét que nous avens pris connaissance de la documentation que vous nous
avez fait parvenir. Votre organisation provinciale semble trés impliqguée face aux besoins des
personnes vivant avec une trisomie-21 et leurs familles. Votre projet de campagne est créatif et
plein d'espoir. Nous espérons qu'il permettra de vous faire connditre, de développer ce type de
regroupement dans les différentes régions et, surtout, de susciter I'entraide, le soutien et la
solidarité sociale pour les personnes vivant avec la Trisomie-21 et leur communauté.

En ce qui concerne votre demande de diffusion de l'information sur votre « Tour du Québec a
vélo 2002 » c'est avec plaisir que nous informerons les principaux intéressés.

Les Services d'intégration sociale aux personnes présentant une déficience intellectuelle de la
Régie régionale verront & transmettre l'information aux différentes tables de concertation. Vous
pouvez contacter M™ Diane Gauthier, chef de service, au (514) 286-6500 poste 5543, si vous
désirez nous rencontrer.

Nous vous souhaitons la meilleure des chances pour la grande randonnée que vous entreprenez.

Veuillez agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

Le directeur général,

Jet

MV/FV/nb

ce. Mme Diane Gauthier, Régie régionale de Montréal-Centre

3725, RUE SAINT-DENIS, MONTREAL (QUEBEC) H2X 3L9
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Ville de Montréal

Arrondissement de Ville-Marie

888, boulevard De Maisonneuve Est - 5° étage
Montréal (Québec) - H2L 4S8

Le 10 septembre 2002

Madame, Monsieur,

La présente est pour vous informer que I’arrondissement de Ville-Marie a été sollicité a I’été
2002, par monsieur Sylvain Fortin, directeur général de la Société québécoise de la Trisomie-21,
afin que I’arrondissement accepte de diffuser une série d’affiches dans différents points de
service ouverts a la population que nous desservons, C’est avec enthousiasme que
I’arrondissement a répondu positivement & la requéte de monsieur Fortin

En plus d’étre d’une grande qualité graphique, ces affiches livrent une information pertinente
quant aux objectifs poursuivis par la Société, en particulier dans le cadre de sa premiére
campagne nationale québécoise a vélo, d’information et de sensibilisation a la Trisomie-21 qui
s’est déroulée du 1*juin au 3 aotit 2002.

Espérant le tout a votre satisfaction.

Ville de Montréal

Arrondissement de Ville-Marie

888, boulevard De Maisonneuve Est
5¢ étage

Montréal H2L 4S8

Téléphone: 868-3916

Télécopieur: 872-5607
pdenis@yville.montreal.qc.ca


mailto:pdenis@ville.montreal.qc.ca
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| VINGT-QUATRE KEURES DANS LA VIE DE |

Sylvain Fortin

Sylvain Fortin et son fils trisomi-
que, Mathieu, quatre ans, sont
inséparables. «Une chance gu‘on
s'ay, dit le pére en empruntant les
mots de la chanson de Jean-Pierre
Ferland pour décrire le lien solide
qui fes unit. Aprés I'annonce
brutale du diagnostic, il en voulait,
pourtant, a Dieu, au médecinet ala
planéte entiére d'avoir a assumer
une telle souffrance. Le désespoir
et la révolte ont progressivement
fait place a I'amour. En plus de
s'occuper de son fils a plein temps,
ce pére déterminé vient de mettre
sur pied la Société québécoise de la
trisomie 21. Il travaille aussi a
I'organisation d'une premiere
campagne d'information et de
sensibilisation qui prendra la forme
d'un «Tour du Québec a vélo» en

juin prochain.

MARTHA GAGNON

amivee de Mathieu a completement

bouleversé la vie de Sylvain

Fortin, 39 ans, gestionnaire dans

le secteur de la santé. «Mon

couple a ¢clate, mes priorites
ont changé, mes valeurs aussi. Cet
enfant m’a fait comprendre a quel point
i"¢rais ¢loigné des choses essentielles.
Je suis devenu moins matérialiste et
moins carricériste. Trés anaé dans le
preésent.n

Jamais il n‘oubliera le jour de sa
naissance. «Quatre heures aprés I'accou-
chement, le médecin m’annongait dans
le corridor, sans ménagement, que
mon fils ¢tait anormal. Pétrifié, les
yeux pleins d'eau, jobservais un clown
qui offrait des ballons a d’autres parents
heureux, epargnés par le mauvais sort.
Pendant un certain temps, j'ai rejeté
cet enfant qui etait le mien, incapable
de le prendre dans mes bras. Je devais
faire mon deuil du fils parfait.»

Unan et demi plus tard, quand Mathieu
a €1¢ hospitalisé a la suite de graves
complications, il a eu terriblement
peur de le perdre. «En voyant ce petit
etre, intubé, se débatire de toutes ses
forces pour survivre, j'ai compris que
je tenais énormément a lui. Je lai
veillé jour et nuit.»

Divorcé, il a maintenant la garde
de Mathieu et de son autre fils, Olivier,
cing ans, qui fréquente la maternelle.
«Je les réveille chaque matin en leur
chantant une comptine. Apres, je les
berce un petit peu. Juste pour me
faire plaisir. La vie prend un tout autre
sens quand on n’est plus aveuglé par
I'idéal de la perfection. Il y a des jours
ol je suis trés heureux. »

LA PRESSE | MOKTREAL I JEUDI 29 NOVEMBRE 2001

suite a la page suivante...
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suite de la page précédente...
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Sylvain Fortin et son fils Mathieu, guatre ans, forment un duo inséparable.

LAPRESSE | MONTREAL | JEUDI 29 NOVEMBRE 2001

Al il suite a la page suivante...
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Mathieu suit son pére partout. «Jamais
je n‘ai eu honte de lui. Que ce soit au
Nautilus ou je m'entraine, dans le bureau
du député ou dans la salle de rédaction
de La Presse, il est 3 mes coiés, dit-il.
Je Yai méme présenté a Joe Clark que
nous avons croise par hasard, il n'y a
pas tres longtemps. Mon fils est ma
plus belle carte de visite pour promouvoir
la cause des enfants irisomiques.»

Sylvain Fortin n‘a cependant pas
réussi a trouver une garderie pour Mathieu,
On a rejeté sa demande
poliment. «Dans un cas,
on a essayé de me faire
croire que le centre de
la petite enfance ¢tait
de «niveau enrichi»,
donc réserve a des en-
fants tres avancés. Or,
il semble que ca n'existe
pas. Labsence de places
en garderie est um exem-
ple, parmi tant d’autres,
dumanque de ressources
dont se plaignent les

Sans remettre en
question fe
diagnostic prénatal,
je m'interroge sur
les priorités de notre
société qui n'investit

d'avenir. Diplomé de trois universites
dans différents domaines, dont les
sciences politiques, il affirme n"avoir
plus quune seule ambition: «Defendre
la cause des enfants trisomiques.»

Son engagement social ne date pas
d'hier. A 18 ans, il a organis¢ une
campagne pour sensibiliser la population
aux besoins socio-affectils des malades
chroniques dans les hopitaux alors
qu'il éait bénévole a Cite de la Santé
a Laval. «J'aime deranger, dit-il. C'est
ce que je fais le mieux.
Je songe parfois a me
lancer en politique pour
essayer de changer des
choses. Sans blague,
ca m'intéresse.n

Avec Matlieu, il s'est
rendu a plusieurs re-
prises au bureau du
depuie pequiste, Jean-
Claude Saini-Andre,
du comite de LAssomp-
tion, ot il a trouve une
oreille attentive, «C'est

Raaono - = | pas suffisamment | S poiincien nomain
teronas pamicuoa. | 0anS 125 reSSOUNCES | Snncrcb ot v
e proea oo | aide, commeles | S creen e
e b maisons devépit. | “Deseir pfusictss

sa fagon de s’exprimer,
précise son pere. [ ne
parle pas. En plus d'un retard intelleciuel,
il a aussi des problemes de motricité.
1l a besoin de stimulation, dergothérapie
et d’orthophonie. Il est encore aux
couches.»

Présentement en arrét de travail,
Sylvain Fortin évite de faire des projets

mois, Sylvain Fortin
s'entraine régulierement
au club Nautilus, pres de chez lui a
Repeniigny, en vue du «Tour du Québec
a vélow qui doit se dérouler du 1cr

Jjuin au 17 aont 2002. Jean-Pierre Ferland

a accepté que sa chanson «Une chance
que jtai, une chance qu’on sa», serve
de théeme a la premiere campagne

LA PRESSE | MONTREAL l JEUDI 29 MOVEMBRE 2001

suite a la page suivante...
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nationale de sensibilisation a la trisomie.
Un voyage de 5000 kilometres dans
une cinquantaine de villes.

President-fondateur de la Société
québécoise de la trisomie 21, il estime
que 'on dépense davantage d’argent
dans le depistage des anomalies genétiques
chez le foetus que dans le soutien aux
familles. «Loin d’étre un militant pro-
vie, je respecte le libre choix des parents.
Sans remetire en question le diagnostic
prénatal, je m‘interroge sur les priorités
de notre sodiété qui n'investit pas suffisam-
ment dans les ressources d"aide, comme
les maisons de répit. On ne peut nier
qu’un enfant trisomique cofite cher en
services professionnels de toutes sortes.
Mais cela ne devrait pas influencer les
choix de nos dirigeants.»

Malgre ses convidtions, Sylvain Fortin
refuse de juger les parents qui ont re-
cours a l'avortement ou confient leur
enfani trisomique a une famille d’accueil.
«Je comprends leur incapacité et leur
désarroi, dit-il. N'eiit é1é de mon fils,
je ne me serais jamais soucié du sort
des enfants trisomiques. Aux parents
qui viennent de recevoir un diagnostic,
jaffirme qu'il y a de belles éclaircies
entre les nuages. Pour les voir, il faut
prendre le temps.»

La prévalence de la trisomie 21 ou
syndrome de Down serait de 100 cas
sur 100 000 habitants, une naissance
sur 700. Les estimations sont de plus
de 7300 personnes au Québec.

Selon M. Fortin, les besoins des
enfants trisomiques sont parfois oubliés
ou negligés dans le lot de demandes
provenant du milieu. «La déficience
intellectuelle est comme une grosse
poche dans laquelle on met 250 handicaps,
dont la trisomie, explique-t-il. Sur le

sesmess{ REGION ADMINISTRATIVE 06

plan local, il existe gquelques regrou-
pements, mais c’est la premiere fois
qu'on organise une campagne provindale
qui, j'espeére, contribuera a batir une
plus grande solidarité. Car, la pire chose,

c'est I'isolement.n

” | ~DE SYLVAIN FORTIN

> Un livre: Le Chemin le moins

_ [fréquenté de Scott Peck. «Parce que
c'est le chemin que j'ai, moi aussi,

_ choisi de prendre.»

> Le film francais, Le Huitiéme

~ Jour. «C'est I'histoire d'une
personne trisomique (ce qu'est
réellement I'acteur) qui vit du rejet,
J'ai été bouleversé en le regardant
apres la naissance de mon fils.»

> t.ie. centre Nautilus de Repentigny
ol je peux emmener Mathieu parce
- qu'ily a un service de garde.

LA PRESSE ! MONTREAL |J:uu|29nuv[usntznm
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UNE CHANCE QUE JT'Al,
UNE CHANCE QU'ON S'A
Tour du Québec a vélo

pour informer et sensibiliser
sur la trisomie 21

Sylvain Fortin (dipl. de 2¢ cycle en études sur la
mort 96, en tant que parent d’'un enfant trisomi-
que 21 et directeur de la campagne 2002 de la
Société québécoise de la trisomie 21, partici-
pera au Jour du Québec & vélo, la premiére cam-
pagne nationale québécoise d'information et de
sensibilisation organisée par la Société, du 1¢
juin au 187 aofit 2002. Sous le theme « Une chance
que j't'ai, une chance qu‘on s'a», M. Fortin, suivi
d'un winnebago affichant le poster de la cam-
pagne, parcourra 5000 km & vélo en visitant
une cinguantaine de villes et de municipalités,
dans le but de contrer les craintes et les préju-
gés face a la trisomie 21 et de favoriser I'émer-
gence d'une solidarité sociale autour des per-
sonnes vivant une trisomie 21.

Information: (450) 581-3376

SPAGE 194pses
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Mord i
Sir-Niffnd
-

ITINERAIRE

Localité Route Localité
de départ d’arrivée

3

|Lundi, 3 juin Mont-Laurier 117-107 Maniwaki

Maniwaki 105 Grand-Remous

Grand-Remous 117 Limites de la réserve
de La Vérendrye
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RESUME
EVENEMENTS

3 juin 2009 MONT-LAURIER*
Déjeuner-causerie en présence des intervenants
du C.R.D.|. Antoine-Labelle de I'Association pour
la défense des intéréts des handicapés mentaux
et physiques et de parents d'enfants vivant avec
une trisomie-21.

3 juin 2002 MANIWAKI
Visite aux Galeries de Maniwaki et rencontre
avec des intervenants et des familles d'enfants
vivant avec une trisomie-21.

MEDIAS

Journaux

7 Juin 200%2 MANIWAKI JOURNAL LA GATINEAU
6 septembre 2002 MONT-LAURIER LE CHOIX DES GENS D'ICI

|[Radio

3 juin 2002 MONT-LAURIER CFLO 104,7 FM MONT-LAURIER
CFLO 101,9 L’ANNONCIATION
(Entrevue téléphonique pour
le bulletin de nouvelles)

3 juin 2002 MANIWAKI CHGA 97,3 FM
RADIO COMMUNAUTAIRE
(Entrevue pour le bulletin de
nouvelles)

* MONT-LAURIER :
Bien que Mont-Laurier fasse partie de la région administrative des Laurentides,
pour les besoins du présent rapport et pour suivre I'itinéraire, nous avons
inséré l'information relative aux activités de Mont-Laurier dans la région
administrative de |I"Outaouais.
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REGIE REGIONALE
DE LA SANTE ET DES
SERVICES SOCIAUX

DE 'OUTAOUAIS

Le 17 juillet 2002

Monsieur Sylvain Fortin
Directeur de la Société québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec)
J5Y 1724
Monsieur,

Le 3 juin 2002, vous éticz de passage a Maniwaki dans le cadre de votre premiére
campagne nationale québécoise 4 vélo pour la Société québécoise de la Trisomie-21.

A cette occasion, la Régie régionale de I'Outaouais avait coordonné une rencontre
concernant votre organisme avec divers partenaires du secteur de la déficience
intellectuelle de la Vallée-de-la-Gatineau.

Les commentaires regus suite a cet événement ont confirmé le professionnalisme de votre
démarche de sensibilisation et d’information a I’égard de la trisomie-21.

En guise d’appui a votre campagne qui poursuit son périple & travers la province, il nous
fait plaisir de vous faire parvenir un chéque au montant de 1 000 §, destiné & supporter
une démarche de solidarité sociale bien amorcée.

Nous souhaitons que votre tournée provinciale donne un élan de plus i la nouvelle
Politique de soutien aux personnes présentant une déficience intellectuelle, 4 leurs
familles et aux autres proches.

Espérant le tout a votre satisfaction, nous vous prions d’agréer, Monsieur, I’expression de
nos salutations distinguées.

La directrice régionale de la Santé mentale et sociale,

HM@%

Héléne Fortin
HF/LM/kl1

P4

104, RUE LOIS, HULL (QUEBEC) J8Y 3R7
TEL ; (%19) 770-7747  TELEC. : (§19) 771-8632

g m—)t:O)—lCOH-
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2ot 294, rue du Pont, Mont-Launer, Québec, JOL 2R2 (819) 623-5258
~

v

Association pour la Défense des Intéréts des Handicapés Mentaux et Physiques de Mont-Laurier

Mont-Laurier, le 26 aoiit 2002

Société québécoise de la Trisomie-21
Monsieur Sylvain Fortin
768-3 rue Beauchesne

Repentigny, Qc
J5Y 174

A Pattention de M. Sylvain Fortin, dir. gén.
Objet : Lettre d appréciation
Monsieur,

Nous tenons & vous mentionner que lors de votre passage 8 Mont-Laurier les 2 et 3 juin dernier, dans le cadre
de votre « Tour du Québec a vélo 2002 » de la Trisomie-21, nous avons grandement apprécié votre campagne
d’information et de sensibilisation qui a eu un effet bénéfique pour les familles, de renforcer les rapports
parents-enfants. Pour les intervenants, I'effet fiit ressourgant et, a reconfirmé I'importance de I'action des
interventions aupreés de la clientéle Trisomie-21.

En somme, cette campagne novatrice a eu un effet rassembleur et mobilisateur, a la fois, auprés des
intervenants, des parents et des médias.

Merci 4 la Société québécoise de la Trisomie-21 d’avoir choisi Mont-Laurier pour sa campagne 4 la
Trisomie-21.

Chapeau pour votre belle implication et si vous avez besoin de notre collaboration pour un autre projet I'an
prochain, n’hésitez pas 4 nous contacter.

Veuillez accepter, Monsieur Fortin, I'expression de nos sentiments les plus distingués.

e i

Présidente de I'A.D.I.LH.M.P.
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Mont-Laurier, le 11 septembre 2002

M Sylvain Fortin, d.g.

Société Québécoise de la Trisomie 21
768-3 rue Beauchesne

Repentigny, Qc J5Y 1Z4

OBJET : Campagne de sensibilisation

Monsieur,

Je vous fais parvenir copie de I’article paru dans le journal Le Choix de Mont-Laurier
en date du 5 septembre 2002. Par la méme occasion, je désire vous féliciter pour
Iinitiative de parcourir le Québec en vélo afin de sensibiliser la population a la
Trisomie-21.

Le personnel du CHCR Antoine-Labelle, de I’association I’ADHIMP ainsi que les
parents d’enfants trisomiques ont été grandement touchés par vos propos et votre
vision de la personne Trisomique. Vous dégagez un amour inconditionnel pour ces
personnes. Cette énergie nous a donné un souffle nouveau pour ceuvrer auprés des
familles et des enfants trisomiques.

L’idée de parcourir le Québec en vélo est digne de mention et nous espérons que tout
au long de votre parcours, vous aurez réussi a suscité ce golt de mieux connaitre le
potentiel des enfants vivant avec une Trisomie-21.

Nous désirons vous féliciter pour la qualité de la documentation donnée ainsi que du
matériel publicitaire.

En terminant, ce fut un plaisir pour notre équipe de vous connaitre et d’avoir
I’occasion de discuter avec vous. Soyez assuré de notre appui si vous décidez
d’activités subséquentes.

[EF VST CaSoMdiin
Monique Ladouceur

Coordonnatrice en déficience intellectuelle
CHCR Antoine-Labelle

Mont-Laurier
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M 309, boul. Desjardins
Mariwak) (Quitbec)

JSE 2E7

Tél,  (B19) 4494690

Tédée. (819) 4496137

C.L.S.C

145, rue du Souvenir
Maniwakl (Québec)
JOE 2H2

Tél (819) 4492513
Téléc. (819) 4494102

12-A, rue Principale
C.Pr. 311

Gracefiel (Québec)
JoxX 1Wo

Tel. (819) 463 2604
Télee, (B19) 4632304

334, Route 105

CP 63

Low (Québec)

JOX 2C0

Tél. (B189) 422-3548
Téléc. (B19) 422-3568

C.H.S.LD.

177, rue des Oblats
Maniwaki (Québec)
J9E 1G5

Téi.  (819) 4494900
Téléc. (819) 449.2079

1. rue du Foyer
Gracefieid (Québec)
JOX 1WO

Té (B19) 4632100
Téléc, (819) 4634721

Centre de Sante
VALLEE-DE-LA-GATINEAU

309, boulevard Desjardins, Maniwaki (Québec) J9E 2E7
TEL (B19) 4494690 » Téléc. (819) 4496137

‘ Maniwaki, le 16 septembre 2002

Société Québécoise de la Trisomie 21
A/S M. Sylvain Fortin

Directeur général

768-B rue Beauchesne

Repentigny, Qc, J5Y 124

SUJET: Toumnée des régions
Visite le 3 juin 2002

M. Fortin,

Le 3 juin dernier, nous étions un petit groupe de représentants du
milieu du réseau de la santé ainsi que de parents d'enfants
trisomiques a vous recevoir dans la municipalité de Maniwaki, située
au nord de la région de I'Outaouais, dans le cadre de votre tournée
provinciale a bicyclette pour la promotion de votre société.

Notre rencontre nous a permis de pouvoir échanger avec vous sur
différents sujets touchant la réalité des parents d’enfants trisomiques,
des objectifs de votre tournée provinciale, du mandat de votre
société, etc.

Nous avons beaucoup apprécié la remise de quelques exemplaires
de vos livres 1 et 2, documents qui seront des plus utiles pour les
intervenants de milieu de la santé ainsi qu'un outil de référence
important pour les parents d'enfants trisomiques.

La préparation avant toumnée avec la réception d'affiches et de
dépliants de haute qualité, nous a permis de préparer adéquatement
votre courte visite dans notre région.

En terminant, nous réitérons notre intérét a renouveler I'expérience ou
a recevoir toutes documentations que votre Société pourrait mettre a
notre disposition pour aider a faire avancer votre cause.

Je vous prie de recevoir I'expression de nos sentiments les meilleurs.

=N\ =%

Mme Sylvie Martin
Directrice des programmes.
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Un tour du Québec a vélo
pour les trisomiques

(CM) MANIWAKI- Sylvain Fortin veut chromos@mes, un de plus que la majorité
sensibiliser et information la popula- de la poptifation», a-til ajoute.
tion québécoise 2 la trisomie-21. Sylvaing#Fortin est pére d'un enfant tri-

2 m—)CO)—acom

Sylvain Fortin: sensibiliser en pédalant.

MANIWAKI. VENDREDI 7 JUIN 2002 - LA GATINEAU 17
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Pour réussir, il a pris les grands moyens:

une tournée du Québec a velo. Pendant
deux mois, du 1er juin au 3 aodt, il sillon-
nera toutes les régions de la province,
donnant des entrevues et diffusant des in-
formations sur cette condition.
.—a U e o o s
«La insomie-21, ce n'est pas une mala-
die, mais un état, une condition. Autrefois,
on parlait d'enfants mongoliens, mais c'est
surtout un terme de dénigrement. Les en-
fants atteints de trisomie-21 sont des en-
fants comme tout le monde. lls ont sim-
plement trois chromosomes 21, au lieu de
2», de dire M. Faortin.

«C'est quelque chose qui débute des la
conception et le début de la multiplication
cellulaire. Nous venons au monde avec
23 paires de chromosomes, mais les
enfants atteints de trisomie-21 ont 47

en vélo dont la préparation est en cours
depuis janvier 2001. Il a fallu trouver des
commanditaires pour cet événement et le
gouvernement du Québec, Hydro-Québec
et deux régies régionales de la santé et
des services sociaux ont accepté de col-
laborer a cette campagne, dont le slogan
est: «Une chance que j't'ai, une chance
qu'on s'a».

Le depart a eu lieu le 1er juin dernier
(samedi), a Montréal. «C'était difficile au
debut, & cause de la circulation dans les
rues de Montréal et de Laval. Méme avec
une escorte policiere, il fallait arréter a
tous les coins de rue. Ensuite, une fois
sorti de I'agglomération urbaine, ¢a s'est
amélioré et la vitesse de croisiére a aug-
menté», a-t-il dit.

Accompagné d'une caravane, M. Fortin
a remonté toutes les Laurentides, jusqu'a
Mont-Laurier. Au matin de lundi, a pris la
route pour passer a Aumond et Déléage,
par la route 107, et s'est arrété a

somique, Mathieu, 4gé de 5 ans. Il y a
deux ans, il a participé a la création d'une
association nationale, la Société
québécoise de la trisomie-21, dont il est
directeur général

enfants trisomiques ont souvent du retard
au plan intellectuel, mais ils ont autant de
coeur que nous et peuvent nous apporter
beaucoup. Nous sommes tellement pris la
matérialité de I'existence quotidienne que
nous ne voyons plus ces enfants qui nous
invitent au developpement personnel. Les
trisomiques nous donnent I'exemple d'un
amour sans condition, ni préjugés, et ils
peuvent nous apprendre I'amour incondi-
tionnel», a dit M. Fortin,

Comme moyen de sensibilisation, I'As-
sociation a décidé de lancer cette tournée

Maniwaki pour rencontrer la presse et des
représentants du réseau de santé en
région. Il a ensuite remonté vers Grand-
Remous pour s'élancer sur la route 117,
dans la réserve faunique de La
Vérendrye, direction Abitibi. Ensuite, il
passera par Chibougamau pour se rendre
au Saguenay/Lac-St-Jean, avant d'aller
sur la Cote-Nord, en Gaspésie,
Charlevoix, Québec, la Beauce, I'Estrie, le

Centre-du-Québec et la Montérégie, jus-
qu'a son retour a Montréal.

Facile de traverser le Québec a vélo? «ll
y a 10 541 personnes trisomiques au
Québec. Dans cette tournée, il n'y a qu'un
vélo, mais 10 541 cyclistes qui pédalent.
Comme ca, c'est pas forgant», a-t-il dit.

En passant, sur le devant de la cara-
vane, on peut voir une banderolle avec la
mention «Saint-dessus-de-cOte». En
d'autres mots, ce n'est jamais déplaisant
de se retrouver en haut d'une céte, juste
avant la grande descente en roue libre!

MANIWAKI. VENDREDI 7 JUIN 2002 - LA GATINEAU 17
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Trisomie-21.. é
CAMPAGNE DE SENSIBILISATION }:{
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Un des moments émou-
vants’ de la rencontre
avec Sylvain Fortin a été
I’arrivée de Marviee.

Du premier juin au 3 aolit dernier. se tenait la premiere campagne
nationale quebécoise a vélo d'information et de sensibilisation a la
Trisomie-21. Lors de cefte campagne. le directeur général de la
Société quebecoise de la Trisomie-21, Sylvain Fortin, a parcouru le
Québec a vélo et il s'est arrété a Mont-Laurier. 1l a été accueilli par le
secteur déficience intellectuelle du Centre hospitalier et centre de
réadaptation (C.H.C.R.) Antoine-Labelle. ainsi que par Jocelyne
Piché, présidente de I"Association pour la défense des intéréts des
handicapés mentaux et/ou physiques (A.D.LH.M.P).

Lors d’un dejeuner-causerie, M. Fortin a raconté quelques anec-
dotes, expliqué le but de son periple de pres de 5 000 kilométres mais,
surtout, parié de ’amour qu'il porte a cette cause. Son fils Mathieu est
un enfant exceptionnel et, en plus, il est trisomique! Un des moments
émouvants de la rencontre a ét€ 'arrivée de Marylee en compagnie de
ses parents, Brigitte et René.

La tendresse de M. Fortier a ému les participants a la rencontre et
on retient ses paroles: “A mieux y regarder, ce petit étre m’apportait
déja joie et reconfort. Sa présence opére toujours ce miracle de m’a-
paiser et de me rendre meilleur... La présence précieuse de Mathieu
m'a fait comprendre a quel point j’étais éloigné des choses essen-
tielles. Je suis devenu moins matérialiste et moins carriériste. La vie
prend un tout autre sens quand on n’est plus aveuglé par I'idéal de la
perfection. Tel le Petit Prince, j’ai compris qu’on ne voit bien qu’avec
le coeur”.

Tomes les personnes intéressées a recevou de I’information ou

SR P : [ ..'- LUY m
Miquer avec Momq\u ouceur au C.F C 3 Amom; Labelle, 623-

1187, poste 22.

CHOIX DES GENS D'ICI 6 septembre 2002
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4
Mardi, 4 juin

L
Mercredi, 5 juin

6

Jeudi, 6 juin

7

Vendredi, 7 juin
8

Samedi, 8 juin

9

Dimanche, 9 juin
10

Lundi, 10 juin

ITINERAIRE

Localiteé Route
de départ

Limites de la réserve
de La Vérendrye 147

Camp Dorval réserve
de La Vérendrye

Congé

Val-d'Or 117
Rouyn-Noranda 117-101-111
La Sarre 111

Amos 111-386-
397-386

Localité
d’arrivée

Camp Dorval réserve
de La Vérendrye

Val-d'Or

Rouyn-Noranda
La Sarre
Amos

Senneterre

130,6
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RESUME
EVENEMENTS

5 juin 2002 VAL-D'OR
Suzanne Couture-Bordeleau, représentante de la ville, accuellle Sylvain
Fortin & I'entrée de Val-d’'Or. Pierre Bolduc, directeur de I'administration
des programmes au C.R.D.l. Clair Foyer, ainsi que d’autres personnes
accompagnent & vélo Sylvain Fortin de I’'entrée de la Ville au bureau du
C.R.D.I. Clair Foyer ou il est attendu par des journalistes, des enfants
vivant avec trisomie-21 et leurs parents. Arrét & |’école St-Sauveur ol
Sylvain Fortin était attendu par la classe de Julien (enfant trisomique
intégré). Sylvain Fortin s’est entretenu avec les éléves de sa classe, I’en-
seignante et la directrice de I'école. Arrivée au bureau du C.R.D.l. et
rencontre avec un parent d'un bébé vivant avec une trisomie-21.

6 juin 2002 VAL-D'OR
Diner avec des intervenants du C.R.D.l. Clair Foyer, du milieu scolaire et
des parents d’enfants vivant avec une trisomie-21. Visite de I'école Marie-
Immaculée, allocution de Sylvain Fortin et période de questions orales.
Souper avec plusieurs parents d’enfants vivant avec une trisomie-21.

7 juin 2002 MALARTIC
Sylvain Fortin est accuellll par le conseil municipal et est invité & signer le
Livre d’Or.

7 juin 2002 ROUYN-NORANDA
Sylvain Fortin est accueillil & I'entrée par des personnes vivant une triso-
mie-21 et quelques autres déficiences intellectuelles qui ont pédalé
Jusqu'au Parc Botanique. A cet endrolt, le maire Gérald Lévesque, des
parents et des journalistes étalent présents pour rencontrer Sylvain
Fortin.

8 juin 2002 ROUYN-NORANDA
Plusieurs cyclistes ainsi que la SQreté du Québec ont accompagné
Sylvain Fortin Jusqu'a La Sarre. A Macamic, un autre contingent de
cyclistes ainsi que d'autres escortes de la SOreté du Québec s'ajoutent
pour accompagner Sylvain Fortin jusqu’a La Sarre. Ce nouveau groupe
comprenait notamment le maire de la Ville de La Sarre, Horace Lessard et
son épouse qui tenalent & accompagner Sylvain Fortin pour le faire entrer
dans leur ville.

8 Juin 2002 LA SARRE

Sous un chapiteau au centre de la ville s’étaient rassemblés un grand

nombre de familles d’enfants vivant avec une trisomie-21. Le maire de La

Sarre a prononcé un discours & la suite duquel Sylvain Fortin a prononcé

une allocution qul a su vraiment toucher les personnes présentes. Sylvain

Fortin a ensuite signé le Livre d'Or. Plus tard en soirée, un rassemblement de

solidarité et de partage avec des familles d’enfants vivant avec une triso-

mie-21 s’est tenu dans un restaurant de la région.

suite 4 Ia page suivante...
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1EVENEMENTS (suite)

9 juin 2002

10 juin 2002

MEDIAS
Journaux

11 juin 2002
12 juin 2002
16 juin 2002

Radio
5 juin 2002

7 juin 2002

 |Télévision
5 Juin 2002

RESUME

AMOS

Sous escorte policiére et accompagné de plusieurs cyclistes, Sylvain
Fortin a traversé la Ville d’Amos pour se rendre au parc de La Cathédrale
ol prés d’'une quarantaine de personnes s'étaient réunies. Sylvain Fortin
a fait une allocution et échangea avec les personnes présentes,
notamment Réal Bordeleau, président du conseil d’administration du
C.R.D.l. Clair Foyer. Aprés une collation, une charmante petite fille de
trois ans vivant avec une trisonie-21 a offert & Sylvain Fortin un porte-
document en souvenir de son passage parml eux. Visite de la Maison de
la Culture d’Amos ol étalent exposées des oeuvres réalisées par des per-
sonnes ayant une trisomie-21 et autres déficiences intellectuelles, oeuvres
qu'elles étaient fieres de présenter & Sylvain Fortin.

SENNETERRE

A l'entrée de la Ville, Sylvain Fortin est accuellli par Geneviéve, une édu-
catrice et Josiane, une mervellleuse petite fille vivant avec une trisomie-
21 de I'Ecole Chanoine-Delisle. Elles ont accompagné Sylvain Fortin
jusqu'a I'école St-Paul ol Sylvain Fortin a fait une présentation sur la triso-
mie-21. Comme activité préparatoire a la visite de Sylvain Fortin, les
éléves avaient composé une chanson en I’honneur de son fils Mathieu
Fortin qu’lls ont chanté en choeur et avec beaucoup de coeur dans le
gymnase de |'école. Ensuite, Sylvain Fortin s’est rendu & I’école
Chanoine-Delisle ou il a rencontré des éléves vivant des difficultés d'ap-
prentissage avec lesquels Il a partagé une collation. A sa sortie, Sylvain
Fortin était attendu par tous les éléves des deux écoles qul ont formé une
vague géante pour lui transmettre leur amiti€, leur tendresse, leur soli-
darité et lui insuffler I'énergie nécessaire pour poursuivre sa route a vélo.

MALARTIC LE COURRIER DE MALARTIC
VAL-D'OR L'ECHO
ROUYN-NORANDA LE CITOYEN

VAL-D'OR CIMV-FM 173 RADIO-ENERGIE

(Entrevue de 20 min. en direct en studio)
ROUYN-NORANDA CBFX SRC-RADIO 100,7

(Entrevue en direct en studio)

VAL-D'OR TQs
(Entrevue pour le bulletin de nouvelles du soir)




Clair Foyer

Centre de réadaptation
en déficience
intellectuelle

Siége social :
B41, I Aue Ouest

Téléphone : (818) 722-8511
Télocopew : (B19) T32-0822

Bureaux sectoriels :

JaT 274

Téléphone ; (818) 732-3710
Téldcopieur : (B19) T32-1420

o

LA SARRE

74, B* Avenua Est
La Same (Quabec)
J8Z 1NB

Téléphone : {819) 333-0168
Tédécopieur : (819) 333-6859

a

ROUYN-NORANDA

212, Principale
Rouyn-Noranda (Québac)
Jax 4R2

Téléphone : (819) 762-0064
Telécopieur : (818) 797-5035

=]
VAL-D'OR

Téléphone : (819) B25-4821
Télécopieur : (819) 825-9905

i REGION ADMINISTRATIVE 08

Le 29 aoiit 2002

Monsieur Sylvain Fortin, directeur général
Société québécoise de la trisomie-21
Direction générale

768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) J5Y 174

Objet : Campagne nationale québécoise d’information et de
sensibilisation a la trisomie-2] — Tour du Québec a vélo 2002

Monsieur,

Tel que convenu, c’est avec plaisir que nous vous transmettons aujourd hui le
bilan des activités spéciales réalisées en juin dernier, lors de votre séjour en
Abitibi-Témiscamingue.

Grace a votre générosité, ce tour du Québec a vélo fut un vif succés dans
notre région et fut un pur ressourcement pour les gens qui y habitent.

Nous espérons le tout a votre entiére satisfaction et vous prions d’agréer,
Monsieur, nos salutations distinguées.

Le Directeur de |'administration des programmes

o :
VILLE-MARIE Pierre
21, Notre-Dame-de-Lourdes
C.P. 389
Ville-Marie (Québec) PB/CN/cn
JOZ 3W0
Teléphone : {819) 622-0075 - .
Télécopieur  (819) 622-0394 Pieces jointes
i e & piblo o
x ce ok Organisme public et parapublic
Persillier Lachapelle L At
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Lors de son arrivée & Val-d’Or, Sylvain Fortin a été
accueilli, entre autres, par la conseillére municipale,
Suzanne Couture-Bordeleau, qui Ilui remet ici Iles
armoiries de la Ville de Val-d'Or. i

Dans les bureaux du C.R.D.I. 2
Clair Foyer & Val-d’Or,| &
Sylvain Fortin est accueillii &
par deux mignonnes petites :
filles vivant avec une tri-
somie-21. Le rayonnement
de leur joli minois est un
grand encouragement pour
Sylvain Fortin.
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Sylvain Fortin s’est fait
remettre un bouquet
comptant 21 ballons
pour représenter la
trisomie-21 par deux
personnes de la région
de Val-d’Or vivant avec
une trisomie-21,

Les ballons s’envolent,
apportant avec eux |’es-
poir d'un avenir meil-
leur pour les personnes
vivant avec une trisomie-
21. On remarque ici la
couleur des cuisses de
Sylvain Fortin, prélude &
des brdlures au 2e de-
gré, mais celles-ci ne
I'’ont pas arrété dans sa
détermination & pour-
suivre sa route,

# PAGE 143 e
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Aprés avoir discuté de I'événement lors d'un comité, I'équipe de Clair Foyer de
Rouyn-Noranda a choisi d'accueillir M. Fortin, en vélo, & l'entrée de la ville et de
pédaler avec lui pour finalement se rendre au Parc Botanique a fleurs d'eau.
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Une éducatrice s'est chargée de prendre contact avec la classe de
cheminement particulier de la polyvalente Iberville pour les inviter a venir pédaler
avec M. Fortin. Comme le groupe avait un cours d'éducation physique, les
responsables se sont organisés pour obtenir les vélos des étudiants et ils se sont
rendus sur les lieux et ils ont pédalé avec M. Fortin.

Nous avons aussi fait appel aux Intrépides (organisme communautaire pour
personne ayant une déficience intellectuelle ou physique) afin de pouvoir avoir de la
musique sur place. Nous les avons aussi invités d se joindre & nous pour rencontrer
M. Fortin.

Durant les semaines précédant la venue de M. Fortin dans notre ville, nous
avons envoyé des invitations d nos usagers, aux familles naturelles, aux familles
d'accueil, & nos partenaires du réseau, aux journalistes et au maire. Des démarches
furent aussi faites auprés des responsables des parcs de notre municipalité pour y
avoir accés pendant notre événement. Chaque éducateur a aussi distribué des
affiches aux quatre coins de la ville et des environs. Nous avons aussi fait des
démarches auprés des corps policiers afin d'avoir une escorte pour le frajet. Nous
avons aussi fait des décorations et acheté des breuvages et des collations. Le coit
de l'organisation s'éléve @ 75% Nous ne voulions pas organiser beaucoup de choses
car M. Fortin devait faire au-dela de 100 km pour arriver @ Rouyn-Noranda et il
devait en faire autant le lendemain.

93 AOUT 2002

Claii “f"ilf‘?""

Denise Beaupré ps.ed.
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Lors de l'arrivée de M. Fortin a 'entrée de notre ville, il y avait une dizaine
d'usagers a vélo ainsi quune classe de cheminement particulier de la polyvalente
Iberville. Nous étions environ une vingtaine de personnes. Nous avons pédalé
pendant 20 minutes pour finalement terminer notre trajet dans le parc en question.
A cet endroit, des parents, des usagers, des journalistes et le maire étaient
présents pour rencontrer M. Fortin. Au départ, il y avait environ une trentaine de
personnes mais comme larrivée de M. Fortin fut un peu plus tard que préwvu,
certaines personnes ont dii quitter. Il y avait 26 personnes présentes. Il a donc
rencontré les gens et discuté avec eux. Nous avions de la musique (faite par une
personne vivant avec une déficience intellectuelle), des jus et des “grignotines"
pour tout le monde. Le tout fut d'une durée d'environ 2 heures. Pendant ce temps,
un usager ayant une trisomie 21 nous a fait une démonstration de karaté. Vers la
fin de l'aprés-midi, Denise (psychoéducatrice) est allée avec M. Fortin au bureau de
Rémi Trudel et elle a, par la suite, accompagné M. Fortin pour son entrevue d la
radio de Radio-Canada. Diane Fortin (psychoéducatrice) est allée souper avec lui.
M. Fortin, avec l'accord de la police, a pu installer son motorisé devant les locaux
des Intrépides afin de pouvoir y passer la nuit. Le lendemain matin, Diane a
accompagné M. Fortin au point de rencontre pour le départ vers La Sarre.

Denise Beaupré ps.ed. :

MCOZ—~TP>PON—T M= —w——u—m)g
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G Monsieur Pierre Bolduc
U Directeur administration des programmes
E Clair Foyer

841, 3*™ rue Ouest
Amos Qc J9T 2T4

Objet : Bilan des activités « Vélo Trisomie 21 MRC d’Abitibi »

Monsieur,
Tel que demandé, voici le bilan des activités « Vélo Trisomie 21 ».
Date de Uactivité : Dimanche 9 juin 2002 de 13 h 00a 16 h 30.

Vingt (20) affiches soulignant le passage de Monsieur Fortin furent distribuées chez certains
dépanneurs, épiceries, commerces, commission scolaire Harricana, Polyvalente La Forét d'Amos,
CLSC- CHSLD les Eskers ainsi que les bureaux administratifs de I'Interne et des services Externes du
CRDI Clair Foyer.

Par le biais du courrier usuel, une copie du dépliant explicatif de la présente tournée fut acheminée a
chaque collaborateur du CRDI (RSSS, scolaire et milieu comununautaire), a chaque usager présentant
une trisomie 21 desservit par le CRDI Clair Foyer dans la MRC d’Abitibi, au représentant légal de
celui-ci ainsi qu'au responsable de son milieu d’hébergement.

Parallélement Mme Mariette Brassard, directrice des programmes personnes dgées et adultes en perte
d’autonomie du CLSC-CHSLD les Eskers, prévoyait remettre une affiche a chaque usager présentant
une déficience intellectuelle desservit par I'un ou I'autre des programmes offerts au CLSC CHSLD les
Eskers.

Monsieur St-Jacques, Directeur sous-régional au CRDI Clair Foyer, mit a la disponibilité des usagers
et leurs milieux les affiches restantes. :

Monsieur Fortin en fin de journée a garé son motorisé balisé de publicités entourant sa tournée
provinciale, dans le stationnement avant du Complexe hotelier I’Amosphére, a l'entrée de la ville
(direction Val d'Or).

12 AOUT 2002

Clair Fouyer
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Clair Foyer

Monsieur Pierre Bolduc -2- 2002.08.08

Description de Pactivité de sensibilisation :

Sous escorte policiére et accompagné de membres du personnel du CRDI Clair Foyer, d’un usager et
son pére, Monsieur Fortin traversa la ville d'Amos depuis la route 111 en provenance de La Sarre. Le
trajet en vélo se termina au Parc de La Cathédrale ou prés d'une quarantaine de personnes (usagers
adultes et enfants, parents, fratrie, responsables RTF, intervenants et représentants du CRDI) s 'étaient
réunies.

H mMCOZ—TP>O0ON—=Z M | ===

Monsieur Fortin y fit une courte allocution et échangea auprés des personnes présentes, notamment
monsieur Réal Bordeleau, Président du Conseil d’Administration du CRDI Clair Foyer.

Par le biais d'une jeune usagére agée de 3 ans prénommée Rosalie, Clair Foyer offrit @ monsieur
Fortin, un porte-document dans lequel |'ensemble des outils d'informations du CRDI Clair Foyer furent
insérés (bilan annuel, cadre conceptuel de la pratique professionnelle, etc...)

Malgré les invitations, aucun membre des médias ou représentant de la Ville d’Amos ne participérent a
lactivité.

Monsieur Fortin fut par la suite escorté afin de visiter ’exposition de peintures, photographies et inviter
a participer a la création des fresques collectives, réalisées par la clientéle, a la Salle d'animation de
la Maison de la Culture d’Amos, dans le cadre de la Semaine Québécoise des Personnes Handicapées.
Suivi de lactivité :

Compte tenu de la mauvaise qualité des photographies prises sur les lieux, aucun retour de la présente
activité ne fur réalisé dans les journaux locaux. Les parents de Rosalie possédent copies de ces
photographies et les originales se retrouveront dans l'album d’activités de la sous-région.

Espérant le tout conforme a vos attentes, acceptez Monsieur Bolduc, mes salutations distinguées.

Le Directeur sous-régional

prenieninisl PA G E 1 4 7 Bt s e R e "
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Le

10 juillet 2002

Monsieur Pierre Bolduc

Objet : Compte-rendu " Premiére campagne nationale québécoise a vélo d’information

De

et de sensibilisation a la Trisomie 21”: «Une chance que j't’ai, une chance
qu’on s’a» pour la M.R.C. de la Vallée-de-I’Or

Diane Comeau

MERCREDI LE 5 JUIN 2002

Arrivée a Val d'Or en aprés-midi :

>

>

Accueil a l'entrée de la ville au kiosque touristique :

Une quinzaine de personnes (enfants, parents, éducatrices, ...) étaient présents.

Un bouquet de 21 ballons a été lancé.

Entrevue par le journal télévisé T.0.S. pour les nouvelles du soir.

Photos — journaliste du journal L' Echo.

Accueil par madame Suzanne Couture-Bordeleau, représentante de la ville, qui lui a remis
un souvenir pour souligner son passage chez nous.

Arrét a 'école St-Sauveur oit monsieur Fortin élait attendu par la classe de Julien (enfant

trisomique intégré). Monsieur Fortin s 'est entretenu avec le groupe.

ko CR2I

Arrivée au bureau * rencontre avec un parent d'un bébé trisomique.
Entretien avec la journaliste de L Echo (voir en annexe I'article de journal).

Entretien radiophonique au poste CJMV a ['heure du retour, durée de 15 a 19 minutes.

JEUDI LE 6 JUIN 2002

>

>

Diner avec des intervenants de Clair Foyer, du milieu scolaire et un parent.

Visite a ['école Notre-Dame de Fatima :

Rencontre avec des éléves de e et be année.

Trés bonne rencontre de sensibilisation.

Visite de I'école, entretien avec les professeurs, les éducateurs et le directeur.

Souper avec des parents (6 parents).

16 Jon 2002
Clair Fouer

=
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Compte-rendu ” Premiére campagne nationale

@ vélo d’information et de sensibilisation a la Trisomie 21"
«Une chance que j't’ai, une chance qu’on s'a» pour la
M.R.C. de la Vallée-de-I’Or

VENDREDI LE 7 JUIN 2002

Départ pour Rouyn-Noranda :

Madame Margret Janvier, présidente de 'association de parents ['Aile brisée, avait préparé,
lors de son passage a Malartic, un comité d'accueil composé de représentant de la ville, du
transport adapié (voir en annexe ['article de journal).

ruﬂcﬁl';_z—z:»nm.-?:.m-q =0 — O D (SRS

LUNDI LE 10 JUIN 2002

Arrét a Senneterre en aprés-midi :
1l était attendu dans deux écoles (St-Paul et Chanoine Delisle) par des encouragements,

pancartes. Les enfants ont fait la vague ...

> Al'école St-Paul :
On lui avait composé une chanson «Mathieu, Mathieuy ; on lui a remis la cassette et les
paroles écrites. Chaque classe lui a écrit une phrase-clé d’encouragement.
Un livre ot les enfants ont signé lui a été remis ainsi qu 'une bowteille d’eau, la 2e meilleure
au monde (souvenirs de Senneterre).
On lui a également remis une photo plastifiée avec 1'équipe-école.
On lui fera parvenir le vidéo des enfants qui lui chantaient la chanson.

Ecole Chanoine Delisle :
Collation partagée avec lui.

Rencontre avec Josianne, éléve trisomique intégrée, qui lui a présenté sa classe.
20 minutes de sensibilisation en classe.

La Directrice sous-régionale,

Diane Comeau

DC/al
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Ecole Notre-Dame-de-Fatima

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Société Québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec)

J5Y 174

Monsieur,

Je tiens & vous remercier d'avoir pris un moment d’arrét & 1'école Marie-Immaculée de Val-
d'Or, le 6 juin dernier, dans le cadre de votre tournée du Québec en vélo.

Votre rencontre avec les 80 éléves de 6° année a été fort appréciée. Ils ont été conquis par
votre courage et par le message d’amour que vous associez si bien 2 la trisomie-21.
D’ailleurs, vous I'avez slirement constaté par la pertinence des questions qui vous ont été
adressées.

Je considére votre visite comme un point marquant dans la vie de ces enfants. Vous avez su si
bien les sensibiliser a ce syndrome.

Je me permets de vous féliciter pour le dévouement déployé a cette cause. Merci d’étre passé
dans nos vies.

Veuillez accepter, Monsieur, mes salutations les plus distinguées.

&

["] Notre-Dame-de-Fatima [7] Marie-immaculée

971, 5° Rue, Val-d'Or (Québec) J9P 3YB « 970, rue Lévis, Val-d'Or (Québec) J9P 4C1
Télephone : (819) 824-2739 Téléphone : (819) 824-2739
Télécopieur : (819) 824-6854 Télécopieur : (819) 825-4359
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Au gymnase de I'école
Marie-Immaculée de
Val-d'Or, Sylvain Fortin
s’adresse aux éleves
de la 6e année afin de
les sensibiliser aux
multiples aspects de la|
trisomie-21.
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Les questions des éleves
4 ladressées & Sylvain Fortin|
© |ont falt montre de beau-
¢ [coup de sollicitude et de
¢ |pertinence relativement
© laux personnes qui vivent
¢ lavec une trisomie-21.

Une des classes de 6eli
année a tenu & immor-|#
taliser le passage de|g
Sylvain Fortin au sein|§
de I'école  Marie-|#
Immaculée de Val-d'Or.|}
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Commission scolaire
de I'Or-et-des-Bols Pavillon Saint-Paul

Senneterre, le 4 octobre 2002
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Monsieur Sylvain Fortin

Société Québecoise de la Trisomie-21
Directeur général

768-3, rue Beauchésne

Repentigny (Québec)

J5Y 1Z4

Bonjour,

Quelques mots pour souligner votre passage dans notre belle ville de
Senneterre en L'Abitibi-Témiscamingue.

Nous attendions votre visite avec enthousiasme et comme vous avez pu
le constater les éléves aussi. Notre étudiante, Josiane, avait tellement hate
de vous voir, quelle s'est rendue, avec I'éducatrice de Chanoine-Delisle, a
I'entrée de Senneterre, pour vous accueillir.

Par la suite, vous étes venu a I'école Saint-Paul, nous of frir un beau
témoignage. Les enfants ont collaboré en vous questionnant avec émotion sur
le sujet. Plusieurs éléves ont pu échanger leur vécu avec vous. Tous ces
événements ont rendu cette rencontre trés pédagogique.

Les écoliers de I'école Saint-Paul vous ont chanté la chanson de Mathieu
et vous ont donné une bouteille de la meilleure eau du monde, afin que vous
puissiez continuer votre itinéraire. Tout le monde était trés ému et gardera
un souvenir inoubliable autant dans les ceeurs d'enfants que d'adultes.

651, 8° Avenue, C.P. 250, Senneterre (Québec) JOY 2MO
Téléphone : (819) 737-2914 - Télécopieur : (819) 737-2948
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Votre journée n'était pas encore terminée : une collation en votre
honneur a été préparée par les éléves handicapés de I'école Chanoine-Delisle.
Encore une surprise vous attendait lorsque vous &tes sorti de l'école, les
¢léves des deux Pavillons étaient au rendez-vous, en fcisant la vague ils vous
ont souhaité bonne chance et vous ont transmis de I'énergie pour continuer
votre chemin.

Hmcmz—Z)nm—KMﬁ:—m—q—w>'

En espérant que vos briilures causées par le soleil sont maintenant
guéries et que cette chaleur se transforme en message d'amour, celui que
vous voulez transmettre au monde entier.

A
1

A il

ohanne Allaire ™
Educatrice spécialisée

Les personnes qui ont collaboré de loin ou de prés a cette rencontre :

Martin Brassard, accompagnateur - les enseigant(e)s des deux Pavillons -
Doris Poirier, secrétaire - Johanne Thibeault, secrétaire - Marie-Josée
Ménard, orthopédagogue - Geneviéve Perron, éducatrice spécialisée -
Johanne Allaire, éducatrice spécialisée - Myléne Massé, éducatrice
spécialisée - Michel Langevin, responsable d'‘éléves et Nicole Néron,
directrice.

JA/jt
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A Senneterre en Abitibi, les intervenants de |'école Saint-Paul
ont accueilli chaleureusement Sylvain Fortin et lui ont souhaité
bonne chance pour le succeés de cette campagne national québé- i
coise d’'information et de sensibilisation & la trisomie-21.
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Bravo au papa de, V[a:f-'nicu!
Ponne. d\cmce, dom; le. r'es"['e_. cle_ \/Sf_l"e_,

“surhee..
Vous &es extraordindire, .. .

Gabliel O“\ll@/\ J€1da
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Chanson powv
Mathiew Fortin

Qu est-ce que tw as dans tes yewe 7
Qu est-ce que tw as dans tes yewe 7
Y ai des lumines bleues
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Centre de véadaptation
en défici ntollectucll

I Trisomye-21

PREMIERE CAMPAGNE NATIONALE QUEBECOISE A VELO
d'information et de sensibilisation a la

Trisomie-21

«Une chance que j’t’ai

une chance qu’on s’a »

DU 1% JUIN AU 3 ADUT 2002




R EG ION ADMINISTRATIVE 0 8 [omsms s i S S S S R R S Sesieg

/éo"? 597777 42 7.2 3>/ 77; .70@:44';4/
—en. bl - Lga i

W TS mare
L S Zar? .

A
B
J
H
I
B
|
T
E
M
|
S
C
A
M
|
N
G
U
E

® Société québécoise
of ) de la Trisomie-21

PREMIERE CAMPAGNE NATIONALE QUEBECOISE A VELD
d'information et de sensibilisation a la

«Une-chance que j’t’ai
une chance qu’on s’a »
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Le Québec a vélo pour I'amour

de son fils atteint de trisomie-21

(NL}  Peut-étre
avez-vous remar-
qué un homme a
vélo sur la route
117 en direction de
Rouyn-Noranda le
vendredi 7 juin der-
nier. Il s’agissait de
M. Sylvain Fortin
qui parcourt le
Québec a vélo afin
de sensibiliser et
d’informer les gens
sur la trisomie-21
qui touche au Que-
bec 10,541 person-
nes.

M. Fortin est le
pere d'un enfant
trisomique de 5 ans
Prénommeée
Mathieu. Il a débu-
té son trajet de
5,000 km a Mon-
tréal le 1er juin et il
prévoit étre de
retour chez lui le 3
aout prochain avec
I'espoir que plus de
gens seront sensi-
bilisés a cette mala-
die.

«Cette campagne
québécoise n’est
pas une campagne
de financement
c’'est tout d’'abord
une histoire
d’amour entre moi
et mon fils Mathieu
car c'est lui qui me
donne la force et
I'énergie pour par-
courir le Québec a
vélo. De ville en

5K

ville, je rencontre
des gens
chaleureux et j'éta-
blis des contacts
avec les citoyens»s,
précise M. Sylvain
Fortin qui est
également direc-
teur général de la
Société québécoise
de la Trisomie-21.
«Malgré les re-
tards que posse-

dent les enfants
atteints de triso-
mie-21, ils sont en
avance sur nous car
ils ont des qualités
exceptionnelles; ils
n‘ont pas de préju-
gés envers les
autres et ils ont un
amour incondition-
nel pour autrui.
Cela nous ameéne a
dépasser nos limi-
tes personnelles et

c’est enrichissant
pour notre societé
d’étre capable
d’aimer l'autre tel
qu'il est et non de
penser a ce qu’il
peut nous apporter
pour en retirer
quelque chose. Le
chromosome 21,
moi je I'ai nommé
le chromosome de
I'amour car ces en-
fants sont capables

de vivre que de dé-
licatesse et
d’amour».

Cette campagne
québécoise de sen-
sibilisation et d'in-
formation se deé-
roule sous le theme
«Une chance que
j't'ai, une chance
qu'on s‘a» titre de
la chanson de M.
Jean-Pierre Fer-
land.

M. Sylvain Fortin fait le tour du Québec a vélo afin de sensibiliser les gens a la trisomie-

21. ll est entouré de Mme Margret Janvier, présidente de L'Aile Brisée, M. Yann Veilleux,
conseiller municipal, Mme Danielle Dupuis, responsable du Transport adapté, Mme
Louisette Laprise-Croteau, conseillére municipale, et M. Robert Cadieux, greffier et res-
ponsable des Communications a la Ville de Malartic.

MARDI 11 JUIN 2002 / LE COURRIER DE MALARTIC 15
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Sylvain Fortin parcourt
le Québec a vélo par
amour pour son fils

Sylvain Fortin en compagnie de Rose et Lydia, deux petites triso-
miques de la région.

42 ECHO / Mercredi 12 juin 2002

suite a la page suivante...
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suite de la page précédente...

Sylvain Fortin, pére de
deux enfants, dont I'un est
trisomique, a fait une escale
a Val-d'Or, mercredi dernier,
afin de sensibiliser et d'in-
former la population a pro-
pos de la Trisomie-21.

Sylvain Fortin, directeur gene-
ral de la Société québécoise de
la Trisomie-21, effectue aussi
une campagne nationale québe-
coise d'information et de sensi-
bilisation a la Trisomie-21 par le
biais d'un tour du Québec a
vélo, du 1er juin au 3 aolt pro-
chain.

M. Fortin visitera 16 régions du
Québec et parcourera 4554 km
au cours de I'été. Il ne reléve
pas ce déefi a titre de directeur
de la Sociéeté, mais en tant que
papa de Mathieu, son fils de 5
ans trisomique.

«0On peut tout faire quand on se
sent aime. Je me sens aimeé in-
conditionnellement par Mathieu,
et tout autant par Olivier, mon
autre fils», indique le pére de 39
ans.

Une affaire de coeur

«Pour moi, c’est une affaire de
coeur. Je fais cette randonnée a
vélo pour faire reconnaitre ces
enfants porteurs d’'amour, de
joie et d'espérance», explique
M. Fortin. Pour lui, les enfants
trisomiques sont porteurs d’un
amour inconditionnel et n'ont
aucun preéjugé. «Mathieu posse-
de cette capacité d’accepter
toutes les personnes pour ce
qu'elles sont, et non pas ce

qu'elles peuvent lui apporter.»

Xi

J

Sylvain Fortin fait donc ce tour
du Québec a vélo non pas pour
lui-méme, mais pour la cause.
«Je ne suis pas un athléte pro-
fessionnel, mais grace a Ma-
thieu, je découvre que je suis
capable de faire des choses que
je n’aurais jamais cru étre capa-
ble d’accomplir. Je n’aurais ja-
mais fait le tour du Québec a bi-
cyclette sans son amour», préci-
se le directeur général.

La Trisomie-21

Selon |'Office des personnes
handicapées du Québec, la pro-
vince compterait10 540 trisomi-
ques. La Trisomie-21 est une
déficience intellectuelle caracté-
risée par la présence d'un chro-

42 ECHO / Mercredi 12 juin 2002
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M. Fortin a été trés bien accueilli lors de son arrivée a Val-d'Or.

mosome supplémentaire dans
les cellules qui composent |'étre
humain.

Certaines caractéristiques phy-
siques, comme les yeux, sont
propres aux trisomiques.




Son f Is atteint de la trisomie 21

10- LE CITOYEN, LE DIMANCHE 16 JUIN 2002

Il parcourt la province a
' vélopour sensibiliser
les gens a la cause

Pére d'un enfant atteint de
trisomie 21, le Montréalais, Syl-
vain Fortin, parcourt le Québec
a vélo afin de sensibiliser et
d’informer la population sur cet
handicap. Ce dernier était de
passage a Rouyn-Noranda.

«Ce n’est pas une campagne
de financement,

mais bel et

bien une d’information et de
sensibilisation. 1l y a encore
trop de monde qui ne connait
pas ¢a», souligne M. Fortin, di-
recteur général de la Société
Québécoise de la trisomie 21.

Ainsi, depuis le ler juin, et ce
jusqu’au 3 aoat, Sylvain Fortin
parcourra la province en vélo.
Lors de cette premiére campa-
gne, M. Fortin expliquera et
donnera les informations né-

Un papa heureux avec son fils Mathieu.

j'rai,

cessaires a4 quicongue veut en
savoir plus sur la maladie.

La campagne se déroulera
sous le theme Une chance que
une chance qu'on s'a,
popularisé par [’artiste Jean-
Pierre Ferland qui a bien voulu
préter sa chanson a la cause.

La trisomie 21 est une défi-
cience intellectuelle et physi-
que causant des retards.

Cataclysme

L’annonce de la trisomie 21
de son fils Mathieu, 5 ans, a eu
sur lui 'effet d’un cataclysme.
«Ca m’a plongé dans une souf-
france telle que ma vie est en-
trée dans la désorganisation.
J'ai alors vécu une période dif-
ficile. Le choc m’a laissé pétri-
fi€ et la négation a fait que j’ai
rejeté, pour une bréve période,
ce petit enfant qui €tait le mien.
J'ai réagi avec beaucoup
d’ignorance.»
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Localité Route Localité
de départ d’'arrivée

25

Mardi, 25 juin Tadoussac Forestville
26

Mercredi, 26 juin Forestville

MRS
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BAIE COMEAU
Des familles d'enfants vivant avec une trisomie-21
accuelllent Sylvain Fortin & I'entrée de la ville et, par

la suite, I'accompagnent & vélo jusqu'a |I'H&tel de Viile.|

Claude Martel, maire de la Ville, Frangois Corriveau,
député de Saguenay & |I'"Assemblée Nationale du
Québec et Gérard Asselin, député & la Chambre des
Communes d'Ottawa ont fait I’honneur & Sylvain Fortin
de I'accueillir trois les trols réunis. |Ils ont fait chacun
un discours pour souligner le passage de |la campagne
nationale québécoise d’'information et de sensibilisation
4 la trisomlie-21. Ensuite, Sylvain Fortin a fait une
allocution et a signé |le Livre d'Or de la Ville de Baie-
Comeau. L'événement s'est terminé avec un échange
fraternel entre Sylvain Fortin et les familles d’enfants
vivant avec une trisomie-21 ainsi que plusieurs inter-
venants. |l est & souligner aussi que des parents d’enfants
vivant avec une trisomie-21, lorsqu'ils ont appris le
passage de Sylvain Fortin & Baie-Comeau, sont venus
d’aussi loin que Havre St-Pierre, soit cinq heures de
route, pour rencontrer Sylvain Fortin. En soirée, un
repas a eu lleu avec les familles d'enfants vivant avec

une trisomie-21 de la région.
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Centre de protection
E Centre Jeunesse
Cote-Nord

doo0zZ m=On

Société québécoise de la Trisomie-21
Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec)

JY5 1Z4

Monsieur,

Je vous envoie cette lettre pour vous témoigner notre appréciation pour votre campagne
innovatrice. Elle a eu un effet rassembleur et mobilisateur a la fois chez les intervenants
oeuvrant auprés des enfants trisomiques que des familles vivant avec ceux-ci.

La Ville de Baie-Comeau a été ravie de votre passage dans la région en vous invitant &
la signature de leur Livre d'Or. Et méme que la classe politique, fait rarissime était présente, le
maire de Baie-Comeau, M. Claude Martel, notre député fédéral du Bloc québécois, M. Gérard
Asselin, notre député provincial, M. Frangois Corriveau et Mme Johanne Bérubé, directrice de
notre Centre de réadaptation en déficience intellectuelle.

Nous avions également différents intervenants communautaires comme Mme Louise
Constantin de la Régie régionale, Mme France Morin de la Table de Concertation des
Associations des personnes handicapées ainsi que plusieurs éducatrices du C.R.D.I.

Fait & souligner aussi, il y a eu des parents qui ont pris la peine de se déplacer soit de
Franquelin, du Havre St-Pierre (distance de route de 1 @ 5 heures) ainsi que plusieurs autres
parents de Baie-Comeau. Votre campagne a eu pour effet auprés des parents de les appuyer
dans le développement et I'expression de leurs habiletés parentales.

En tant qu'éducatrice spécialisée du C.R.D.I., je demeure disponible a déployer toute
forme de collaboration avec la Société québécoise de la Trisomie-21 pour des activités pouvant
se réaliser. sur notre territoire de la Cote-Nord.

.2

Direction des ressources humaines et des services administratifs
1250, rue Lestrat, Baie-Comeau, Québec, G5C 178 + Téléphone : (418) 589-2038 » Télécopieur : 589-6227
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Société québécolse de la Trisomie-21

Nous tenons également a féliciter la Société québécoise de la Trisomie-21 pour la
grande qualité du matériel de sensibilisation qui nous a été distribué dans le cadre de votre
campagne de juin demnier.

Derriére nous, cela a laissé des empreintes indélébiles grandement positives.

Espérant avoir 'occasion de vous revoir dans notre belle région de la Céte-Nord.

Acceptez, Monsieur mes salutations les plus ensoleillées.

- 4

Ch Dubeé, éducalrice spécialisée
C.R.D.l. Emergent Baie-Comeau
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Le 23 avril 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Société québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) |5Y 1K5

Nous accusons réception de la vétre du 19 avril dernier concernant la
campagne nationale d'information et de sensibilisation a la Trisomie-2 1 et nous
VOUS en remercions.

Soyez assuré que votre correspondance recevra toute |'attention requise
et que nous y donnerons suite dans les meilleurs délais. A cet effet, vous devez
contacter monsieur Raynald Tremblay, chef de division Tourisme et
Communications a la Ville de Baie-Comeau. au numéro (418) 296-8106.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

c.c. M. Raynald Tremblay

19, avenue Marquette
Baie-Comeau (Québec)

G4z
Teéléphone : (418) 296-4931




g

p

%

A Baie Comeau, Sylvain Fortin a connu les joies de la solidarité
% sociale envers cette grande cause qui lui tient tant 8 coeur.
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11

Mardi, 11 juin

12

Mercredi, 12 juin
13

Jeudi, 13 juin

14

Vendredi, 14 juin
15

Samedi, 15 juin
16

Dimanche, 16 juin
17

Lundi, 17 juin

ITINERAIRE

Localité Route

de départ

Senneterre
Lebel-sur-Quévillon
Desmaraisville
Congé

Chapais 113-167

Chibougamau 167

Aigremont 167

Localité
d'arrivée

Lebel-sur-Quévillon
Desmaraisville

Chapais

Chibougamau
Algremont

Saint-Félicien

(s
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EVENEMENTS

15 juin 2002

MEDIAS

Journaux

12 juin 200¢2
19 juin 2002
Juin 20092

CHIBOUGAMALU

A la salle Dany-Drapeau, Sylvain Fortin est regu par le
maire Donald Bubar qui a fait un discours. Ensuite,
Sylvain Fortin a fait une allocution et il a été invité
par le maire & signer le Livre d’Or de la Ville. Le tout
s'est terminé par un cocktail-échange avec les gens
venus entendre Sylvain Fortin.

CHIBOUGAMALU LA SENTINELLE
CHIBOUGAMAU LA SENTINELLE
LEBEL-SUR-QUEVILLON LE JAMESIEN
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Ville de
Chibougamau

Bureau du maire

HamomcD CcOoOoQ0Z

Allocution du maire 2 la conférence de presse de M. Sylvain Fortin,
le 15-6-02, 4 16 h, a la Salle Dany Drapeau

Représentants et représentantes du Centre régional de santé et de services sociaux de la
Baie-James, incluant le Centre de santé de Chibougamau,

M. Sylvain Fortin, directeur général de la Société québécoise de la Trisomie-21,

Mesdames et messieurs,

Bonsoir et bienvenue a cette conférence de presse soulignant le passage de notre
invité, M. Fortin !

En début du mois, Mme Chantale Morin, Conseillére aux programmes pour
personnes handicapées du CRSSSBJ, nous faisait parvenir une lettre nous confirmant le
passage du Directeur général de la Société québécoise de la Trisomie-21, M. Sylvain
Fortin, 4 Chapais-Chibougamau, nous demandant de se joindre au Centre pour souligner la
premiére campagne nationale québécoise a vélo d’information et de sensibilisation a la
Trisomie-21.

C’est avec plaisir que nous avons répondu a cet appel et contacté |’initiateur de la
tournée pour convenir de la présentation d’une activité marquant sa présence a
Chibougamau.

C’est ainsi qu’en collaboration, nous avons rejoint médias, garderies,
regroupements, organismes communautaires et familles d’enfants trisomiques pour les
convier a une conférence de presse en ce jour et ce lieu avec la présence de M. Fortin.

Celui-ci est pere de deux enfants, dont le cadet Mathieu de 5 ans, est trisomique-21.
Dans le document joint a la publicité, ce papa mentionne que les déficiences intellectuelles
et physiques que vivent son enfant et bien d’autres comme lui nous rappellent certaines
différences, sans que celles-ci ne soient pour autant négatives et dévalorisantes pour les
personnes vivant avec une trisomie-21.

650, 3e Rue, Chibougamau (Québec) GBP IP1
Téléphone: (418) T48-3132 Télécopleur: (418) 748-6562
Courrlel: .com
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M. Fortin poursuit en ajoutant que ces personnes possédent certaines qualités de
cceur remarquables, telles I’amour inconditionnel et leur capacité de vivre sans préjugés
envers les autres et beaucoup de tendresse. Je ne doute pas qu’il en soit ainsi, pour avoir
vu, tout récemment d’ailleurs, un documentaire télévisé sur ce sujet !

Plus émouvant encore, ce papa €crivait que la présence précieuse de Mathieu lui
avait fait comprendre a quel point il était éloigné des choses essentielles, ce qui I’amena a
devenir moins matérialiste et a donner un tout autre sens a sa vie, qui ne bouge plus a la
méme vitesse qu’auparavant.

Depuis 5 ans, M. Fortin a certainement mis du temps mais aussi des efforts pour
parvenir a reconnaitre son enfant comme différent, mais non moins aimant, et d’étre
capable de voir les éclaircies entre les nuages, comme il le relatait dans le document
informatif.

Je fus trés surpris d’apprendre qu’il y a 10 540 personnes vivant avec une trisomie-
21 au Québec. De savoir du méme coup qu’il existe, depuis aott 2001, une association de
parents (qui ont senti I"importance de défendre et de promouvoir les intéréts des personnes
vivant avec une trisomie-21) est de nature a les réconforter pour faire face aux défis de
I’évolution de leur enfant.

Comme je le disais précédemment, c¢’est avec plaisir que la Ville de Chibougamau a
accepté¢ de répondre a I’invitation de Mme Morin et de M. Fortin, pour appuyer la
premiére campagne nationale québécoise a vélo d’information et de sensibilisation a la
Trisomie-21.

Il m’est donc agréable de vous présenter le Directeur général de la Société
québécoise de la Trisomie-21, M. Sylvain Fortin, & qui je céde la parole.

SRAe

Donald Bubar
Maire

650, 3e Rue, Chibougamau (Québec) GBP 1P1
Téléphone: (418) 748-3132 Télécopleur: (418) 748-6561
Courriel: bubard@hotmall.com
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Ville de Chibougamau

Service des loisirs

650, 3°Rue, Chibougamau (Québec) G8P 1P1
Téléphone : (418) 748-7195  Télécopieur : (418) 748-6562
loisir@ville.chibougamau.qc.ca
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Communiqué pour diffusion immédiate

Tournée de la Société québécoise de la Trisomie-21

Invitation a la population et aux organismes intéressés par la Trisomie-21 a 3
venir rencontrer le Directeur général de la Société québécoise de la Trisomie-21, M. "'
Sylvain Fortin, lors de son passage, 2 Chibougamau. le samedi 15 juin, &4 16 h, a la
salle de conférence Danny Drapeau, située a la CETC, au 600, de la 3° Rue.

M. Fortin y tiendra une conférence de presse et est disponible par la suite pour
diverses rencontres avec les personnes intéressées.

=30-
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Liste des invitations

-Médias :

Télévision communautaire de Chapais-Chibougamau

Groupe Radio Antenne 6 CIMD-CFED

Journal La Sentinelle

Centre régional de santé et de services sociaux de la Baie-James :

Chantale Morin, Conseillére aux programmes, pers. handicapées

Jeannick Gauthier, Educatrice, Réadaptation en déficience intellectuelle (qui a contacté
¢écoles, garderies et familles trisomiques et fait aussi de I’affichage a ces endroits)
Normand Leblanc, Directeur général du CRSSSBJ

Gilles Boulet, Dir. Recherche, planification et organisation des services du CRSSSBI
Mario Lemieux, Dir. Du Centre de santé de Chibougamau

Guylaine Bonneau, Cheffe des services de santé au Centre de santé de Chibougamau
Julie Pelletier, Conseillére aux Communications du CRSSSBIJ

Johanne Maltais, Cheffe d’unité des soins a domicile, & compter du 17 juin.

-Ville de Chibougamau :

Service des loisirs pour la publicité de la tournée avec communiqués a la radio, sur le journal et
a la télévision communautaire, I’accompagnement du directeur général sur place, la prise de rendez-
vous pour-les médias, I’affichage en des endroits stratégiques (babillard des Loisirs, babillard au centre
d’achat, pharmacie Uniprix, a I’entrée de I'Hopital et de la cafétéria du centre hospitalier, magasin
SAAN, Dépanneur 7 a 12, Tabagie dépanneur Merrill, Poste d’essence GMF, Epicerie boucherie Laval
Lachance, Boulangerie Patisserie Cloutier, Caisse Populaire Desjardins, Bibliothéque municipale et

lieu de la conférence (CETC)

+Ass. Personnes handicapées de Chibougamau
+Cadets de I’air, escadron Lions 839 Chib.
+Club de kayak Tektonik

+Club de natation Natchib

+Club de patinage artistique les lames givrées
+Scouts Chibougamau

+Tounoi du hockey mincur

+Ass. pers. en perte d’Autonomie APPA
+Cercle de I'Aféas

+Ass. de la Sainte-Famille

+Brigade ambulanciére St-Jean
-Brunch-rencontre pour personnes seules
+Centre indien Cree

+Cercle des Fermiéres

+Club Kiwanis

~Club Optimiste

+Conseil pastoral paroissial
+Communautés de base Justice Solidarité
+Fondation des maladies du caeur
+L’AMIE (allaitement maternel entraide)
+Maison d’hébergement L' Aquarelle
-Mirador des marmots

+Mouvement des femmes chrétiennes
+Premiére Etape de I'Epreuve

+Soc. Can. de la Croix-Rouge

+Transport adapté

-Associations :

+Club d’astronomie Quasar

-Club de I'dge d’or Les intrépides
+Club de hockey Les Ambassadeurs
+Maison des jeunes/Club social 12-18
+Club Vélogamik

+Société d'histoire régionale de Chib.
-Ass. A fleur de sein

+Ass. Diabéte Chib.

+Ass. Marie-Reine

+Auxiliaires bénévoles

+Carrefour communautaire
+Centraide

+Centre communautaire féminin de Chib.
+Chevaliers de Colomb, conseil 5198
-Club Lions

-Club Richelieu Boréal

-Corporation Le Zéphir

+Fondation Réves d’enfants
+Fondation des maladies du rein
+L"Envol

+Mariages Chrétiens

+Renouveau charismatique
+Pastorale du deuil

-Réseau Hommes-Québec

+Soc. can. du cancer

-Travailleurs tout terrain
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Ville de Chibougamau

Service des loisirs

650, 3° Rue, Chibougamau (Québec) G8P IP1
Téléphone : (418) 748-7195 Télécopieur : (418) 748-6562
loisir@ville.chibougamau.qc.ca
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Compte rendu de la visite 3 Chibougamau du Directeur général
de la Société québécoise de la Trisomie-21, M. Sylvain Fortin

La demande d'accueillir la tournée est parvenue a la Ville de Chibougamau par
Mme Chantale Morin, Conseillére aux programmes aux personnes handicapées du
Centre régional de santé et de services sociaux de la Baie-James le 3 juin. Elle fut
ensuite transmise a la personne préposée au protocole, Mme Paulette Duchesne —
Painchaud, du Service des loisirs, qui a rencontré le maire, M. Donald Bubar, pour faire
autoriser les démarches et pour convenir de l'activité soulignant le passage de M. Fortin.

11 fut décidé de tenir une conférence de presse le samedi 15 juin 2002, a 16 h, non
pas a I'hétel de ville (puisqu'elle est en réparation) mais a la Salle Danny Drapeau du
Centre de développement économique, au 600, 3° Rue. Mme Painchaud fut alors
mandatée par le maire pour accompagner le conférencier dans la journée de son arrivée
et lui faciliter le séjour, en lui offrant 'hébergement gratuit au Camping municipal pour
sa caravane et un repas accompagné.

Méme s'il était indiqué a l'itinéraire que M. Fortin sera de passage a Chibougamau
le dimanche 16 juin, il a fallu modifier la date de la conférence pour celle du samedi, a
raison de la tenue d'un événement annuel dans la région, le Cyclothon Dolbeau-
Chibougamau, qui arrivait en ville le méme jour et monopoliserait les médias. Aprés
conversation téléphonique avec M. Fortin, ce changement fut accepté.

Dés le lendemain de l'autorisation de la demande, Mme Painchaud a communiqué
avec Mme Morin et elles ont décidé de se partager la tiche pour contacter personnes,
groupes, institutions et organismes et voir a l'affichage. Comme Mme Morin devait
quitter la ville pour quelques jours, elle transféra le dossier a une collaboratrice du
Centre de santé, Mme Jeannick Gauthier, Educatrice 2 la réadaptation en déficience
intellectuelle, que Mme Painchaud a rejointe et rencontrée.

Une liste des invitations fut dressée par Mme Painchaud qui a appelé les
responsables des principaux organismes de la municipalité, alors que Mme Gauthier
rencontra les familles avec un enfant trisomique et fit le tour des écoles du niveau
primaire et des garderies pour de I'affichage et une invitation au personnel enseignant.

Mme Painchaud prépara une bande de texte d'invitation a la conférence et
l'apposa au bas des affiches qu'elle installa en divers endroits plus achalandés en ville
dés le mercredi 5 juin et le jeudi 6 juin. Elle contacta les journalistes et rédigea des
communiqués qu'elle fit parvenir aux médias locaux par télécopieur le jeudi 6 juin.
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Mme Painchaud s'occupa ensuite des préparatifs de la conférence, incluant
l'organisation physique de la salle, la réservation d'un espace au Camping municipal, la
rédaction du Livre d'or, la demande de service de traiteur pour un cocktail lors de la
conférence et la préparation d'une pochette d'information de la ville.

A raison d'une exposition au soleil trop intense, M. Fortin a di apporter une
modification de son itinéraire en vélo, sur le conseil d'un médecin, ce qui le forga a
prendre la route en caravane pour quelques jours. Il arriva donc a Chibougamau le
mercredi aprés-midi, le 12 juin.

A son arrivée, il contacta Mme Painchaud et se rendit la rencontrer a son lieu de
travail, a la Bibliothéque municipale, pour y discuter des démarches faites dans le cadre
de la tournée en cette ville. Comme la publicité et les invitations étaient déja conclues,
il fut décidé de s'en tenir a I'itinéraire prévu et de tenir la conférence de presse le samedi
15 juin.

A partir de ce moment, Mme Painchaud conduisit M. Fortin dans ses principaux
déplacements en ville avec son automobile. Elle I'amena d'abord saluer le maire, M.
Donald Bubar, avant que ce dernier ne quitte la région pour un déplacement de quelques
jours, ainsi que le Directeur général-adjoint a I'Administration et Directeur du Service
des loisirs, M. Luc Mongeau, dans les locaux temporaires de I'hotel de ville.

Mme Painchaud lui présenta rapidement la fiche touristique et économique de la
ville et lui fit rencontrer I'agente de développement économique et touristique, Mme
Délia Girard, pour l'entente avec le camping et la remise d'une pochette bilingue et
compléte d'information de la ville. Préférant stationner la caravane davantage a
proximité de la localité, M. Fortin remercia Mme Girard de son hospitalité et installa
son véhicule motorisé a I'entrée de la ville, dans le stationnement du Motel Harricana.

Le jeudi, M. Fortin déjeuna avec Mme Chantale Morin, du CRSSSBIJ, celle-ci
devant quitter la région jusqu'au samedi soir. Par la suite, Mme Painchaud l'amena
visiter le Centre de sant¢ de Chibougamau et y rencontrer I'éducatrice Jeannick
Gauthier, avec laquelle elle a partagé les taches pour sa venue.

Toujours le jeudi, en compagnie de Mme Painchaud, dans le cadre d'une émission
quotidienne d'information sur les ondes de la radio locale CIMD, le "Radio-café", M.
Fortin a pu parler durant 20 minutes de la Société québécoise, de la tournée, informé sur
la Trisomie-21 et partagé son expérience de parent d'un enfant trisomique a la
population du secteur.
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Le vendredi était une journée de congé pour M. Fortin. Il a toutefois diné avec
Mme Painchaud, alors que la Ville lui offrait gratuitement un repas, qui fut pris dans un
établissement hotelier du centre-ville.

qomomcD: CcO: Uwo;kﬁg—

M. Fortin a aussi utilisé le service du télécopieur de la Ville pour la réception par
sa secrétaire de son allocution du samedi.

Le samedi avant-midi, M. Fortin a di magasiner un survétement chaud, qui lui
permit de visiter sans frais et au moyen d"un transport en taxi la principale attraction
touristique du secteur, le Centre d'intérét minier.

En fin d'aprés-midi samedi, il arriva en vélo une heure avant la conférence de
presse pour aider au montage de la salle et il demeura une autre demi-heure apreés
I'événement pour le démontage du lieu d'activité.

La conférence de presse débuta a 16 h 15, avec l'arrivée du représentant du
journal hebdomadaire La Sentinelle, en présence du maire, de deux membres
d'organismes communautaires et de quatre personnes-ressources du secteur hospitalier
pour se terminer a 17 h, aprés une période de questions d'une demi-heure. La
présentation du conférencier fut faite par le maire Donald Bubar et le mot de
remerciement par M. Gilles Boulet, directeur de l'organisation des services au
CRSSSBI.

La rencontre se compléta par la signature du Livre d'or de la ville avec remise 2
d'un stylo et de 4 épinglettes 2 M. Fortin, ainsi que la prise d'une photographie avec le
maire et M. Boulet. Quelques personnes de I'assistance ont pu ensuite poursuivre leurs &
demandes d'informations et échanger avec le conférencier jusqu'a 17 h 30 sur place.

M. Fortin a quitté le lieu de la conférence a 17 h 50, satisfait des informations
données, ainsi que de l'accueil regu a Chibougamau, demandant 8 Mme Painchaud de lui
faire parvenir un rapport de son passage et deux exemplaires du journal local.

ke G el
Paulette Duchesne — Painchaud, sec.
Préposée au Protocole

p. j. Journaux, liste, communiqués, discours

AMravail protocolaire 15 6 02.doc
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MOT DE LA FIN

L'intégration des personnes handicapées est un objectif visé depuis plus de
20 ans. Des pas ont été franchis, mais encore beaucoup demeure a faire.
Pour assurer cette intégration, il faut vraiment s'attarder au changement
d'attitudes et, changer les attitudes n'est pas simple.

Aujourd’hui, M. Fortin contribue a ce changement par sa campagne. BRAVO!

Reconnaissons-nous que les personnes handicapées — sensorielles,
physiques ou mentales — sont d'abord des ETRES HUMAINS? Comme nous,
comme vous, comme moi, donc comme chaque étre humain, ils ont besoin
de donner, de recevoir, d'apprendre et d'aider, de faire confiance et d'étre en
confiance, de s'exprimer et d'écouter, d'aimer et d'étre aimés.

Qu'advient-il de notre responsabilité personnelle face a l'intégration globale
de la personne en difficulté d'adaptation et d’apprentissage? Sommes-nous
conscients en tant que citoyens que nos AGIRS et nos DIRES peuvent
influencer les valeurs, les attitudes et les gestes des autres membres de
notre société? Parce que finalement, l'intégration globale de la personne
handicapée,

c'est ma responsabilité,

c'est votre responsabilité,
c’est la nétre.

Remerciement a M. Fortin et les partenaires.
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TELEPHONE: (819) 755-4826
TELECOPIEUR: (818) 755-8124

VILLE DE LEBEL-SUR-QUEVILLON

C.P. 430 - LEBEL-SUR-QUEVILLON
UNGAVA (QUEBEC) JOY 1X0
ville @lsq.nwb.qc.ca
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Le 24 avril 2002

Monsieur Sylvain Fortin,

Directeur général

Société québécoise de la Trisomie-21
Direction générale

768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) I5Y 124

N/Ref. : 2002-04-18-0345

OBIJET : Tour du Québec a vélo 2002

Monsieur,

Nous accusons réception de votre correspondance adressée @ M. Lemoyne, maire,
concernant le dossier cité en rubrique.

Aprés analyse du document joint, la Ville de Lebel-sur-Quévillon vous avise qu’elle a
regardé votre itinéraire qui traversera notre région. La seule remarque que nous portons a votre
attention concerne votre arrét & Desmaraisville.

A cet endroit il n’y a qu'un dépanneur et aucun restaurant, c'est pourquoi nous vous
signalons ce fait car nous ignorons ce que vous avez prévu lors de cette escale comme
ravitaillement.

En ce qui concerne votre demande d’appui financier, nous saisirons le conseil municipal
de cette demande et nous vous ferons part rapidement de la décision du conseil.

Nous vous souhaitons la meilleure des chances pour la tenue de votre événement et vous
prions d'agréer nos salutations distinguées.

c.c. Membres du conseil

e L o B e b ' R A R B R P R R R R
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Campagne de sensibilisation a la Trisomie-21

La tournée a veélo fera escale
a Chapais et a Chibougamau
en fin de semaine

La Société québécoise de la Sous le theme “Une chance que
Trisomie-21 organise une j't'ai, une chance qu'on s'a”, la
vaste tournée de vélos a tra- premiére campagne d'information
vers la province afin de sensi- et de sensibilisation sur la
biliser les populations sur la Trisomie-21 a pris la forme d'une
maladie. Juché sur sa bicyclet- vaste tournée de bicyclettes a tra-
te, l'initiateur de cette tournée vers la province.

sera de passage a Chapais et a

Chibougamau en fin de semai- L'initiateur de cette tournée,
ne. Sylvain Fortin, pere d’un enfant tri-
somique et directeur général de la
société québécoise de |la
Trisomie-21, circulera dans la
région Nord-du-Québec du 10 au
16 juin.

FOoOmMmEomMCOD COOn0Z

PAR JIMMY LAVOIE

A Chapais, M. Fortin sera de
passage pendant la journée du
samedi 15 juin. Pour
Chibougamau, une conférence de
presse est organisée la méme
journée a compter de 16 h a la
salle Dany Drapeau, du 600 3e

Rue. Pour I'occasion, toute la
population, les organismes locaux
et les parents d'enfants triso-
miques sont invités a venir ren-
contrer M. Fortin.

Le cycliste quittera la région le

LA SENTINELLE, le 12 juin 2002 -9

dimanche 16 juin en direction du
Lac-Saint-Jean. Au terme de ses 64
jours de campagne, ce dernier aura
fait plus de 44 jours sur son vélo
dans les 16 régions du Québec, soit
I'équivalent de 4 554 kilometres
avec une moyenne de 103,5 km par

jour.

“Ce défi, je veux le relever pour
sensibilier 'ensemble de la popula-
tion québécoise aux réalités vécues
par les enfants trisomique-21 et leur
famille”, a établi Sylvain Fortin.
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Campagne d’information et de sensibilisation a la Trisomie-21
| Le geste audacieux du directeur
général permet de

faire tomber les préjugés

Méme si elle n"aura pas attiré les
foules, le passage en vélo a
Chapais-Chibougamau du direc-
teur général de la Société qué-
bécoise de la Trisomie-21 aura
permis d’en connaitre davantage
sur cefte déficience et de faire
tomber les préjugés qui y sont
souvent rattachés.

0 PAR JIMMY-LAVOIE

La belle température de samedi
aprés-midi en étant peut-étre pour
quelque chose, la conférence de
presse présentee par le directeur
général de la Société québécoise de
la Trisomie-21, Sylvain Fortin, n'aura
pas attiré les masses.

C'est que M. Fortin a entamé une
vaste tournée en vélo a travers la
province afin de sensibiliser et infor-
mer les populations sur les per-
sonnes atteintes de Trisomie-21.
Cette tournee dans les 16 régions du
Québec a conduit ce dernier a
Chapais et a Chibougamau la semai-
ne derniére. Sylvain Fortin en a
d'ailleurs profité pour s'offrir
'quelques jours de repos dans notre
vaste région. Il en a profité pour
saluer 'accueil chaleureux dont il a

b

i

Le directeur général de la Société québécoise de la Trisomie-21,
Sylvain Fortin, le maire de Chibougamau, Donald Bubar, et le direc-
teur de recherche, planification et organisation de services au
Conseil régional de santé et de services sociaux de la Baie-James,
Gilles Boulet. (Photo: La Sentinelle)

été la cible depuis son arrivée.

Faire tomber les préjugés
Les quelques personnes réunies a

#{PAGE 211}

la salle Dany Drapeau, samedi en fin
d'aprés-midi pour écouter le confé-
rencier, auront pu en savoir davanta-
ge sur les personnes atteintes du

6- LA SENTINELLE, le 19 juin 2002

suite a la page suivante...
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suite de la page précédente...

syndrome de la Trisomie-21 que
nous connaissons souvent sous les
angles de préjugés qui viennent
d'aussi loin que le temps de la
Deuxiéme guermre mondiale, quand
les médecins avaient écrit dans leurs
observations que ces enfants res-
semblaient au peuple de Mongolie,
d'ol le sobriquet “Mongole”.

Donc, pour le fondateur de la
Société québécoise de la Trisomie-
21, une connaissance purement
théorique et intellectuelle ne suffit
pas pour découvrir l'immense riches-
se et la capacité d'amour incondi-
tionnel dont ces enfants sont por-
teurs.

“Leur présence dans notre quoti-
dien, dans nos communautes et
dans notre sociéié est bénéfique
pour nous tous”, a convenu Sylvain
Fortin.

Tournée a vélo

La campagne nationale quebecoi-
se d'information et de sensibilisation
& bicyclette qu'a entrepris Sylvain
Fortin, se deroulera en I'espace de
64 jours dans les 16 régions du
Québec. En tout, M. Fortin aura par-
couru plus de 4 554 kilomeétres sur
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son vélo.

Encore jeune, la Société québécoi-
se de la Trisomie-21 pourra compter
trés bientdt sur la mise en place de
nouveaux services pour les parents
qui ont un enfant atteint du syndro-
me. En effet, dés septembre pro-
“chain, on mettra en place une ligne
1-800 et également de la formation
sous la forme d'un cours spéciale-
ment offert aux professionnels de la
santé. Enfin, on présentera sous peu
une campagne télévisée pour faire
changer les perceptions néegatives a
I'endroit des enfants trisomiques.

M. Fortin a signé le Livre d'or de
la Ville. (Photo: la Sentinelie)

6~ LA SENTINELLE, le 19 juin 2002
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Campagne d’information et de sensibilisation a la trisomie-21

Depuis le 1er juin et jusqu’au
3 aolt 2002, le pére d'un
enfant trisomique-21 et
directeur général de la
Société québécoise de la tri-
somie-21, M. Syivain Fortin,
sillonne I'ensemble des
régions du Québec en vélo
pour informer et sensibiliser
la population sur la trisomie-
21.

L/

*

PAR ANIK RACICOT

Cette initiative s'’inscrit dans
le cadre de la premiere cam-
pagne nationale québécoise
d'information et de sensibilisa-
tion a la trisomie-21. Mise de
I'avant par la Société québécoi-
se de la trisomie-21, la cam-
pagne a pour théme “Une chan-
ce que j't'ai une chance qu'on
s’a”. Créée par des parents qui
ont un enfant trisomique-21, la
Société québécoise de la triso-
mie-21 est le premier et le seul
organisme national québécois
voué a cette cause. Sa principa-

le mission est de défendre et
promouvoir les intéréts des per-
sonnes vivant avec une triso-
mie-21.

Le périple d'environ 5 000 km
conduira M. Fortin dans une
cinquantaine de \villes du
Québec. Il visitera notamment
les régions éloignées qui ne
beneficient pas de regroupe-
ment ou d'association pour la
trisomie-21. M. Fortin estime
que |'absence de services ainsi
que le manque d’information et
de sensibilisation concernant la
deficience des enfants triso-
miques-21, entretiennent chez
leurs parents un sentiment
d’isolement. Ainsi, le passage
de M. Fortin dans les régions
permettra a ces parents d’'étre
en lien avec la Société québé-
coise de la trisomie-21.

“Ce défi, je veux le relever
pour sensibiliser I'ensemble de
la population québécoise aux
réalités vécues par les enfants
trisomiques-21 et leur famille,
pour signifier aux parents d'un
enfant différent qu'ils ne sont
pas seuls”, d’expliquer M. Fortin
lors de son passage a Lebel-sur-
Quévillon le 11 juin dernier.
Selon lui, il est du devoir de tous
les Québécois et Québécoises

16- LE JAMESIEN, Juin 2002

d'assurer a tous et chacun une
participation pleine et entiere a
la construction du Quebec d'au-
jourd’hui et de demain. M. Fortin
caresse le réve que tombent un
jour, les préjuges envers ces
enfants. “L’'égalité des chances,
c’est aussi reconnaitre en cha-
cun la capacité de fournir un
apport positif a notre société.
Sur le plan humain, les enfants
trisomiques-21 ont beaucoup a
nous apporter”, souligne-t-il.

Il ajoute que par rapport a
nous, ces enfants sont peut-étre
en retard sur le plan intellectuel,
mais ils sont en avance sur le
plan affectif. “lls ont des qualités
de coeur remarquables. Vivre
avec eux nous enseigne |I'amour
inconditionnel, I'incapacité
d’avoir des préjugés et le
dépassement de nos limites per-
sonnelles”, précise M. Fortin
pour qui, son fils Mathieu, 5 ans,
est une véritable source d'épa-
nouissement et d'enrichisse-
ment personnels. M. Fortin
raconte que I'annonce de la tri-
somie-21 de Mathieu lors de sa
naissance a eu l'effet d'un cata-
clysme sur lui. Trés lentement, il
a accepté que c’était la réalité.
“Je me suls alors rapproché de
mon fils que j'avais délaissé
depuis que je connaissais la

suite a la page suivante...

*ﬁl
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suite de la page précédente...
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M. Sylvain Fortin était de passage a Lebel-sur-Quévillon, le 11 juin

dernier. Il a aussi visité Chapais et Chibougamau. On le voit ici pho-
tographié en compagnie du maire de Chibougamau, Donald Bubar,
lors de la signature du Livre d'or de la municipalité. (Photo: Le

Jamésien)

vérité au sujet de son handicap
et, en regardant ce petit étre fra-
gile qui se débattait de toutes
ses forces pour survivre, j'ai
alors compris que Mathieu était
un enfant incomparable venu
réveiller la tendresse dans mon
coeur qui s'est ainsi rempli
d'amour”.

D'allleurs, I'amour qu'il porte
pour son fils est une force créa-

‘trice incroyable avec laquelle M.

Fortin désire batir un avenir

meilleur pour les enfants triso-

miques-21. Il entend aussi
mettre sur pied, via la Société
québécoise de la trisomie-21, un
service d'aide et d'écoute téle-
phonique sans frais pour les
parents d'enfant trisomique-21.
De plus, une doléance adressée
a I'Office de la langue frangaise
demande que I|'expression
“mongolisme” soit remplacée
par “trisomie-21". Une série
d'émissions sur le sujet sera

 aussi diffusée sur les ondes

d’une chaine de télévision natio
nale.

16- LE JAMESIEN, Juin 2002
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27

Jeudi, 27 juin

28

Vendredi, 28 juin
29
Samedi, 29 juin
30

Dimanche, 30 juin
31
Lundi, 1er juillet
32-33-34-35-36
Mardi, 2 juillet au
eudi, 4 juillet

37

Dimanche, 7 juillet
38

Lundi, 8 juillet
39

Mardi, 9 juillet

ITINERAIRE

Localité
de départ

Route

Matane
Ste-Anne-des-Monts
Congé
Grande-Vallée

Gaspé

Congé
Percé
New Carlisle

Escuminac

Localité
d’arrivée

Ste-Anne-des-Monts

Grande-Vallée

New Carlisle
Escuminac

Causapscal
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RESUME

[EVENEMENTS

28 juin 20092 SAINTE-ANNE-DES-MONTS
Brunch de 9h00 & 11h00 organisé par le C.R.D.l. de la
Gaspésie auquel participaient de nombreuses familles
d'enfants vivant avec une trisomie-21 de la région ainsi
que des intervenants agissant auprés des personnes
vivant avec une trisomie-21.
GRANDE-VALLEE
Hommage rendu & Sylvain Fortin par la municipalité de
Grande-Vallée, remise d’'une médaille et signature du
Livre d'Or.
SAINT-MAJORIQUE
Le Club cycliste ainsi que des parents d’enfants vivant
avec une trisomie-21 de I’endroit se sont joints &
Sylvain Fortin pour pédaler plusieurs kilometres.
GASPE
Réception au C.R.D.l. pour un golQter et pour une
allocution de Sylvain Fortin devant les intervenants de
différents milieux et les familles d’enfants vivant avec
une trisomie-21.

3 juillet 2002 PERCE
Sylvain Fortin a été recu par les intervenants du
C.R.D.l. Point de service pour un diner d’accueil.

7 juillet 2002 GRANDE-RIVIERE
Escortés par la SQreté du Québec, des cyclistes se sont
joints & Sylvain Fortin pour I'accompagner jusqu’a
Chandler ol un léger golter a été servi.

7 julllet 2002 CHANDLER
Sylvain Fortin a été accueilli par Claude Cyr, maire de
la Ville, qui a généreusement mis & la disposition
de Sylvain Fortin tous les véhicules d’urgence de sa
municipalité pour I’escorter dans sa région.

8 juillet 2002 BONAVENTURE
Réception @ 9h30 pour souligner le passage de la cam-
pagne dans la région & laquelle assistalent des parents
d'enfants vivant avec une trisomie-21 et des inter-
venants. Sylvain Fortin a été invité & prononcer une
allocution.

8 juillet 2002 CARLETON
Un circuit-vélo de 5 km escorté par la SOreté du
Québec a été réalisé par des enfants, des adolescents et
des adultes vivant avec une trisomie-21 afin d'appuyer
Sylvain Fortin. Ce fut un moment trés fort et extrémement
émouvant de la campagne. Un goQter a suivi ainsi
qu’'une allocution de Sylvain Fortin.
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RESUME
MEDIAS

Journaux

30 juin 2002 PERCE LE HAVRE

7 juillet 200%2 GASPE LE RIVERAIN

14 juillet 200%2 AMQUI L’AVANT-POSTE

Radio
28 juin 2002 STE-ANNE-DES-MONTS CIJMC 100,3 FM
(Emission d'affalres publiques)
30 juin 2002 GASPE RADIO COMMUNAUTAIRE DE
GASPE
(Entrevue)
|18 juillet 20092 CARLETON CIEU-FM 94,9
PASPEBIAC CIEU-FM 106,1
(Affaires publiques et
informations régionales)
9 julllet 2002 NEW CARLISLE CHNC 610 AM
- (Emission d’affaires publiques)

Télévision
30 juin 200%2 GASPE CHAU-TVA

(Informations régionales)

7 juillet 2002 CHANDLER SRC TELEVISION
(Bulletin de nouvelles :
Reportage remarqué dans
toute la Gaspésie sur Sylvain
Fortin et la campagne nationale
québécoise d'information et
de sensibilisation & la trisomie-
21 qu’il a mis en place.)
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En hommage a Monsieur Sylvain
Fortin, cette médaille lui a été remise
par la municipalité de Grande-Valiée.
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Sainte-Anne-des-Monts, le 3 octobre 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Société Québécoise de la Trisomie 21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny QC JbY 1Z4

OBJET : Premiére campagne nationale québécoise a vélo d'information
et de sensibilisation a la Trisomie 21

Bonjour Sylvain,

Je tiens tout d'abord & m'excuser du temps que j'ai pris a te répondre, nous
sommes plutdt débordés depuis le retour des vacances.

Je joins en annexe le compte-rendu que chaque secteur visité m'a acheminé.
Tu retrouveras les activités réalisées partout en Gaspésie. Le document
préparé par les intervenants de la MRC Rocher-Percé, plus élaboré, montre
quelques facettes de ce qui procéde une telle tournée comme les
communications aux parents, d la presse, aux partenaires, etc.

Je tiens d te mentionner que, partout en Gaspésie, ton passage a eu un effet
rassembleur autour des parents et des intervenants qui vivent tout prés des
personnes vivant avec une Trisomie 21. Les intervenants m'ont signalé que les
échanges soulevés se sont poursuivis longtemps aprés ton départ.

Je me dois également de te féliciter tout particulierement pour la qualité du
matériel qui accompagnait cette campagne d'information et de sensibilisation.
Comme tu le sais, nous avons tellement apprécié l'affiche de la tournée que
nous |'avens fait laminer pour I'exposer dans chacun des points de services du
centre de réadaptation.

A2
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L'information et le témoignage de vie que nous retrouvons dans les
documents de ta tournée a su toucher le coeur de tous les gens que tu as
rencontrés comme en témoigne d'ailleurs la chanson traditionnelle qu'un
parent d'un enfant trisomique d'origine autochtone a dédié a Mathieu en
guise de cadeau.

Encore une fois merci pour nous avoir permis de partager ces moments
précieux avec toi et tes enfants, Mathieu et Olivier. Nous te souhaitons
bonne chance dans tes autres projets pour faire connditre et apprécier les
personnes vivant avec une Trisomie 21. Nous serions d'ailleurs intéressés a
en étre informés si cela est possible.

AIMmMZ—mMrmo>»T > MOy M= m—mmvm)mg

Avec mes meilleures salutations !

Le directeur des services a la clientéle,
%&. ,MC’L\\: C e Lo II
JMB/cm ( Jean-Marie Beaupré | ’/

Ioi. ¥
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E Compte-rendu
MRC Haute-Gaspésie

CENTRE DE READAPTATION

DE LA GASPESIE

Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d'information et de sensibilisation
a la Trisomie 21

RESUME DE LA VISITE DE MONSIEUR SYLVAIN FORTIN
A SAINTE-ANNE-DES-MONTS
LE 28 JUIN 2002

8H10 Arrivée de M. Sylvain Fortin au Centre de Réadaptation de la Gaspésie

0O Monsieur Fortin est accueilli par monsieur Jean-Marie Beaupré et moi-méme.
Aprés quelques échanges, monsieur Fortin et moi nous dirigeons a la station de
radio locale (CTMC) pour une entrevue radiophonique.

8H30 Entrevue radiophonique a la radio de CTMC en compagnie de monsieur
Stéphane Cyr, animateur

0 L'entrevue qui devait durer environ 10 minutes s'est prolongé jusqu'a 25 minutes.
Lors de l'entrevue, monsieur Fortin a regu un appel d'un parent quiil a di
retourner par la suite. Cette personne, pére de famille et famille d'accueil pour
un autre établissement, a été enchanté des propos de monsieur Fortin et lui a
souligné la qualité de son message. L'entrevue fut excellente.

9H15 Activité au Centre d'interprétation EXPLORAMA & Sainte-Anne-des-
Monts

0 Suite a la présentation faite par monsieur Jean-Marie Beaupré, monsieur Fortin
prend la parole. Il exprime son message devant un groupe denviron 20
personnes, principalement composé d'intervenants du Centre de Réadaptation de
la Gaspésie, de ressources de type familial, d'enseignants du milieu scolaire, de
représentants du Centre de la Petite Enfance, d'un employeur ayant une
personne trisomique dans son milieu de ftravail, d'usagers et de familles

. T
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naturelles. La conférence dure une heure incluant les allocutions et la période
d'échanges.

0 Les personnes présentes ont semblé beaucoup apprécié le contenu du message et
I'ensemble de l'activité. Certaines personnes auraient cependant apprécié la
présence de médecins, d'intervenants du CLSC et dautres employeurs
considérant les propos soulevés par monsieur Fortin. Ce fut une activité que les
personnes aimeraient beaucoup voir se répéter.

10H15 Entrevue avec M. Allen Cormier de I'Hebdo « Le Riverain »
0 L'entrevue dure environ 30 minutes avec période de photos. Le tout devrait
parditre dans la prochaine édition du Trans Gaspésien (feuillet régional du

Journal).

11H15 Poursuite des échanges

AMZ=mMrmo>»T >rr i MO MrE=1 M=—1MOV>0H

0 Monsieur Fortin poursuit ses échanges avec les personnes présentes jusqu'a
12H40, heure de son départ pour Grande-Vallée.

Commentaires généraux suite a la visite

0 La venue de M. Fortin, en compagnie de ses enfants, semble avoir été
grandement appréciée par les participants. L'activité fut cependant de trop
courte durée et a limité les échanges entres les participants et monsieur Fortin,

0 Considérant la participation des médias a cette activité, une conférence de
presse, suivie de lactivité avec les participants, aurait peut-étre été plus
profitable. Egalement, le temps de l'année ol a eu lieu l'activité a limité la
participation de certaines personnes. Cependant, les commentaires recueillis
suite a cette activité sont trés positifs.

Stéphane Shaink, coordonnateur des services
Point de service de la MRC Haute-Gaspésie
Le 2 juillet 2002




EMZ=mMmrmO>»ZT > MO M= — m—mmvm)ﬁh

ﬁ Compte-rendu
MRC Cote-de-Gaspé

CENTRE DE READAPTATION

DE LA GASPESIE

Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d'information et de sensibilisation
a la Trisomie 21

RESUME DE LA VISITE DE MONSIEUR SYLVAIN FORTIN
A GRANDE-VALLEE & GASPE

Vendredi le 28 juin 2002 & Grande-Vallée

=]

Monsieur Fortin devait étre regu par madame Laurence Bernatchez,
représentante du Centre de Réadaptation de la Gaspésie. Cette derniére était
accompagnée d'un groupe de notre clientéle, membre de [|'Association des
Personnes Handicapées, dont trois vivant avec une Trisomie 21, les responsables
de ['‘Association, une représentante de la Corporation du Développement
touristique de Grande-Vallée, un représentant de la télévision communautaire
ainsi que quelques membres de la municipalité.

Suite aux activités qui se sont poursuivies assez tard d Sainte-Anne-des-Monts,
monsieur Fortin est arrivé avec prés de deux heures de retard sur son
itinéraire. Ila finalement été recu pas madame Claire Minville de la Corporation
du Développement touristique ainsi que par deux membres de I'Association des
Personnes Handicapées. Le retour en transport adapté ayant été prévu pour
14H15, notre clientéle a dii quitter ainsi que quelques personnes qui avaient
d'autres engagements.

Monsieur Fortin a signé le Livre d'or de la municipalité et une broche lui a été
remise.

Dimanche le 30 juin 2002 a Gaspé

0 Monsieur Fortin est arrivé d la halte routiére de Saint-Majorique ol il a été

accueilli par madame Connie Jacques et monsieur Serge Martin du Centre de
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Réadaptation de la Gaspésie. Monsieur Fortin s'est prété d une entrevue filmée
(conférence) avec la journaliste de CHAU-TVA. Il a abordé le sujet de la
Trisomie 21 de fagon plus générale. Cette entrevue a duré prés d'une heure.

o Par la suite, un groupe de cyclistes l'a accompagné & vélo jusqu'au Centre
Polyvalent des Organismes communautaires (CPOC) ol l'attendait la journaliste
de Radio-Gaspésie pour une entrevue. Monsieur Fortin a fait un conférence
devant prés d'une vingtaine de personnes représentant divers organismes (tels le
Centre Jeunesse, la Siireté du Québec, le Centre d'Action Bénévole), des
membres de la communauté et des représentants du Centre de Réadaptation de
la Gaspésie. La conférence portait davantage sur l'abandon, le rejet, I'amour
inconditionnel et la responsabilité parentale. Il a également donné des
informations générales sur la Trisomie 21.

O Un petit goiiter fut servi.

A mMZ—=mrmoO>»T > MmO AMr = m—mmvm)ﬁg

Marylin Samuel, chef de programmes services externes
Point de service de la MRC Céte-de-Gaspé
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ﬂ Compte-rendu
MRC Bonaventure

CEN = DE RE TAT J =

r.vi'\lz\aé:.fslrgs;::mPM”M & AVIQHOH

Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d'information et de sensibilisation
a la Trisomie 21

RESUME DE LA VISITE DE MONSIEUR SYLVAIN FORTIN
A BONAVENTURE ET CARLETON

Lundi le 8 juillet 2002 & Bonaventure

O Monsieur Fortin a été recu vers 9H30 dans nos locaux par environ 25 personnes.

Plusieurs parents, représentants du CLSC et d'associations (telles 'APHAQ -
Bernard Babin et la Ressource d'aide aux personnes handicapées - Jean-Pierre
Poirier) ainsi que des employés du centre de réadaptation étaient présents. Un
goiiter fut servi.

Le passage de monsieur Fortin avait été annoncé a la radio régionale (CHNC de
New-Carlisle) et ce, a plusieurs reprises. Monsieur Babin a fait une entrevue
afin de publier un article dans I'Echo de la Baie. La rencontre fut trés agréable
et appréciée par les participants. Monsieur Fortin a longuement échangé sur
l'impact sur la famille lorsqu'elle apprend que [I'enfant tant attendu est
trisomique.

Lundi le 8 juillet 2002 & Carleton

o Environ 50 personnes ont recu monsieur Fortin sur la promenade de Carleton

vers 14H30. Plusieurs ont accompagné monsieur Fortin pour une randonnée
d'environ 45 minutes en bicycle et quadricycle. Plusieurs parents étaient
présents ainsi que des représentants du CLSC et de certaines associations.

Le maire, monsieur Marc Tétreault, ainsi que le directeur des services a la
clientéle, monsieur Jean-Marie Beaupré, du Centre de Réadaptation de la
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Gaspésie étaient présents. Le groupe, escorté par la Sireté du Québec, s'est
dirigé vers le restaurant La Rochelle (propriété d'un parent dun enfant
trisomique) et un goliter fut servi. La rencontre a été trés agréable malgré le
bruit des camions qui perturbait le discours de monsieur Fortin,

o Le passage de monsieur Fortin avait été passablement annoncé via des affiches
dans les CLSC et des annonces a la radio locale (CIEU-FM). Un moment
particulierement touchant fut celui ol un parent d'un enfant trisomique d'origine
autochtone a fait un cadeau d@ Mathieu sous la forme d'une chanson traditionnelle
dont la fonction est de souhaiter une bonne journée a la personne.

o Monsieur Fortin fut ensuite regu a la radio communautaire de la région (CIEU-
FM). Madame Florence Gauthier, qui anime I'émission du midi, a regu monsieur
Fortin dans ses studios pour une entrevue de 15 minutes.

Daniel Cormier, coordonnateur des services
Point de service de la MRC Bonaventure
et de la MRC Avignon

A MZ=mMrmoO>»T > MO AMrE = m—mmvw)mg
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Chandler, le 18 juin 2002
CENTRE DE READAPTATION

DE IA GASPESIE

Ceatrr administratif
290, rowle du Pare, CF 370
Sirinite-Arme e Moy, (i

o Aux parents des personnes vivant avec une trisomie-21

Poinis de service

MRC liaute-Gaspésie Objet : Campagne nationale de sensibilisation a la trisomie-21
:‘:‘F :x:rl:ir i Pare

Setimde-Antme -sdees - Mwnits, (ke

Nr 2o

T (418} 7633525 Chers parents,

Tidlée (408) T6T-5631

Nous sommes heureux de porter a votre attention la mise en place de la

MRC Cite-de-Gaspé premiére campagne nationale québécoise d'information et de sensibilisation a
T AT la trisomie-21 qui se déroule du 1% juin au 3 aoGt 2002 sous le théme « Une
g N chance que j't'ai, une chance qu'on s'a. »

T (418) 3682906

Télde. {418} 368.T764

M. Sylvain Fortin, président de la Société Québécoise de la trisomie-21
et pére d'un jeune enfant trisomique, fait présentement une tournée du Québec
MRC Rocher-Percé a vélo pour démystifier la trisomie et sensibiliser la population aux réalites
L1 S0, o Lo quotidiennes des personnes vivant avec une trisomie et leurs familles.

r 1168
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Chamatlier, (i

s I Sensible & la cause, le Centre de Réadaptation de la Gaspésie est

IR R heureux de s'associer a la Société Québécoise de la trisomie-21 dans cette
campagne.

MR Bamaresisre

Pt M. Fortin nous a manifesté le désir de rencontrer les parents et

At intervenants de chaque secteur. C'est pourquoi, nous désirons vous convier a

Tl (418) S34-4245 un diner-rencontre qui se tiendra a Percé le mercredi 3 juillet 2002. Selon

e I'intérét des gens, un service de transport pourra étre mis sur pied.

i Aner Dans la semaine du 24 juin, Nathaly ou Ghislaine, du Centre de

244, Ao Hovrn Qe Réadaptation, entrera en contact avec vous afin de confirmer les présences

or )n

pour réservation au restaurant et besoin de transport.

i .’i"rl Yol 6077
TS SN Nous serions fiers de vous compter du nombre.
ufj_:..r.“::‘:-.l 112

Marin. {k

GoC 1w . 5

T (4i8) 759-4115 Bien a vous,

Tdlde (418) T99-5353

MR Hes-de-la-Madeleine err'pﬂln Qf?jm..

O Chatade o Nathaly Langeller

I 545, Fatima

B -ale - Miadeden e, [ic

i 1GO

TA (418} 9864870

e~ (118) 986-2623 Gh|s!alne Rouss
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Communiqué de presse.

Objet : Campagne nationale de sensibilisation a la trisomie-21

Nous sommes heureux de porter 4 votre attention la mise en place de la
premiére campagne nationale québécoise d'information et de sensibilisation a la
trisomie-21 qui se déroule du 1% juin au 3 aolt 2002 sous le théme « Une
chance que j' t' ai, une chance qu'on s'a. »

M. Sylvain Fortin, directeur général de la Société Québecoise de la
trisomie-21 et pere d'un jeune enfant trisomique, fait présentement une tournée
du Québec a vélo pour démystifier la trisomie et sensibiliser la population aux
réalités quotidiennes des personnes vivant avec une trisomie et leurs familles.

Sensible a la cause, le Centre de Réadaptation de la Gaspésie est
heureux de s'associer a la Société Québécoise de la trisomie-21 dans cette
campagne.

Le dimanche 7 juillet 2002, M. Fortin partira de Percé en direction de New-
Carlisle. Des cyclistes se joindront a lui pour le trongon Grande-Riviére a
Chandler. M. Fortin s'arrétera au Centre de Réadaptation de la Gaspésie situé
au 328 boul. René Lévesque (vers 12h00) pour rencontrer le maire de la
municipalité et différents représentants de la communauté. M. Fortin nous a
manifesté son désir de profiter de I'occasion pour s'adresser a la presse locale et
regionale.

Pour de plus amples informations, veuillez contacter Mmes Nathalie
Langelier et/ou Ghislaine Roussy au numéro de téléphone 418-689-4286 entre
8h30 et 16h30.

Nathaly Langelier

Ghislaine Roussy

2PAGE 230§
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Chandler, le 18 juin 2002
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M. Serge Guérette
Sireté du Québec
Poste de Pabos

Objet : Campagne de sensibilisation a vélo
Dimanche 7 Juillet 2002

Monsieur,

Dans le cadre de la tournée nationale d'information et de sensibilisation a la
trisomie-21, la Société québécoise de la trisomie-21, présidée par M. Sylvain
Fortin, par I'entremise du Centre de Réadaptation de la Gaspésie, souhaite
avoir la collaboration de la Sireté du Québec pour assurer la sécurité des
cyclistes sur le territoire de notre MRC. La Société a déja obtenu |'autorisation
provinciale de circulation a velo avec vehicule d'accompagnement pour la route
132.

Des cyclistes de la région seront invités a se joindre a M. Fortin. Toutefois, le
nombre de cyclistes et le trajet cyclable ne sont pas encore déterminés.

Pour toute autre information supplémentaire, veuillez contacter avec Mmes
Nathalie Langelier ou Ghislaine Roussy au 689-4286. “

Nous vous remercions de I'attention particuliére que vous porterez a cette

demande et vous prions d'agréer, Monsieur, I'assurance de nos sentiments les
meilleurs.

Yathola (an;m_

Nathalie Langelier

Ghislaine Roussy D
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LETTRE D °UN
PARENT

Je tiens particuliérement @ vous remercier pour votre implication dans
cette premitre campagne de sensibilisation et d'information a la
trisonyic-2 1.

All6 vous trois.

A Nathalic et Ghislaine qui ont travaili¢ pendant des semaines a
planificr ces activités et Daniclle pour le coup de main qu'elle vous a
donné et pour sa géndérosité de s'étre occupée des enfants de M Fortin.

Comme parent, vous ne pouvez pas vous imaginer le feeling que j'ai
ressenti & Grande-Riviére de volr tous ces gens se réunir pour la méme
cause. Lorsque le départ s'est fait, j'avais le cocur gonflé de joie et de
fierteé pour cette magnifique solidarité. C'était pent-étre pas grand
chose aux yveux de la popalation générale. mais pour moi ¢'était
grandiose. C'était au nom de mon fils et des gens comme lui que tous
ces gens se sont mobilisés (les cvelistes, la police. les pompiers, le
journaliste, ete) pour faire reconnaitre Ia trisomic 21,

Mon scul regret en cefte journce est de ne pas avoir eu Mathicu a mon
cOté (¢'est unce amputation que je subie une semaine sur deux), il aurait
tellement aimé faire partie du défilé. Pour Mathien aussi cette semaine
lui a 61€ trds envichissante. Je n'oublierai jamais son excitation
lorsgu'il s'est vu dans le jomrnal, quelle fierté brillait dans ses veux. Et
depais le diner @ Pereé il ne cesse de me chanter " Une chance gu'on
s'a". Je ne connais pas tout les commentaires des autres parents et
familles. mais pour ma part je trouve que ¢a &té des moments
meémorables.

Encore une fois je vous dis un gros merci et...vous me connaissez, les
idées ne font gque surgir dans mon esprit...peut-cire gue la Société
Québécoise décrétera une journce nationsle ou unc semaine nationale
de la trisomie 21. Vous avez tellement fait du bon travail....peut-étre a
=)

CRET

Pan prochain
MERCIMERCHI MERCI

Johanne et son p'tit Mathicu
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Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d’information et de sensibilisation a la

« Une chance que j't'ai
une chance qu‘on s‘a »
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Entrevue avec le journal le « Havre », I'entrevue est faite avec deux personnes
trisomiques : Mathieu Cur-Lucas et Alain Poirier.

L'entrevue est le vendredi le 21 juin 02 a 10h00 au centre de réadaptation de
la Gaspésie. Johanne et Ghislaine sont présentes a I'entrevue.

Entrevue téléphonique avec un parent ayant un enfant trisomique :
Mme Johanne Cyr, intervenante et parent.

L'entrevue est le 2 juillet 02 a 11h0O sur les ondes de CHNC-CHGM

rren 3 5 M.Sylvain Fortin, Directeur Gé 1 de la société

Parents et intervenants sont invités a venir diner le 3 juillet 02 3 la Table a
Roland de Percé a 12h00.

Ran ge a vé compagnée de M.Sylvain Fortin

Un départ de la caisse populaire de Grande-Riviére est prévu pour 11HOO

Un départ de I'église de Pabos est prévu a 11h30 avec les cyclistes de Grande-
Riviére, destination C.R de Chandler.
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Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d’information et de sensibilisation a la

« Une chance que j't'ai
une chance qu’on s’a »
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Transport organise pour la journée du 3 juillet 2002

Véhicule de Thérése Grenier

Mathieu Cyr-Lucas
Johanne Cyr
Evelyne Bouchard

Véhicule de Danielle Leblanc :

Raymond Hautcoeur
Pierrette Hautcoeur

- André Tennier

- Fabiola Dubé-Tennier

Véhicule de Suzanne Langlois :

- Diane Huard
Jean-Marc Roussy
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Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d’'information et de sensibilisation a la

« Une chance que j't'ai
une chance qu’‘on s'a »

juin au 3 aout 2002
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Etaient présents pour le diner :

M. Sylvain Fortin, directeur général de la société québécoise de la trisomie-21
avec ses fils Mathieu ( trisomique) et Olivier.

Intervenant(es)

Mmes Nathalie Langelier
Ghislaine Roussy
Suzanne Langlois
Danielle Leblanc
Thérése Grenier

Familles et Personnes Trisomiques

Raymond Hautcoeur et Pierrette( belle-sceur)

André Tennier et Fabiola ( mére)

Evelyne Bouchard et Pierrine, Paula et Evelyne D. ( sceurs et RTF)
Mathieu Cyr-Lucas et Johanne (mére)

Jean-Marc Roussy

Diane Huard

Gérard et Rose, parents de Manon Blampied
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Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d’information et de sensibilisation a la

« Une chance que j't'ai
une chance qu’on s'a »

3 aout 20

Randonné a vélo du 3 juillet 2002

Une quinzaine de cyclistes expérimentés sont partis de Grande-Riviére, pour
se rendre a Pabos afin de rejoindre le second groupe de cyclistes. M. Fortin
ouvrait le cortége suivi, des cyclistes, du motorisé promotionnel et du
véhicule de la siireté du Québec.

M. Bruno Leliévre , journaliste de Radio-Canada accompagnait le groupe.

Au départ de Pabos, ils étaient prés d’une trentaine de cyclistes. Parents et
amis, sensibles a la cause, s'étaient joints au groupe.

Deux camions de pompiers sont venus assurer la sécurité entre Pabos et
Chandler . Le véhicule de la siireté du Québec demeurait a l'arriére des
cyclistes.

A leur arrivée 3 Chandler, M. Fortin et les cyclistes furent accueillis par des
partenaires et des gens du milieu. Un léger goiiter fiit servi.

M. Fortin a eu l'opportunité de rencontrer :

M. Claude Cyr ( maire de chandler)

M. Bruno Leblanc ( CLSC)

Mme Evelyne Dubé ( présidente de la chambre des commerces)
M. Géatan Daraiche ( transport adapté)

Des parents d’un jeune trisomique décédé.
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Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d’information et de sensibilisation a la

« Une chance que j't'ai
une chance qu’on s'a »
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Horaire du dimanche 7 juillet 2002

11HOO : Rassemblent des cyclistes désignés a la caisse populaire de Grande-
Riviére.

11H15 : Départ du premier groupe de cyclistes de Grande-Riviére vers Pabos.

Rassemblement du 2 groupe de cyclistes a I'école St-Paul de Pabos,
régles de sécurité a vélo.

11H30 : Départ des deux groupes de cyclistes de Pabos vers Chandler.

12HOO : Arrivée des cyclistes au Centre de Réadaptation de la Gaspésie, au
328, boul. René Lévesque a Cahndler.

Petit goiiter ( Gracieuseté du marché IGA de Chandler).

Rencontre des intervenants du milieu avec M.Sylvain Fortin.

Les heures de départ peuvent varier de quelques minutes tenant compte de la
circulation.
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Premiére campagne nationale québécoise a vélo
d’information et de sensibilisation a la

« Une chance que j't'ai
une chance qu‘on s'a »

juin au 3 aout 2002

Nos collaborateurs :

La siireté du Québec poste de Pabos, pour le véhicule de sécurité.
Les pompiers de Chandler pour la sécurité.

Le ministére du Transport.

La ressourcerie du Rocher pour les dossards.

IGA pour le petit repas.

Journal le Havre.

Radio CHNC-CHGM.

Radio-Canada.
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Mathieu et Olivier Fortin profitent d’une joumnée de reldche bien méritée sur les
bords du Saint-Laurent a Percé. Dans leurs yeux, on voit I'amour a perte de vue. lis
sont la principale source d’inspiration et de motivation pour leur papa, Sylvain Fortin.

B mZ=mMrmoO>»T > MOy MrE=1 M=uumounzrQ

Pour une grande partie du tour de la péninsule gaspésienne, la
SGreté du Québec et nombre de cyclistes ont accompagné Sylvain

Fortin. Leur sympathique présence a été appréciée et stimulante
pour Sylvain Fortin.
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|Allocution de Sylvain Fortin.
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Présence de la SGreté du Québec & Grande-Riviére le 7 juillet 200¢2.
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Participation du
Service des
incendies de

Chandler pour

assurer la
sécurité des
cyclistes.
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Entre Pabos et Chandler.
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Arrivée de Sylvain Fortin et des cyclistes qui |’accompagnent a
Chandler.
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Poignée de main entre Sylvain Fortin et Claude Cyr, maire de Chandler et
préfet suppléant.

Papa bénévole promenant Mathieu Fortin pendant que son peére,
Sylvain Fortin, est en entrevue pour la télévision de Radio-Canada.
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La famille Fortin avec les organisatrices Danielle Leblanc, Nathalie
Langelier et Ghislaine Roussy.

P
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Sensibilisation a
la Trisomie-21

CHANDLER- La  Société
québécoise de la Trisomie-21
tient présentement sa premiére
campagne nationale québécoise
a vélo d'information et de sensi-
bilisation. Son  président,
Sylvain Fortin arrivera a Percé
le ler juillet et le départ vers
New-Carlisle se fera le
dimanche 7 juillet. Le 3 juillet,
M. Fortin rencontrera les pa-
rents de jeunes trisomiques a
Percé,

22 ALEXANDRE D'ASTOUS]H

Les enfants trisomiques-21
vivent a la fois une déficience intel-
lectuelle et physique, ce qui ne les
empéche pas d'étre en avance sur
plusieurs d'entre-nous quant a cer-
taines qualités de cceur remar-

quables comme l'amour incondi-
tionnel et leur capacité de vivre
sans préjugé envers les autres. Les
personnes atteintes de trisomie-21
possédent trois chromosomes 21
plutot que deux.

Deux beaux exemples

Le Havre vous présente deux
beaux exemples de personnes
attentes de Trisomie-21 qui vivent
trés bien malgré leur handicap.
Mathieu Cyr-Lucas, 11 ans et Alain
Poirier, 31 ans, sont trés autonome
et peuvent accomplir de nom-
breuses tiches.

Mathieu joue a I'ordinateur, joue
dehors avec son chien, pratique la
lecture (et il lit trés bien), met la
table, fait la vaisselle. C’est un jeune

A MZ—mMrmo>»T > MO M= m—mmvm)ﬂﬂ

trés social qui aime jouer avec les
autres et un champion des casses-
téte. Il s'occupe de son chien et
décide du choix de menu pour la
semaine. Il joue de la guitare et il
chante. Mathieu va a I'école ou il
participe a des activités de
découpage, d'ordinateurs, de colo-
riage, de casse-téte et d'écriture.
Pendant les vacances, il prévoit
jouer au ballon faire des pique-
nique, aller a la plage et a la piscine
municipale.

Alain travaille a la gare de Via
Rail. 1l répond au téléphone, vide les
sacs a poubelle, travaille sur 'ordi-
nateur, se charge de remettre le
courrier et effectue des transmis-
sions par télécopieur. Ils participent
également aux activités de
I’'Association la Joie de vivre, comme
le hockey-balle et le jeu de poches.

suite 4 la page suivante... *'I

X

LE HAVRE, dimanche 30 juin 2002 - Page 3
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suite de la page précédente...

Mathieu Cyr-Lucas, 11 ans et Alain Poirier, 31 ans, sont trés

autonome et peuvent accomplir de nombreuses tiches. (Photo

Alexandre D’'Astous)

Alain adore son travail, mais il a bien
hite aux vacances pour partir en
voyage a Québec avec ses parents.
Un événement qu'Alain ne veut
surtout pas manquer, c'est 1'Opti-
Rodéo de Maria.” J'aurais mon cha-
peau de cowboy, mes bottes de cow-
boy et ma ceinture de cowboy “,
mentionne-t-il. Alain nage trés bien
et pratique le vélo. Il excelle égale-
ment dans la peinture 2 numéro. Il
aide ses parents en tondant le gazon
et en entretenant sa chambre.

“ Mathieu et Alain representent
deux beaux modeles. 11 faut les
stimuler (les personnes atteintes
de Trisomie-21), leur faire vivre
des choses. Ca les valorise et ils
prennent ¢a a coeur. C'est impor-
tant de les mettre dans des situa-
tions d'apprentissage. Le fait
d’étre stimulé les empéche de
regresser ¥, mentionnent les inter-
venantes du Centre de réadapta-
tion Johanne Cyr et Ghislaine
Roussy.

LE HAVRE, dimanche 30 juin 2002 - Page 3




Il parcourt le Québec a vélo
Sylvain Fortin veut porter le
message des enfants trisomiques

Bien en selle sur son vélo
Sylvain Fortin a décidé de
porter le message des enfants
trisomiques partout au Québec
Jjusqu'au 3 aoiit prochain.

Allen Cormier

Motivé par I'amour qu'il porte a
son jeune fils Mathieu, atteint de
trismomie -21, monsieur Fortin est
bien décidé a rencontrer le plus
grand nombre de familles.

“Mon périple de prés de 5 000
kilometres permettra la visite parti-
culiere d'une cinquantaine de
villes et de municipalités. Ce défi,
Jje veux le relever pour sensibiliser
'ensemble de Ila population
québécoise aux réalités vécues par
les enfants trisomiques-21 et leur
famille, pour signifier aux parents
d’un enfant différent qu'ils ne sont

pas seuls puis pour sensibiliser la
population de notre belle patrie
de facon a favoriser I'émergence
d’une solidarité sociale autour des
personnes ayant une trisomie-21.
Je souhaite que I'amour pour ces
enfants si attachants ait droit de
cité partout sur notre territoire “,
dit Sylvain Fortin.

Briser l'isolement

Son tour du Québec a vélo lui
permettra de rencontrer les gens
des régions éloignées qui ne
beneficient pas de regroupement
ou d’association pour la trisomie-
21. Cette situation contribue
grandement au sentiment d'isole-
ment des parents d'enfant tri-
somique-21 de l'ensemble des
régions. Ce sentiment d’isolement
est soutenu par une absence de
services et aussi d'information et

de sensibilisation concernant la
différence de leur enfant. Ainsi, les
familles des régions éloignées du
Queébec seront mises en lien avec
la Société québécoise de la
Trisomie-21 qu'on pourra rejoin-
dre d'ici peu au 1-877-581-3376.

10 540 enfants ont présente-
ment une trisomie-21 au Québec.
"Vous savez les enfants tri-
somiques ont beaucoup a nous
apprendre. Dans les yeux de mon
fils Mathieu je vois ['amour a perte
de vue. Certes ces personnes
vivent des retards sur les plans
intellectuel et physique mais ne
sont-elles pas en avance sur nous
quant a certaines qualités de
coeur remarquables comme
I'amour inconditionnel et leur
capacité de vivre sans préjugés
envers les autres 7 Puisse cette
campagne nationale québécoise
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Sylvain Fortin pose avec ses deux garcons Mathieu, 5 ans qui
est atteint de trisomie-21 ainsi que Olivier, 6 ans. [Photo Allen
Cormier)

d'information et de sensibilisation dresse et de cet amour que possé-
a la trisomie-21 nous donner a dent nos enfants trisomiques-21°-,
tous des yeux remplis de cette ten- conclut Sylvain Fortin.

Section A, page 4, dimanche 7 juillet 2002
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Québec...

C'est sous le théme "Une chance
que j'tai, une chance qu'on s'a" que
se déroule la premiére campagne
nationale québécoise a vélo d'infor-
mation et de sensibilisation a la
Trisomie 21. Du ler juin au 3 aoiit,
cet événement est une grande pre-
miére au Québec.

[ SPe NARIEJOSEE AUARD

. Fortin a débuté son périple en quittant la

= de villes et municipalités au Québec,
v ainsi que de franchir les quelques 5000
Y km, tout ¢a dans le but se sensibiliser les
g gens A Ia Trisomie 21.

Clest une cause que monsieur Fortin a
particuliérement a coeur puisqu'il est hui-
méme papa d'un enfant trisomique,
s‘ Mathieu. D'ailleurs, depuis le 27 juin,
>

TE, di

monsieur Fortin continue sa tournée des
régions en compagnie de ces deux
+3 gargons, Olivier 6 ans et Mathieu 5 ans.
®  Trés fier de faire cette démarche, le
w Ccycliste a remarqué que la campagne a
& eu un effet rassembleur, jusqu'a main-

Pour sensibiliser a la Trisomie 21

Sylvain Fortin parcours le

en velo
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En plus de faire de nombreux kilométres par jour en vélo, M. Sylvain Fortin doit

également s'occuper de ses deux gar¢ons Olivier et Mathieu.(Photo: L'Avant-

Poste, Marie-Josée Huard

tenant. «Ca permet 4 des papas et & des
mamans qui vivent avec un enfant tri-
somique de sortir de l'isolement»,
explique ce dernier. «Je suis trés
impressionné de l'accueil requ dans
les régions, cela dépasse tous mes

plus beaux réves», conclut monsieur
Fortin. Pour Sylvain Fortin, le périple
ne s'arréte pas dans la Vallée puisqu'il
doit encore visiter plusieurs régions. Il
reviendra A son point de départ le 3
aolit prochain.



De la grande visite a ’APHAC

En juillet dernier, nous recevions
Monsieur Sylvain Fortin et son
fils Mathieu dans le cadre de la
premiére campagne a vélo d’infor-
mation et de sensibilisation a la
Trisomie-21.

Par un beau matin ensoleillé, le
pére, tenant fiérement son fils
dans ses bras, est venu nous serrer
la main et nous entretenir de ce

i

qu’il vit au contact de Mathieu.

Pour la circonstance, tout le per-
sonnel du Centre de réadaptation
ainsi que le personnel de I'A-
PHAC se sont groupé a |’entrée
pour les accueillir. Aprés les salu-
tations d’usage, nous nous som-
mes rassemblés a I'intérieur afin
d’entendre les informations et
anecdotes que Sylvain nous a gé-

D L]

Mathieu est encore un peu endormi, mais faut pas
s’en faire, donnez-lui encore quelques minutes et
c’est un petit gargon trés éveillé qui vous surpren-
dra par son entrain.

On ne voit bien qu’avec le cceur.....
: ( Le petit prince.)

Alors, tu veux jouer avec moi ?

Volume1, Numéro 1

Info-membres

APHAC
238, avenue Port-Royal, CP 667
Bonaventure (Québec) GOC 1E0

GRS

SRS

Association dos Personnes
handicapées Action Chaleurs

néreusement transmises.

Pour la circonstance, le personnel
avait disposé des jouets sur le
plancher du Centre et nous avons
pu constater que Mathieu, comme
tout enfant de 5 ans, aime s’amu-
ser et a de ’énergie a revendre.

Nullement géné par la présence de
tous ces gens autour de lui, il a
profit¢ pleinement des nouveaux
jouets disponibles.

Avec émotion, Sylvain nous a fait
remarquer que **  Mathieu,
comme tous les enfants trisomi-
ques-21, vit a la fois une défi-
cience intellectuelle et physique.
Ces déficiences nous rappellent
certaines différences sans que cel-
les-ci ne soient pour autant négati-
ves et dévalorisantes.’”

Les personnes atteintes de Triso-
mie-21 possédent trois chromoso-
mes 21 au lieu de deux. Selon Syl-
vain, ce chromosome supplémen-
taire est celui de I’amour.

Finalement, le message de Sylvain
aux parents qui vivent la méme
situation est simple : prenez le
temps de vivre pleinement ce qui se
présente i vous a chaque instant.
Donnez votre amour et toute votre
présence & votre enfant, en sachant
que ce sont des semailles utiles et
nourrissantes.

Par Jacques Chavarie

Page 3 |

Octobre 2002

Volume1, Numéro 1 e
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Lundi, 22 juillet

53

Mardi, 23 juillet
54

Mercredi, 24 juillet

REGION ADMINISTRATIVE 12
CHAUDIERE-APPALACHES

ITINERAIRE

Localité Route
de départ

Lévis 132
Montmagny 13¢

Saint-Jean-Port-Joli 204-216-281

Saint-Philémon 216-277-276
St-Joseph-de-Beauce 173

Localité
d'arrivée

Montmagny 58,7
Saint-Jean-Port-Joll 51,9
Saint-Philémon 108,5

St-Joseph-de-Beauce 89
Saint-Georges 35,4




EVENEMENTS

23 julllet 2002

24 juillet 2002

24 juillet 200¢2

Télévision

24 julllet 2002

REGION ADMINISTRATIVE 12
CHAUDIERE-APPALACHES

RESUME

MONTMAGNY

Réception & |I'H6tel de Ville par le maire Jean-Claude

Croteau.

SAINT-GEORGES

Sylvain Fortin est accuellli & I'H6tel de Ville par le
maire Roger Carette qui a fait un discours. Ensulite,
Sylvain Fortin a prononcé une allocution et a été invité
4 signer le Livre d'Or de la Ville.

SAINT-GEORGES

SAINT-GEORGES

SAINT-GEORGES

L'HEBDO REGIONAL

CKRB 103,3 FM
(Entrevue pour le bulletin de
nouvelles)

TQS-QUEBEC
(Reportage au bulletin de nouvelles)

N
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Jean-Claude Croteau, maire de la Ville de Montmagny, capi-|
tale de I'coie blanche, a remis & Sylvain Fortin cette petite
ole blanche de porcelaine, représentée dans la position
qu’elle prend lorsqu’elle s’alimente, pour symboliser |I'éner-
gie que Monsieur Croteau a trés gentiment souhaité a Sylvain
Fortin dans la poursuite de son parcours.
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Photographié par le maire Jean-Claude|
Croteau, Sylvain Fortin regoit des|
présents dans la salle du conseil munici-}
ipal de la Ville de Montmagny.
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MONTMA!

CAPITALE DE L'OIE BLANCHLE

Le 18 octobre 2002

HmMIAP>P-PTOP> MAM—0OCH>ITNE

Monsieur Sylvain Fortin, directeur général
Société québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) J5Y 174

Objet :  Campagne nationale québécoise d’information et de sensibilisation a la Trisomie-21

Monsieur,

Nous vous faisons suivre des copies de la photo prise a I'occasion de votre passage dans notre
ville, le 23 juillet 2002.

Cette visite, en compagnie de votre fils, nous a sensibilisés aux problémes de la irisomie-21. Le
message a été ransmis a la population magnymontoise via ['assemblée municipale reproduite a
la télévision communautaire de notre municipalité.

Nous avons apprécié votre visite ainsi que la qualité de voire matériel publicitaire. Nous
espérons que volre campagne a atteint ses objectifs a I'égard de cette noble cause.

Daignez recevoir, Monsieur Fortin, nos meilleurs veeux de succés.

=i

Salutations distinguées.

134, rue St-Jean-Baptiste st
Montmagny (Québec) G5V 1K6
TélL: (418) 248-3361

Fax: (418) 248-4870
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MONTMAGNY

CAPITALL DL L'OIL BLANCHE

SERVICE DU GREFFE
ET DU CONTENTIELIX

Le 6 juin 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Campagne nationale québécoise d’information
et de sensibilisation a la trisomie-21

768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) G5V 1K6

RZOMINP>Pr->0U0> MOAM—CUCPTITNE

Objet : Résolution de Ia Ville de Montmagny — Campagne nationale québécoise
d’information et de sensibilisation a la Trisomie-21 — Versement d'une
subvention de 50 $ et utilisation du réseau routier

Monsieur,

Nous vous transmettons par la présente copie certifiée conforme de la résolution numéro
2002-268, adoptée par le conseil municipal de la Ville de Montmagny en séance générale du
3 juin 2002, A cet effet, un chéque de 50 $ vous sera remis lors de votre passage a
Montmagny, le 22 juillet prochain.

Afin de vous conformer au respect des conditions des régles de sécurité, nous vous invitons
a contacter M. Michel Bossé, directeur de la protection publique a la Ville de Montmagny.

Nous vous souhaitons le succés escompté tout au long de votre périple et vous prions
d’accepter nos salutations distinguées.

Le greffier,

Félix Michaud, avocat
Ville de Montmagny

134, rue St-jean-Baptiste Est
Montmagny (Québec) G5V 1K6
Tél.: (418) 248-3361

Fax: (418) 248-0923
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PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE MONTMAGNY

EXTRAIT DU PROCES-VERBAL d’une séance générale du
conseil municipal de la Ville de Montmagny, tenue a I’endroit habituel, le lundi 3
juin 2002, a vingt heures (20h).

SONT PRESENTS :

M. le maire Jean-Claude Croteau, et les conseillers, Mme Lise
M. Vachon, M. Bertrand Guimont, M. Michel Coulombe, M. Benoit Fournier, M.
Michel Paquet et M. Rémy Langevin, formant quorum sous la présidence de son
honneur le maire. Le directeur général et le greffier sont également présents.

HmIAPr->OVOP» MOmM—OUCH I NS

CAMPAGNE_NATIONALE QUEBECOISE D’INFORMATION ET_DE
SENSIBILISATION A LA _TRISOMIE-21 - VERSEMENT _D’UNE
SUBVENTION DE 50 $ ET UTILISATION DU RESEAU IER

CONSIDERANT que la Société québécoise de la trisomie-21
met en place, en 2002, sa premiére campagne nationale québécoise d information
et de sensibilisation a la trisomie-21;

CONSIDERANT qu’un tour du Québec & vélo est organisé du
1*' juin au 3 aofit 2002 comme activité de financement dans le cadre de cette
campagne;

CONSIDERANT que I'itinéraire de ce périple prévoit un
passage a Montmagny, le 22 juillet 2002;

CONSIDERANT qu’il s’agit d’un organisme sans but lucratif,
voué a des fins humanitaires;

CONSIDERANT que la Ville de Montmagny, en vertu de
’article 28) 2) d) de la Loi sur les cités et villes, peut accorder des subventions 2
de tels organismes;

Il est proposé par M. Michel Paquet
Appuyé par M. Rémy Langevin

ET RESOLU UNANIMEMENT

1. Dautoriser la Soci¢té québécoise de la trisomie-21 a
utiliser le réseau routier de la Ville de Montmagny, le 22 juillet 2002, pour la
tenue de sa randonnée A vélo organisée dans le cadre de la campagne nationale
québécoise d’information et de sensibilisation a la trisomie-21; le tout selon un
parcours soumis a la Ville de Montmagny en date du 19 avril 2002 et
conformément au respect des conditions des régles de sécurité établies par le
directeur de la protection publique.
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2. De verser une subvention de cinquante dollars (50 %) a
cet organisme, représentant la contribution financiére de la Ville de Montmagny a
cette premiére campagne de sensibilisation. Cette somme est a prendre 4 méme le
poste budgétaire numéro 02-110-00-973.

3. De transmeltre copie de la présente résolution a la Société
québécoise de la trisomie-21, au directeur de la protection publique et a la
trésorerie de la Ville de Montmagny.

B mMIAP>»Prr>oOUdD mom=0C>»InN

Adoptée

__r‘l' —
29 4 AN
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i a s
GREFFIER % -~ MAIRE

Signé & Montmagny, le 6 juin 2002

cmmmnvmrrm COPIE CONFORME

06 JUIN 2002
Al N\
FELIX MICHAUD, AVOC .
GREFFIER

CE
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Ville de Lévis

Direction de la vie communautaire

Lévis, le 3 juin 2002.

HeAmMINPr->o0o> MOIM—OCPIPITNE

M. Sylvain Fortin

Société québécoise de la Trisomie-21
Direction générale

768-3, rue Beauchesne

Repentigny, QC

J5Y 1Z4

Monsieur,

Tel que convenu, je vous confirme notre collaboration concernant le Tour du Québec a vélo 2002,
dans le cadre de la Campagne nationale québécoise d’information et de sensibilisation a la trisomie-
74

Vous pourrez donc compter sur une escorie policiére pour accompagner ce convol, le 22 juillet
prochain. Pour ce faire, je vous saurais gré de me communiquer les coordonnées précises de vos
déplacements pour cette journée, afin que je puisse aviser le capitaine a la sécurité routiére.

Pour ce qui est de la participation de M. le Maire Jean Garon, malheureusement celui-ci sera dans
I"impossibilité de vous recevoir pour celte journée.

Espérant le tout a votre satisfaction, je vous souhaite tout le succés escompté pour cette activité et
vous prie de recevoir, Monsieur, mes salutations les meilleures.

GQ)OGL-.)M.PM

André Poisson, directeur
Direction de la vie communautaire

/gb

959, rue de I'Hotel-de-ville
St-Jean-Chrysostome  (Québec) G6Z 2N8
Téléphone : 835-4979 — Télécopieur : 839-4244
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SELON SyLvain FORTIN

REGION ADMINISTRATIVE 19 s

Les enfants trisomiques
gagnent a étre connus

Par Ineoues LEGARE

Les enfants qui vivent avec
une trisomie-21 n'ont peut-étre
pas de grandes capacités intel-
lectuelles, mais ce sont «des
géants de I'amour incondition-
nel», affirme M. Sylvain Fortin.
La tournée de sensibilisation
qu'il effectue présentement sur
son vélo vise a «leur redonner
leur juste place», et a «leur ren-
dre un grand hommage».

M. Fortin était de passage a
Saint-Georges le mercredi 24 juil-
let dernier, dans le cadre d'une
tournee de 55 villes québeécoises,
qui constitue une campagne natio-
nale d'information et de sensibili-
sation a la trisomie-21. Directeur
général de la Société québécoise
-de la trisomie-21 et pére d'un en-
fant trisomique, M. Fortin était cer-
tainement la personne toute indi-

Lors de la conférence de
presse qui a suivi son arrivée, il
a raconté avec emotion le mo-
ment ou il a appris |'état de son
fils Mathieu, quelques heures
apres la naissance du bébé
alors qu'il planait encore de bon-
heur. «J’ai senti mes ailes se bri-
ser et je me suis écrasé dans
cette nouvelle réalité», raconte-
t-il.

Sur le coup, il a été pétrifié.
«C'est comme si lous mes senti-
ments pour lui avaient éte gelés.
Rendu & la maison, guand il
s'est apergu que le poupon avait
eté victime de négligence a I'h6-
pital (il avait la peau irritée), il a
compris la vulnérabilité des en-
fants trisomiques, et I'importan-
ce de prendre leur défense. Son
coeur frigorifié s'est alors ré-
chauffé pour devenir «bouillant
d’amour» envers Mathieu. Il al-
lait par la suite fonder la Société
québécoise de la trisomie-21 et

quitter son emploi pour en deve-
nir le directeur général.

Selon lui, la trisomie-21 est
mal connue et sujette a des préju-
geés, ce qui ne facilite pas la vie
des enfans qui en sont victimes et
de leurs parents quand vient le
temps de lintégration. Il en veut
comme preuve le «sobriquet ex-
trémement malheureux» de mon-
golien qu'on leur donne encore
trop souvent. Autre exemple: ce li-
vre scientifique ou on affirme que
«|'étre humain a 46 chromosomes
(23 paires)». Est-ce a dire que les
trisomiques, qui en ont 47 (ils ont
trois chromosomes #21 au lieu de
deux) ne sont pas des humains?

M. Fortin aimerait que les gens
apprennent que la trisomie-21
n'est pas une maladie, et surtout
qu'ils comprennent «l'immensité
de I'amour et la grandeur d'ame»
que peuvent nous apporter les en-
fants vivant avec une trisomie-21.

M.Fortin, qui a été accueilli a St-Georges par le maire Roger Caret-
te (& gauche), fait la tournée avec ses fils Mathieu (dans ses bras)
et Olivier, qui le suivent dans un véhicule récréatif.
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LAVAL

jour 1

Samedi, 1er juin
Localité de départ
Route :

Kilomeétres :

Localité d'arrivée :

ITINERAIRE

: Vieux-Port de Montréal

Départa la Tour de I'horloge du Vieux-Port de Montréal a
10h00 - rue de la Commune - rue Berri - rue Cherrier - rue
Saint-Denis - rue Villeray - rue Lajeunesse - Pont-Viau - boul.
des Laurentides - boul. Sainte-Rose - boul. Curé-Antoine-
Labelle - Pont Gédéon-Ouimet - 117
Sainte-Agathe-des-Monts

110
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LAVAL

EVENEMENTS

1er juin 2009

RESUME

LAVAL
Sylvain Fortin a bénéficié d’une escorte policiére
pour son parcours & travers les rues de Laval.
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Cabinet du Maire
VILLE DE LAvaL

Le 25 avril 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Société québécoise de la Trisomie-21
768, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) J5Y 174

Monsieur,

Jaccuse réception de votre lettre en date du 17 avril 2002 par laquelle vous sollicitez I'appui
de la municipalité en vue d'obtenir un avis écrit relativement a l'itinéraire que vous utiliserez
dans notre région ainsi que pour l'affichage du matériel de sensibilisation que vous nous ferez
parvenir dans le cadre de votre campagne nationale québécoise d'information et de
sensibilisation & la Trisomie-21 qui aura lieu du ler au 3 aoiit prochain.

Je transmets immédiatement votre correspondance a I'attention de monsieur Claude Asselin,
directeur général, afin que celle-ci soit examinée et qu'une réponse vous soit communiquée,
dans les meilleurs délais.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

M@ww
Gilles Vaillanco
Maire

nl
EX-2002-877

c.c.. Monsieur Claude Asselin, directeur général

Hatel de ville, 1, place du Souvenir, Laval (Québec) H7V IW7
Téléphone : (450) 662-4140

SR A A A S e e o L et T WA M oA i e .
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Le 12 septembre 2002

Monsieur Sylvain Fortin
Directeur général
768-3, rue Beauchesne
Repentigny (Québec)
J5Y 1Z4

Objet :  Campagne nationale québécoise d'information et de sensibilisation a la
trisomie 21 - Tour du Québec a vélo 2002

Monsieur,
La présente est pour vous confirmer que nous avons bien procédé a |'installation des
200 affiches que vous nous avez distribuées concernant la campagne ci-haut

mentionnée.

La distribution du matériel de qualité recu s'est fait dans chacun de nos édifices
municipaux.

Nous sommes heureux d’avoir collaboré a votre campagne et nous serons disponibles
pour tout autre événement dans le futur qui se réaliserait.

Recevez, Monsieur Fortin, mes salutations les plus distinguées.

(e E Do

Lyne Quenneville
Agente aux événements spéciaux
LQ/ca

SERVICE DE LA CULTURE, DES LOISIRS ET DE LA VIE COMMUNAUTAIRE

4, Place Laval, bureau 100, C.P. 422, Succursale Saint-Martin, Laval (Québec) H7V 3Z4
Télephone: (450) 662-4343 Télécopieur: (450) 669-4729
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AUTORISATION D'EVENEMENT SPECIAL

AT

Service de la culture, des loisirs et de la vie communautaire

Nom de I'événement : «Tour du Québec a vélo 2002»

|Date de I'événement : Le 1er juin 2002
& Heures : Vers 11 h 30
‘ A partir du Pont-Viau, sur le boulevard des Laurentides vers le boulevard Ste-
5 Lieu : Rose, vers le boulevard Labelle pour aller prendre le Pont Gédéon-Ouimet.

Nom de I'organisme resp. Société Québécoise de laTrisomie 21

Nom du responsable : Monsieur Sylvain Fortin, directeur général

Adresse du responsable : 768, rue Beauchesne Repentigny (Québec) JSY 1724

Téléphone du responsable : |(450) 581-3376

B.M.L. # |#8

Le Comité exécutif a autorisé I'événement, conformément normes et exigences
prévues a cet effet.

Il a également autorisé la collaboration du Service de la Protection du citoyen
(Secteur communautaire) pour escorter le groupe selon le trajet approuveé par celui-ci.

Remarques : La collaboration dde Ia Ville de Laval a également été autorisée pour lnstallation des
affiches promotionnelles de cette campagne dans tous les édifices de la ville du 27
mai au 31 aolt 2002.

Participation : 1 cycliste et une caravane -
Autorisation de I'événement par :
%{ @wwﬂ_ 0
02-05-29 Lyne Quenneville v /
Evénements spéciaux
c.c. M. Denis Leblanc, Protection du citoyen (Secteur taire, M. Réjean Simard (Protection du citoyen (Gendarmerie)

SERVICE DE LA CULTURE, DES LOISIRS ET DE LA VIE COMMUNAUTAIRE

4, Place Laval, bureau 100, C.P. 422, Succursaie Saint-Martin, Laval (Québec) H7V 3Z4
Téléphone: (450) 662-4343 Télécopieur: (450) 669-4729
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& Monsieur Sylvain Fortin

& Directeur général

& Société québécoise de la trisomie 21
768-3, rue Beauchesnes

& Repentigny (Québec)

& J5Y 124
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: Objet: Campagne nationale québécoise d’information et de sensibilisation a la
trisomie 21 — Tour du Québec a vélo 2002
Monsieur, :
Nous accusons réception de votre correspondance concernant le sujet en rubrique. Nous

5 en avons transmis intégralement le contenu a notre comité intersectoriel régional de suivi
P du plan d'action en déficience intellectuelle, lors de la réunion du 27 mars dernier.

& Ce comité est composé de représentants des établissements de santé et de services
sociaux, ainsi que d'établissements et organismes partenaires, impliqués dans le
continuum de services aux personnes qui présentent une déficience intellectuelle, a leurs
familles et a leurs proches.

Les membres du comité reconnaissent la qualité de vos propos et les efforts méritoires
que vous déployez pour informer et sensibiliser le public et les acteurs sociaux a la réalité
des personnes qui présentent une trisomie 21.

i
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X
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&
=
oy
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lls sont également d'avis qu'une alliance avec les organismes qui travaillent depuis des
années en vue des mémes objectifs, permettrait de maximiser les retombées de vos
& activités.

Nous vous souhaitons tout le succés possible dans votre entreprise et vous prions de
5 croire a notre sincére considération.

La directrice générale,

o . ([ecetnens

& Michéle Auclair

800, BOUL CHOMEDEY, TOUR A, LAVAL (QUEBEC) H7V 3Y4  TEL.:(450) 978-2000 TELEC.: (450) 978-2100 ATS.: (450) 978-4926 @
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SIEGE SOCIAL DE LA
SOCIETE QUEBECOISE DE LA TRISOMIE-21
A REPENTIGNY
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RESUME

EVENEMENTS

5 novembre 2001 L’ASSOMPTION
Rencontre entre Sylvain et Jean-Claude St-André,
député de L'Assomption & I'Assemblée nationale,
pour annoncer le lancement officiel de la premiére
campagne nationale québécoise d’information et
de sensibilisation & la trisomie-21.

MEDIAS

Journaux

4 novembre 2001 REPENTIGNY HEBDO RIVE-NORD
11 novembre 2001 REPENTIGNY HEBDO RIVE-NORD
13 novembre 2001 REPENTIGNY HEBDO RIVE-NORD
8 mai 2002 REPENTIGNY L'ARTISAN

11 ao0t 2002 REPENTIGNY HEBDO RIVE-NORD
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Sylvain Fortin, directeur général de Ila
Société québécoise de la trisomie-21, en
compagnie de Jean-Claude Saint-André, 3
député du comté de L'Assomption &
I'"Assemblée Nationale, au bureau de comté
lors de |'annonce officielle aux médias de
la mise en place par la Société québécoise
de la Trisomie-21 de |la premieére campagne
nationale québécoise d’information et de 5
sensibilisation a la trisomie-21.
Le lundi, 5 novembre 2001.
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SERVICES SOCIAUX
LANAUDIERE Agir pour mieux vivre

REGIE REGIONALE
@ DE LA SANTE ET DES

Hdmaom—oOC>»Z>r

Saint-Charles-Borromée, le 16 avril 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Société québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) 157 1Z4

OBJET: Remerciements pour I'information concernant votre campagne nationale
québécoise d'information et de sensibilisation a la Trisomie-21 — Tour du
Québec a vélo 2002

Monsieur,

Nous désirons, par la présente, vous remercier pour l'information transmise et surtout vous
féliciter pour I'immense travail qui est accompli par votre organisme.

Vous pouvez compter sur notre entiére collaboration pour diffuser largement votre activité a
nos partenaires du réseau de la santé et des services sociaux ainsi qu'au personnel de la
Régie régionale de la santé et des services sociaux de Lanaudiére.

Nous demeurons disponibles pour échanger plus longuement sur le projet et vous prions de
recevoir, Monsieur, nos salutations les plus distinguées.

La directrice générale,

B, /rveemy

Louise Massicotte

LM/MC/ay

H:\USAGER\COTMIC\Lettre de remerciements a Sylvain Fortin-Soc québ Trisomie-21.doc

[ Sikge social: O Point de service:
1000, boul. Ste-Anne, St-Charles-B ée (Québec) JOE 612 Service régional des technologies de 1'inf
TEL: (450) T59-1157 TELEC.: (450) 759-0023 410, boul. L Ange-Gardien, L’ Assomption (Québec) 1SW 157
TEL.: (450) 589-3067 TELEC.: (450) 589-7473




e LSO
4 R
Ll

LE PERE LE PLUS

HEUREUX DU MONDE

« J'’Al BEAUCOUP pleuré, mais je me suis aper- |
¢u que Mathieu était un cadeau de lavie. lla
peut-étre des retards intellectuels et mo-
teurs, mais il posséde des qualités remarqua- |
bles de cceur. Mathieu est incapable d'étre |
méchant envers une autre personne », racon- |

te Sylvain Fortin.

{Photo Roger Locoste) '_‘.

Marc Gosselin

somie-21. On ne souhaite jamais mettre au

monde un enfant qui souffrira de cette forme |

de déficience intellectuelle et physique. Le Re-
pentignois Sylvain Fortin se sentait a l'abri de cette

possibilité, mais sa vie a basculé le 16 mai 1997.

Sylvain Fortin, un gestionnaire du milieu de la santé

. menait une vie typiquement banlieusarde : auto, boulot, |

dodo. Bon salaire et maison avec une belle pelouse verte,

. tondue tous les samedis d’été. Rien n'allait bouleverser

. son destin, surtout pas I'arrivée de Mathieu, le petit frére
i d'Olivier; agé d'un an. « Le médecin n'avait pas jugé né-
. cessaire que ma conjointe passe des examens approfon-

. dis, normalement réserveés aux femmes de plus de 35ans
. ayant une grossesse. »

.« Quatre heures aprés la naissance de Mathieu, on

. m’annoncaif, de facon plutét maladroite d’ailleurs,

" qu'il était atteint de trisomie-21, raconte-t-il. On ne s’at-
tend jamais a cela et on ne le souhaite pas », confie Syl-
vain Fortin. L'étre humain est composé de 23 paires de
chromosomes. Pour une raison que la science ignore tou-
jours, la 21e paire de chromosomes comporte un troisiéme
chromosome, lequel cause une déficience intellectuelle et
physique pour la vie. « Le chromosome de I'amour », souli-
gne le président et fondateur de la Société québecoise de tri-
somie-21. Selon les statistiques, 85 % des enfants trisomi-

ques souffrent d'une déficience intellectuelle légere a

Page 28- HeBDO RIVE NORD - www.hebdorivenord.com - Le 4 novembre 2001 |
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moyenne. Les autres enfants, 15 %, sont affligés d’une deéfi-

- cience sévere. Mathieu fait partie du deuxieme groupe. Agé

- de quatre ans, ce petit rayon de soleil ne parle pas encore et

~ aappris a marcher I'été dernier. Une fois le deuil de « I'en-

. fant idéal » passé, M. Fortin a consacré des milliers d’heu-

res au bien-étre de son fils — séances de physwﬂleraple et
ergothérapie, notamment.

Un cadeau de la vie
- « J'ai beaucoup pleure, mais je me suis aper¢u que Ma-
“ thieu était un cadeau de la vie. Il a peut-étre des retards in-

- tellectuels et moteurs, mais il posséde des qualités remar-
- quables de cceur: Mathieu est incapable d’étre méchant en-
~vers une autre personne », raconte papa, pendant que fis-
r.IJ ton s'amuse a faire tourner les chaises pivotantes dans la
~ salle de conférence du journal. L’arrivée de Mathieu a
e changé la vie de Sylvain Fortin pour le mieux. Profondé-
- ment matérialiste — « j'avais mon boulot, je faisais mes pe-
~ tites affaires » —, cet homme d'un calme désarmant a mo-
~ difié ses priorités. Il s'est intéresseé a la question de la défen-
- se des droits des personnes vivant avec une trisomie-21. En
- janvier dernier, il a fondeé la Société québécoise de la triso-

i m1e—21 l'abouussement logaque de ses prenueres re-

_* 4 - campagne de sensibilisation de I'histoire de ce nouvel orga-
f _{ nisme. Cette campagne se déroulera sous le theme « Une
- chance que j't’ai, une chance qu’'on s'a ». Le chanteur Jean-
- Pierre Ferland a accepté que I'organisme utilise gratuite-

~ ment cette chanson a titre de théme.
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DEUX ACTEURS IMPORTANTS dans la mise sur pied d’'une premiére campa-
gne nationale d’'information et de sensibilisation a la trisomie-21, Sylvain
-fondateur de la Société québécoise de la trisomie-21 et
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it} fis
meées. Je regarde
maintenant la vie avec les yeux du coeur ».

Sensibilisation

Pour sensibiliser la population québé-
coise aux réalités vécues par les enfants
trisomiques-21 et leur famille, M. Fortin
entamera un périple de 5 000 kilométres a
vélo et ce, a partir du premier juin pro-
chain, date du début de la premiére cam-
pagne nationale d’information et de sensi-
bilisation a la trisomie-21.

Le tout se déroulera sous le théme «
Une chance que j't'ai, une chance qu'on
s'a », paroles tirées de la chanson de
Jean-Pierre Ferland « Une chance qu’'on
s’a », 1l parcourra donc '’ensemble du
Québec et rencontrera ainsi les gens des
régions éloignées, comme ceux des

Page 2- HEeBDO RIVE NORD - www.hebdorivenord.com - Le 11 novembre 2001

U vitable cataciysme. Un vt
((tablechoc. On se dit que cela ne
peut pas arriver, pas 2 moi, pas a

~ nous ».

Voila comment a réagi Sylvain Fortin
lorsqu’il a appris que son petit Mathieu
était atteint de trisomie-21. La trisomie de
son fils était également accompagnée de
complications au niveau du systéme res-
piratoire.

« L'annonce de la trisomie-21 de Ma-
thieu m'a complétement jeté par terre. |
J'étais totalement incapable de composer
avec ce changement que la vie nous impo-
sait », raconte-t-il. Apres une période de
rage et de dépression, M. Fortin a accepté,
tres lentement la réalité.

« En regardant ce fragile poupon qui se
deébattait de toutes ses forces pour survi- =
vre, mon cceur s’est gonflé d’amour et de |
tendresse. » Aujourd’hui, il affirmequela =
présence de Mathieu dans sa vie fait de lui |
un meilleur homme. « Mes valeurs ont été =

Nouveau numeéro

D a un déménagement de 1'équi-
pe de rédaction, le numéro du télé-
copieur (pour la rédaction) est
maintenant le suivant: 450-581-1180.

grands centres urbains.L'annonce du

lancement de cette premiére campagne
d’information sur la trisomie-21 a éte ef-
fectuée en présence du député de [/As-
somption, Jean-Claude St-André. M. For-
tin considére d’ailleurs M. St-André com-
me un collaborateur responsable, trés
précieux pour la Société québécoise de la
trisomie-21. « Il apporte une contribution
importante et efficace, tel un chef d’or-
chestre, au financement de notre campa-
gne », souligne avec éloge le président-
fondateur de la Société québécoise de la
trisomie-21. Actuellement, M. St-André,
qui a lni-méme contribuer pour 1500 %, a
permis de ramasser 33 000 $ en subven-
tions aupres des ministéres de la Santé et
des services sociaux et de la Protection
de la Jeunesse.
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SYLVAIN FORTIN est accompagné de ses deux fils : Olivier et Mathieu.
{Photo Roger Lacoste)
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Marc Gosselin

e Repentignois Sylvain For-
tin peaufine, ces jours-ci,

la préparation d'un grand
voyage a vélo qui le menera
aux quatre coins du Québec cet
été. Cette tournée de 5 000 ki-
lometres s’inscrit dans le cadre
de la premiére campagne na-
tionale québécoise de sensibili-
sation de la trisomie-21.

Président et fondateur de la So-
ciété québécoise de trisomie-21,
Sylvain Fortin a eu l'idee d’effec-
tuer ce grand voyage a vélo a 1’'au-
tomne 2000. Toutefois, le projet est
né en janvier 2001.

Deux motifs expligquent les in-
tentions de Sylvain Fortin :
I'amour immense qu’il voue a son
fils, Mathieu, atteint de trisomie-
21, et I’'engagement social face a

cette maladie peu connue.

Gestionnaire ceuvrant dans le

- milieu de la santé, Sylvain Fortin
~ menait une vie comme tous les au-
| tres péres lorsque Mathieu est né

le 16 mai 1997. Pére d'un garcon

- d’un an, Olivier, il apprenait quel-
| ques heures aprés la naissance de

Mathieu que ce dernier était at-

teint de trisomie-21.

L’'étre humain est composé de 23
paires de chromosomes. Pour une

 raison que la science ignore tou-

jours, la 21e paire de chromosomes

a été glacial.

« Les fonctionnaires ne vou-
laient pas accorder un appui finan-
cier 4 une campagne nationale qué-
bécoise, dit-il. Pour eux, national
et Québec ne vont pas ensemble.
Pourtant, je ne fais pas de politi-
que. »

Le Repentignois dénonce 1’ab-

sence du gouvernement fédéral

comporte un troisiéme chromoso-
me, lequel cause une déficience in-
tellectuelle et physique pour la vie.
« Le chromosome de ’amour », sou-
ligne le président et fondateur de la
Société québécoise de trisomie-21.

Selon les statistiques, 85 % des
enfants trisomiques souffrent
d'une déficience intellectuelle 1égeé-
re a moyenne. Les autres enfants,
15 %, sont affligés d’'une déficience
sévere. Mathieu fait partie du
deuxiéme groupe.

Dans le cadre de sa premieére
campagne de sensibilisation, Syl-
vain Fortin jouit de certains ap-
puis. Il a déja contacté toutes les

régies régionales de la Santé et des |

Services sociaux.

De plus, le Repentignois a rendu |
hommage au député de L’Assomp-

tion, Jean-Claude St-André : « Dés |

nos premiéres rencontres, M. St-

André a compris I'importance de =

notre campagne. »

« Il a cogné a beaucoup de portes
pour nous. Il nous a également re-
présentés auprés de plusieurs mi-
nistres du Parti québécois », ajou-
te-t-il.

Le pot au fédéral...
Sylvain Fortin aurait bien aimé
obtenir 'appui financier de Patri-
moine Canada, mais 1’accueil du

W

dans le financement des organisa-
tions communautaires comme la
sienne. « C'est indécent de voir na-
ger ce gouvernement dans les sur-
plus. Pourquoi priver une organi-
sation de sous pour une question
politique? » questionne-t-il. -
Le départ de la randonnée pour
la sensibilisation de la trisomie-21
se déroulera le ler juin, 9 h 30, au
Vieux-Port de Montréal. '

Page 2- LARTISAN -www.journallartisan.com - Le 8 mai 2002
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DE LA SOCIETE DE LA TRISOMIE-21

Au—dela de toutes attentesl_

Amom—oOC>Z>r

SYLVAIN FORTIN, directeur de la So-
ciété québécoise de la Trisomie-21.
(Photo:Roger Lacoste)

La Trisomie-21
en bref

- La Trisomie 21 est aussi appelée A AT
syndrome de Down AR
- Elle n’est pas une maladie, mais i
une malformation congénitale
- Elle est due a la présence d’'un
chromosome supplémentaire sur
la 21e paires de chromosomes:
au lieu davoir 46 chromosomes,
l;ep:;sometrismnkpempossé

- Il'y a 8 millions d'individus triso
dans le monde; dont plus
de 10 000 au Québec

S

Page 6- HEeBDO RIVE NORD - www.hebdorivenord.com - Le 11 aodit 2002
=qPAGE 285p=




R mMOm—OC>Z>r

sl REGION ADMINISTRATIVE 14 [

ylvdll'wﬁlnmdetnutle(lue-
bec a vélo en vue de faire débou-
ler sa cause. Au terme d'une lon-
campagne de sensibilisation a la
trlsomle-Z‘l il peut affirmer avec une
Piuconﬂametnnquﬂe«mlsslonmm

«Je suis épuisé, brilé, éreinté, j'ai les
quatre fers en I'air. Mais cette fatigue, je
I'oublie facilement quand je pense a tout ce
que j'ai vécuy, affirme le directeur de la So-
ciété québécoise de la Trisomie-21, Sylvain

- Fortin. C'est du ler juin au 3 aout que se dé-

roulait la premiére campagne panquébé-
coise d’information et de sensibilisation a
la Trisomie-21.

Il s’agissait 1a de la toute premiére réali-

- sation de l'organisme qui tient son siége
. social & Repentigny et fondé par Sylvain

e d un enfant tnsomique agé de cing ans.
‘C'est 1a que réside son cheval de bataille,

celui de démocratiser cet «état» distin-
guant les 10 540 personnes trisomiques au
Québec. «Dans notre organisme, l'urgence
de le faire était la», soutient-il.

Apres 5 200 kilomeétres, Sylvain Fortin
aura fait le tour des centres de réadapta-
tion en déficience intellectuelle, des CLSC,
des commissions scolaires. Et ces rencon-
tres auront porté du fruit: «Les gens d'une
meéme région, qui ignoraient avoir des affi-
nités pour la méme cause, en sont venus a
créer des liens grace aux rencontres que
j’ai pu provoquéesy, fait remarquer M. For-
tin. Puis il est apparu a toutes les télévi-
sions régionales, a visité des classes et mé-
me animé des tribunes dans les centres

Iim'tin.d.acredibﬂjtedemt'esocletene
peut plus faire 'ombre d’'un doute aprés -
une telle campagne», assure M. Fortin. Cet-
te campagne, qui a pris la forme d'un tour
du Québec a vélo, avait pour théme un vers
d’une chanson de Jean-Pierre Ferland,
«Une chance que j't’ai, une chance qu'on
s’a». En effet, son attachement pour les en-
fants ayant le symptome de Down est mani-
feste. «Bien qu’en retard, ces enfants sont
en avance sur des qualités de coeur remar-
gquables comme I'amour inconditionnel et
la capacité de vivre sans préjugés.» C'est le
message qu'a livré Sylvain Fortin durant
les deux mois et trois jours qu’a exigés la
campagne.

«Pendant tout I'été, j’ai entendu que la
trisomie était une maladie, mais c’est plu- |
h&tunétatwmﬁenseparlapresenced’un '
chromosome supplémentaire», de corriger
Sylvain Fortin qui est lui-méme le pere

C’est dans les régions elomees quela
campagne aura le plus laissé des traces.
«Ca leur prenait une campagne comme cel-
le-1a», se réjouit-il. Le directeur de la socié-
té de la trisomie-21 ajoute qu'une telle tour-
née contribue a décloisonner les idées tou-
tes faites sur les enfants trisomiques qui
ont droit de cité. Il semblerait que les pa-
rents souffrent d’un sentiment d’isolement
soutenu par une absence de services, mais
aussi d’information quant a la déficience
de leur enfant. «Tout n’est pas réglé. C'est
la raison pour laquelle on va récidiver»

En effet, on prévoie qu’avec les années,
la campagne prendra différentes formes.
L'été prochain, la société de trisomie-21
pense a une exposition nationale. Déja, Syl-
vain Fortin veut mettre en branle une ex-

d’achat. «J'ignorais en partant comment  position itinérante dans tous les musée du

ma cause allait étre accueillie, mais ¢’a dé-

Québec. Il veut rallier a sa cause des pein-

passé mes réves et mes attentes, confie M. tres de renom qui mettront en portrait des

Formwaiétéhémomdemndsmmnenmm tnso

parto tenprovmoe.

Page 6- HEBDO RIVE NORD - www.hebdorivenord.com - Le 11 aoft 2002
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2
Dimanche, 2 juin

ITINERAIRE

Localité Route Localité
de départ d’arrivée

Ste-Agathe-des-Monts 117 Mont-Laurier




EVENEMENTS

2 juin 2009 SAINTE-AGATHE-DES-MONTS
Déjeuner-causerie réunissant des intervenants du
C.R.D.I. Antoine-Labelle au cours duquel Sylvain Fortin
a présenté les personnes vivant avec une trisomie-21
comme étant des Géants de |'amour inconditionnel. La
présentation de Sylvain Fortin a eu |'effet chez les
intervenants, selon leurs propres mots, d’un ressource-
ment trés apprécié.

Journaux

8 juin 2002 SAINTE-AGATHE-DES-MONTS L'INFORMATION DU NORD
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é A Sainte-Agathe-des-Monts, Sylvain Fortin est accueilli par le Centre

§ de réadaptation Antoine-Labelle ou les intervenants ont été tres

f‘é enthousiastes quant & leur collaboration a8 la campagne nationale
québécoise d’'information et de sensibilisation a8 la trisomie-21 qu’a|
mis en place la Société québécoise de la Trisomie-21.
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CENTRE HOSPITALIER ET
_J _IJ CENTRE DE READAPTATION
ANTOINE-LABELLE

o Centie do Ront-Launed

il Ste-Agathe-des-Monts, le 20 septembre 2002

Teldphone  (B14) 5221234
Télécopmonr (B16) 440.4378

Rl MO ——ZmoC ) e

Société québécoise de la Trisomie 21
Chaonit G 1 11 Direction générale

s e, 768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec) J5Y 1Z4

JCHSLD STE AMME m, Mﬂ\ﬂw,
411 de la Madone
Monit-Lounes QC B4 151

Tedephone | (810} 5235840
Telecopieur (819} 623747

Suite au passage de Monsieur Sylvain Fortin dans notre belle région
de Ste-Agathe-des-Monts, nous tenons & vous souligner que nous
avons grandement apprécié cette premiére campagne de
sensibilisation au niveau de la trisomie 21.

Il nous fut trés agréable d'accueillir Monsieur Fortin, en tant
qu'intervenants et parents, auprés de nos enfants et jeunes adultes
atteints de frisomie 21.

De plus, soyez assuré que le matériel de sensibilisation que vous
nous avez distribué lors de votre séjour, fut diffusé auprés des
parents et infervenants qui cGtoient ces jeunes enfants atteints de
trisomie 21.

Finalement, il serait agréable et trés souhaitable que vous puissiez
continuer cette sensibilisation & travers nos régions, d'année en
année, car les parents ont besoin d'étre réconfortés et bien
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appuyés lorsqu'ils accueillent un nouveau-né différent de ce qu'ils avaient
préwu et souhaité.

Merci & Sylvain Fortin.

lotsm} Holasis

Laurent Therriault

Intervenant du CHCR Antoine-Labelle

Point service : Ste-Agathe-des-Monts
201, rue St-vincent

Ste-Agathe-des-Monts (Québec) J8C 2B6



file:///oJUbkMr

REGION ADMINISTRATIVE 15§

MO ——ZmoCr»r

A Sainte-Agathe-des-Monts, une autre journée
s'amorce pour Sylvain Fortin qui parcourera
plus de 140 kilométres pour arriver le soir a|
Mont-Laurier.
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VILLE SAINTE-AGATHE-DES-MONTS

SERVICE DE L'ADMINISTRATION

50, rue Stjoseph, Sainte-AgcthedesMonts (Québec) JBC 1M9
Telephone: 18191. 3244595 Télécopleur, (819) 3265784
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PAR TELECOPIEUR

Le 30 avril 2002

Monsieur Sylvain Fortin
Société québécoise de la Tisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repontigny (Québec)
I5Y 174

OBJET: Itinéraire - campagne nationale québécoise d'information
et de sensibilisation & la trisomie-21

Monsieur,
Suite & votre correspondance datée du 19 avril 2002 concerna it le sujet mentionné en
titre, il me fait plaisir de vous confirmer que nous n'avons sucune objection & ce que

vous empruntiez la route 117 traversant la ville de Sainte-Apathe-des-Monts lors de
votre Tour du Québec & vélo 2002, les 17 et 2 juin prochains.

Espérant le tout & votre entiére satisfaction, je vous souhaiti: toute la chance et les
retombées escomptées dans la mission pour laguelle vous vous exécutez .

Je vous prie de recevoir, Monsieur, mes salutations distinguées.
Bpcin i

Denis Savard

DS/lmp

c.c. M. Pierre Lanthier, directeur du Service de police municipal
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Sylvain Fortin fait

5 000 kilomeétres
a vélo pour parler

de la Trisomie 21

Par ERiC

Sylvain Fortin, un
homme de Montréal, s'est
fixé tout umn défi pour
parler de la Trisomie 21.
Il va faire le tour du
Québec a vélo, soit umn
périple de 5 000 kilo-
meétres

venants du Centre hospitalier et
centre de réadaptation Antoine-
Labelle.

Pére de Mathieu, 5 ans et
atteint du syndrome de down,
Sylvain Fortin entend relever ce
défi afin de sensibiliser la popu-
lation et surtout les parents qui
doivent accueillir un nouveau-né
atteint de Trisomie 21.

C'est sur le théme "une chance
que j'tai, une chanse qu'on sa"
que M. Fortin pédalera a travers
les villes québécoises. Son mes-
sage est a la fois simple et combi-
en humain: "Oublions l'enfant
révé et reconnaissons le petit
étre humain qui saura faire sa
place et nous faire vivre un
amour inconditionnel”.

BUSQUE

M. Fortin a
amorcé son
aventure le
ler juin et,
dimanche dernier, il était de pas-
sage 4 Sainte-Agathe-des-Monts.
11 fut accueilli par Nicole Nadeau
et Laurent Thériault, deux inter-

Laurent Thériault a accueilli
Sylvain Fortin avec plaisir.

Page 6 - L'NFORMATION DU NORD / Ste-Agathe, samedi 8 juin 2002
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REGION ADMINISTRATIVE 16
MONTEREGIE

ITINERAIRE

Localité Route Localité
de départ d'arrivée

64
Samedi, 3 aolt Granby 112-137 Saint-Hyacinthe 42,5
Saint-Hyacinthe 116 Longueuil 59

Longueuil Montréal 7 |

116 vers I'ouest - sortie Chemin Chambly - prendre & droite
(c'est ici que la Police de Longueuil nous attend) - Chemin
Chambly vers le nord - suivre le Chemin Chambly tout le long
jusqu'au boulevard Saint-Laurent - boulevard Saint-Laurent
vers |I'ouest jusqu’'au pont Jacques-Cartier - I'escorte de la
Shreté du Québec prend la reléve de la Police de Longueulil &
la jonction du boulevard Saint-Laurent et de la rue Sainte-
Héléne.




EVENEMENTS

3 aoQdt 2002

Journaux

14 aolQt 2002

2
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RIS

ESUME

SAINT-HYACINTHE

Aux Galeries de Salnt-Hyacinthe, Sylvain Fortin
prononce une allocution devant des familles d'enfants
vivant avec une trisomie-21, des intervenants et le
public en général en faveur de |'émergence d’'une soli-
darité sociale & |I'égard des personnes vivant avec une
trisomie-21.

SAINT-HYACINTHE LE COURRIER
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A velo pour la

Josiane Roulez
———
Sy!vain Fortin, directeur général de la
toute jeune Société québécoise de la
Trisomie-21, était de passage aux Galeries
Saint-Hyacinthe samedi dernier. Il complé-
tait un tour du Québec a vélo de deux
mois, qui visait a informer et sensibiliser la
population et les familles de personnes tri-
somiques.
Une dizaine de familles maskoutaines ont
assisté a la présentation de M. Fortin, qui
est lui-méme papa d'un enfant trisomique.
« La tournée a permis de rassembler les
gens, de leur faire sentir qu'ils ne sont pas
seuls, Il est important de lutter contre les
préjuges dont sont victimes les personnes
liismniqut's, et de vaincre l".nmn}-‘m.\l (lni
entoure cet état », déclare-t-il.

Prés de 2000 personnes sont atteintes
de trisomie en Montérégie, et plus de 10
000 au Québee. Avant la fondation de la
Société québécoise de la Trisomie-21, il y a
deux ans, il n'existait pas de regroupe-
ment national pour les personnes trisomi-
ques et leur famille. A Saint-Hyacinthe,
comme dans la plupart des régions du
Québec, elles utilisent les services d’orga-
nisations vouées a la déficience intellec-
tuelle en général.

« Pourtant, les personnes trisomiques
ont leurs caraciéristiques distinetes, au-
dela de la déficience intellectuelle. Elles
posseédent une immense capacité d'amour,
complétement dénuée de préjugés. Elles
nous apprennent a aimer les gens pour ce
qu’ils sont, et non pour ce qu’ils peuvent
nous apporter... et a dépasser nos limites »,
souligne Sylvain Fortin, qui a parcouru
5 000 km a vélo pour sa cause.

Bien que ses projets n'existent encore
que sur papier, la Société se propose de
mettre sur pied d'ici septembre 2003 une |

ligne d’écoute téléphonique, un journal,

et une maison de répit-dépannage. Elle |
compte actuellement plus de 50 familles

membres.

A-20-Le

t 53

anmﬁnmndepmageam-ﬂya-
 cinthe samedi, dans le cadre d’'une tournée

nationale d'information sur la trisomie-21.

purrier - Mercredi 14 aoiit 2002
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Dimanche, 28 juillet

61
Mercredi, 31 juillet

REGION ADMINISTRATIVE 17
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ITINERAIRE
Localité Route
de départ

Thetford Mines 112-165-
116-122

Trois-Rivieres 155-2926-
255-122

PAGE 306

Localité
d’arrivée

Victoriaville

Drummondville
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e Société québécoise
° ¢ ' de la Trisomie-21

PREMIERE CAMPAGNE NATIONALE QUEBECOISE A VELO
d’information et de sensibilisation a la

«Une-chance que j’t’ai
une chance qu’on s’a »

i DU 1% JUIN AU 3 AOUT 2002
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ANNEXE 1

La naissance de Mathieu :
une période difficile

on fils Mathieu est né le 16 mai 1997.
J'étais déja pere d'un gargon, Olivier, dgé
alors d’'un an, et rien ne laissait présager
que cette naissance serait différente de la précédente.

Quelgues heures aprés la naissance de Mathieu, le
médecin nous annongait, de fagon plutbt maladroite
d'ailleurs, que celui-ci était atteint de trisomie-21,
diagnostic qui allait étre confirmé par les tests
d'usage. La trisomie-21 de Mathieu était également
accompagnée de complications au niveau du systeme
respiratoire qui n'ont cessé de culminer jusqu'a une
longue hospitalisation trés éprouvante alors qu'il éait
age d'un an et demi.

L’‘annonce de la trisomie-21 de Mathieu a eu sur moi
|'effet d’un véritable cataclysme. Elle m‘a plongé dans
une souffrance telle que ma vie est entrée dans la
désorganisation et |'incertitude. J'étais totalement
incapable de composer avec ce changement de pro-
gramme gue le hasard avait orchestré a mon insu.

J'ai alors vécu une période trés difficile. Le choc m'a
laissé pétrifié et la négation a fait en sorte que j'ai
rejeté, pour une bréve période, ce petit enfant qui était
le mien. J'étais dépressif, découragé, anéanti. Mon
ressentiment était grand contre la vie qui me mettait
devant une telle réalité.

J'aurais voulu marchander avec Dieu et avec tout le
corps médical pour que I'état de mon fils ne soit pas
définitif. J'ai alors réagi avec beaucoup d'ignorance a
ce désordre qui venait briser mes réves et mes projets
pour cet enfant que j‘attendais avec tant d'espoir, En
fait, avec le recul, je me rends compte que, sans le
savoir, la vie m'accordait un privilege d'une valeur ines-
timable.

HPAGE 312

De remarquables qualités
de cceur : un amour
inconditionnel et la
capacité de vivre sans
prejugés envers les autres

rés lentement, j‘ai acceplé que c’élait la réa-

lité. Je me suis alors rapproché de mon fils que

j‘avais délaissé depuis que je connaissais la
verité au sujet de son handicap et, en regardant ce petit
tre fragile qui se débattait de toutes ses forces pour
survivre, j‘ai alors compris que Mathieu était un enfant
incomparable venu réveiller la tendresse de mon coeur
qui s'est ainsi rempli d’amour.

A ce moment, j'ai été touché au plus profond de moi et
j’en ai été transforme. A mieux y regarder, ce petit étre
m‘apportait déja joie et réconfort. Sa présence opére
toujours ce miracle de m'apaiser et de me rendre
meilleur.

Mathieu, comme tous les enfants trisomiques-21, viL a
la fois une déficience intellectuelle et physique. Ces dé-
ficiences nous rappelient certaines différences sans que
celles-ci ne soient pour autani négatives et dévalori

santes pour les personnes vivant avec une trisomie-21.




Certes, ces personnes vivent des retards sur les plans
intellectuel et physiqgue mais ne sont-elles pas en
avance sur nous quant a certaines qualités de coeur
remarquables comme 'amour inconditionnel et leur
capacité de vivre sans préjugés envers les autres ?
Elles nous invitent, par leur exemple, au dépassement
de nos limites personnelles. Ces personnes qui connais-
sent la tendresse comme seule fagon de vivre possédent
trois chromosomes 21 plutdt gue deux. Ce chromo-
some supplémentaire est, & mon avis, celui de I'amour.
Avec le temps, j'ai appris a reconnaitre tout le poten-
tiel d’amour et d'évolution de Mathieu et des
autres enfants qui, comme lui, vivent avec une
trisomie-21 et j'ai trés confiance en eux ainsi gu'a tout
ce qu'ils sont venus nous apprendre,

Aujourd’hui, Mathieu et moi vivons une réciprocité trés
nourrissante. Maintenant, je peux chanter :

« Une chance que j't'ai
Je t'ai, tu m’as
Une chance qu‘on s'a »

JEAN-PIERRE FERLAND

ANNEXE 1

On ne voit bien
qu’avec le cceur

athieu, comme tous les enfants ayanl une

trisornie-21, est un étre humain extraordi-

naire. La présence précieuse de Mathieu
m‘a fait comprendre a quel point j'étais éloigné des
choses essentielles. Je suis devenu moins matérialiste
et moins carriériste. La vie prend un tout autre sens
quand on n'est plus aveuglé par I'idéal de la perfection.
Tel le Petit Prince, j'ai compris « qu‘on ne woit bien
gu'avec le coeur. L'essentiel est invisible pour les
yeux. » Sur Olivier, son frére, I'influence est également
trés positive. 1l y a une certaine profondeur qui se
développe en lui, par exemple, son respect et sa sensi-
bilité envers les personnes présentant une beauté fort
singuliere comme la trisomie-21. Cette attitude ré-
fiéchie et d'affection grandit merveilleusement en lui.
Mon message aux parents qui vivent la méme
situation est simple : prenez le temps de vivre pleine-
ment ce qui se présente a vous a chagque instant.
Donnez votre amour et toute votre présence a volre
enfant, en sachant que ce sont des semailles utiles et
nourrissantes. Pour I"équilibre de vos vies...

Permettez-vous de traverser le deuil de
l'enfant attendu, espére, reve.

Exprimez la souffrance qui monte en vous,
ne la refoulez pas.

Reconnaissez que votre enfant est différent
mais non moins aimant.

Apprenez @ vivre le quotidien avec lui en
tenant compte de ses besoins, des votres
et de ceux de votre famille, Vous vous
découvrirez de nouvelles habiletés

pour y arriver.

Investissez votre énergie avec discernement
afin de conserver I'équilibre famifial.

Retenez que la vie ne bouge plus a la méme
vitesse qu'avant. Il y a de tres belles
éclaircies entre les nuages.

Pour les voir, il faut prendre le temps.

Alors, vous aussi pourrez chanter :
« Une chance qu’on s’a »
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La campagne
nationale
québécoise
d’information

et de sensibilisation
a la trisomie-21

u 17 juin au 3 aolt 2002 se

déroulera la campagne

nationale québécoise d'in-
formation et de sensibilisation a la
trisomie-21 qui prendra la forme
d’'un « Tour du Québec a vélo » que
J'effectueral pendant ces deux mois
sous le theme « Une chance que
j't'ai, une chance qu'ons'a ». A ce
chapitre, monsieur Jean-Pierre
Ferland a accepté de nous permet-
tre l'utilisation de sa chanson « Une
chance qu‘on s'a » afin de véhiculer,
par ces mots tellement significatifs,
le sens profond de cette pensée qui
nous anime a 'effet qu'une vie avec
un enfant trisomique-21 est, au plan
humain, source d'enrichissement et
d'épanouissement réciprogues.

Ce périple de prés de 5 000 kilo-
métres permettra la visite parti-
culiere d'une cinquantaine de villes
et de municipalités. Ce défi, je veux
le relever pour sensibiliser |'ensem-
ble de la population québécoise aux
réalités vécues par les enfants
trisomiques-21 et leur famille, pour
signifier aux parents d'un enfant dif
férent qu'ils ne sont pas seuls puis
pour sensibiliser la population de notre belle patrie de
fagon a favoriser I'émergence d’une solidarité sociale
autour des personnes ayant une trisomie-21. Je
souhaite que I"amour pour ces enfants si attachants ait
droit de cité partout sur notre territoire.

Le « Tour du Québec a vélo =, pour lequel je me pré-
pare activement depuis janvier 2001 avec tout mon
coeur el mon ame, me permettra de rencontrer les gens
des régions éloignées qui ne bénéficient pas de
regroupement ou d‘association pour la trisomie-21.
Cette situation contribue grandement au sentiment
d’isolement des parents d'enfant trisomique-21 de
|‘ensemble des régions. Ce sentiment d'isolement est
soutenu par une absence de services et aussi d'infor-
mation et de sensibilisation concernant la déficience de
leur enfant. Ainsi, les familles des régions éloignées du
Québec seront mises en lien avec la Société québécoise
de la Trisomie-21. Les régions du Québec seront par

cette campagne nationale d'infor-
mation et de sensibilisation rap-
prochées les unes des autres en
faveur des personnes vivant avec
une trisomie-21 el leur famille.

La société québécoise, dans son
ensemble, se doit d'étre consciente
de son devoir d’assurer a tous et
chacun une participation pleine et
entiére a la construction du Québec
d’aujourd’hui et de demain. L'éga-
lité des chances, c’est aussi recor-
naitre en chacun la capacité de
fournir un apport positif a notre
société. Sur le plan humain, les
enfants trisomiques-21 ot assuré-
ment beaucoup a nous apprendre.

Dans les yeux de
mon fils Mathieu,
je vois 'amour a
perte de vue

et amour puissant et

réconfortant est devenu

pour moi une force créa-
trice avec laquelle je peux batir
C’est ainsi que j‘ai eu I'honneur et
le plaisir de présider a la fondation
de la Société québécoise de la
Trisomie-21, premier el seul
organisme national québécois voué
a la Trisomie-21. Cet organisme a
eté créé par des papas et des
mamans qui ont un enfant
trisomique-21. Pour faire face aux
défis de I'évolution de leur enfant,
ces parents ont donc senti I'importance de défendre et
promouvoir les intéréts des personnes vivant avec une
trisomie-21, notamment sur les aspects spécifiques,
uniques et distincts les concernant, et ce, sur le plan
national quebeécois.

Puisse cette campagne nationale québécoise d'infor-
mation et de sensibilisation a la trisomie-21 nous don-
ner a tous des yeux remplis de cette tendresse et de cet
amour que possédent nos enfants trisomiques-21.

Au plaisir de vous rencontrer sur mon passage !

Sylvain Fortin
Directeur aénéral

® Société québécoise
® *l de la Trisomie-21




® Société québécoise
° *' de la Trisomie-21
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CAMPAGNE NATIONALE QUEBECOISE
D’INFORMATION ET DE SENSIBILISATION
A LA TRISOMIE-21

Allocution de
Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

-
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BONJOUR !

Je vous remercie de votre présence et de votre chaleureux accueil a cette campagne nationale
québécoise d’information et de sensibilisation a la trisomie-21 qui se déroule du 1er juin au 3 aolt
prochains sous le théme « Une chance que j't'ai, une chance qu’on s’a ».

Les motivations qui me poussent & m'impliquer profondément dans cette campagne sont multiples,
mais la principale est liée a ce grand amour que je porte a2 mon fils Mathieu né avec une trisomie-21

le 16 mai 1997. Le beau gargon que vous voyez sur I'affiche de la campagne, c’'est mon poussin qui
a maintenant cing ans.

Quelques heures aprés la naissance de Mathieu, alors que j'étais dans I'euphorie de cette nouvelle
paternité, le médecin est venu m’annoncer qu’il avait une trés mauvaise nouvelle pour nous, c’'est-a-
dire que Mathieu était porteur d'une trisomie-21. A cette annonce, comme j'étais en vol plané, sous
I'effet du choc, j’ai senti mes ailes se briser et je me suis écrasé dans cette nouvelle réalité. Se sont
succédé plusieurs émotions comme la colére, la négation, la tristesse, le marchandage avec Dieu,
les médecins et le systéme hospitalier afin que I'état de mon fils ne soit pas définitif. Le barrage ayant
été rompu, c'est comme si tout mon univers était inondé de tristesse et que j'avais perdu tous mes
repaires habituels. S'ensuivit une dépression qui m'a amené a reconnaitre cette réalité et 8 m'y
adapter.

A sa naissance, j'ai coupé le cordon ombilical de Mathieu, j'ai pris mon fils et je I'ai regu avec amour
dans mes bras. Je I'ai bercé et cajolé. Quatre heures plus tard, & I'annonce du diagnostic, je suis
resté pétrifié et c'est comme si tous mes sentiments pour lui avaient été gelés. Je ne I'ai donc plus
pris dans mes bras le reste de son séjour a I'hdpital. C'est lors de son arrivée a la maison neuf jours
apreés sa naissance, alors que je changeais sa couche, que je me suis apergu que sa peau était toute
rougie et irritée, et 1a, une immense compassion envers Mathieu et une sourde colére m’ont envahi
contre l'institution qui avait négligé les soins de base a mon enfant.

Je me suis alors dit, parce qu'il était étiqueté comme un enfant trisomique-21, qu'il n'avait pas droit
aux mémes traitements que les autres bébés de la pouponniére. C'est |a un point de départ pour
moi, dans ma relation avec Mathieu, et de la prise de conscience de I'importance de défendre les
droits et les intéréts des enfants nés avec une trisomie-21.

J'ai alors pris Mathieu dans mes bras, je I'ai bercé et mon coeur qui était frigorifié s’est réchauffé
lentement jusqu'a devenir bouillant d’amour envers Mathieu. C’est par la réalité de la présence de
ce petit bébé que le miracle a eu lieu et qu'il se perpétue a chaque jour.

C'est au niveau du coeur que Mathieu m’a rejoint. Une connaissance purement théorique et intel-
lectuelle ne suffit pas pour découvrir 'immense richesse et |la capacité d'amour inconditionnel dont ces
enfants sont porteurs. |l faut aller a I'essentiel au niveau du coeur. Saint-Exupéry disait que I'essentiel
est invisible pour les yeux, on ne voit qu'avec le coeur : « C'est le temps que tu perds pour ta rose qui
fait ta rose si chére. » C'est le temps que j'investis pour Mathieu qui m'aide a reculer mes limites
intérieures, a agrandir mon coeur et a faire de moi un étre plus profond. Vivre avec mon enfant Mathieu
n'est pas un chemin d’appauvrissement. Au contraire, c’est une route d'une grande richesse intérieure.

La présente campagne nationale québécoise d'information et de sensibilisation a la trisomie-21 vise
donc a faire connaitre ces enfants que nous connaissons malheureusement sous I'angle des
préjugés qui nous viennent d'aussi loin que du milieu du XIXe siécle quand un médecin anglais, le
docteur Down, a écrit dans ses observations que ces enfants ressemblent au peuple de la Mongolie,
d’ol le sobriquet extrémement hors propos et malheureux « les Mongoliens ». Les préjugés sont
tenaces et les mots d’Albert Einstein nous le rappellent lorsqu'il disait qu'il est plus facile de pulvériser
un atome que de pulvériser un préjugeé.
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Les enfants nés avec une trisomie-21 présentent une déficience au niveau de l'intellect, mais ils sont
en avance sur nous tous, et moi le premier, sur des qualités de coeur remarquables, comme I'amour
inconditionnel et la capacité de vivre sans préjugé envers qui que ce soit. lls nous invitent, par leur
exemple, au dépassement de nos limites personnelles.

Vous savez, aimer de fagon inconditionnelle est souvent pour nous tous un apprentissage long et
pénible. |l s'agit d'aimer I'autre personne pour ce qu'elle est et non pour ce qu'elle peut nous
apporter. Pour Mathieu et les autres enfants nés avec une trisomie-21, la maitrise de ce grand art
est naturelle depuis leur naissance et ils poursuivent, toute leur vie durant, ce chemin si peu fréquen-
té. Leur présence dans notre quotidien, dans nos communautés et dans notre société est bénéfique
pour nous tous.

ZO0—=cnQOrr>»

Ces personnes qui connaissent la tendresse comme seule fagon de vivre possédent trois chromo-
somes 21 plutdt que deux. La trisomie-21 n'est donc pas une maladie, mais un état caractérisé par la
présence d'un chromosome supplémentaire. Ce chromosome est, @ mon avis, celui de I'amour.

Mathieu, méme s'il a cinq ans d'ordre chronologique et un an et demi d’age intellectuel, a su insuf-
fler dans le coeur de son pére le désir de travailler a la cause des enfants vivant avec une trisomie-
21. C’est Mathieu I'élément déclencheur et aussi le moteur de la création de la Société québécoise
de la Trisomie-21, premier et seul organisme national québécois destiné a la protection et a la pro-
motion des droits et des intéréts des personnes nées avec une trisomie-21.

Depuis le début de la présente campagne, j'ai pu constater quotidiennement I'importance de son
impact sur les mentalités. J'ai été témoin de grandes manifestations de solidarité sociale dans la
grande majorité des endroits ou je me suis arrété. Je me rappelle de ce papa d’'un merveilleux
gargon né avec une trisomie-21 de I'Abitibi qui me disait que cette campagne était belle parce qu'elle
était « rassembleuse ». Déja, cette campagne brise les chaines de l'isolement et permet, entre
autres, aux parents d'enfants vivant avec une trisomie-21, de témoigner du bonheur gqu'ils récoltent
avec leur propre enfant.

Cette campagne est aussi la féte et la célébration des enfants vivant avec une trisomie-21. Elle leur
permet, sous les projecteurs, de jouer ce rdle qui a toujours été le leur, soit de contribuer magnifique-
ment a la construction du Québec d’aujourd’hui et de demain, tant au plan social qu'au plan humain.
Par leur contribution, ils ne cessent d’enrichir notre société toute entiére.

Donc, cette campagne nationale vise a leur redonner leur juste place et a mettre en lumiére la qualité
de leur présence, comme tous ces enfants nés avec une trisomie-21 qui, depuis le début de la cam-
pagne, viennent a ma rencontre avec leurs parents et autres proches. Les projecteurs sont alors
tous dirigés vers eux, qui resplendissent d’'amour, avec un sourire grandement contagieux. Cette
campagne vise aussi a leur rendre un grand hommage.

Puisse cette campagne nationale québécoise d'information et de sensibilisation a la trisomie-21
changer nos mentalités et notre regard afin que nous puissions découvrir toute I'immensité de
I'amour et la grandeur d’ame des enfants nés avec une trisomie-21 et qui sont des Géants de
I'amour inconditionnel.

Dans les yeux de mon fils Mathieu, je vois I'amour & perte de vue. Je souhaite a toute la société
québécoise des yeux remplis de cette tendresse et de cet amour que possédent nos enfants vivant
avec une frisomie-21.

Je vous remercie de votre généreuse attention.

Sylvain Fortin
Directeur général
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e Société québécoise
& *, de la Trisomie-21

ANNEXE 3

Direction générale

768-3, rue Beauchesne
Repentigny (Québec) J5Y 174
(450) 581-3376
www.trisomie2l.ca

Le 2 avril 2002

LETTRE ENVOYEE AUX 23 C.R.D.I. DU QUEBEC

Objet : Campagne nationale québécoise d’information et de sensibilisation 2 la
trisomie-21
Tour du Québec a vélo 2002

Madame,
Monsieur,

Nous sommes heureux de porter a votre attention la mise en place de la premiére campagne
nationale québécoise d’information et de sensibilisation 2 la trisomie-21 qui se déroulera du
ler juin au 3 aofit prochains sous le theme « Une chance que j’t’ai, une chance qu'on s’a ».
La présente consiste 2 faire appel a votre aide afin de diffuser cette campagne le plus largement
possible. A cet effet, nous joignons  la présente I’itinéraire que nous utiliserons du ler juin
au 3 aofit prochains a I'intérieur de la campagne citée en rubrique. Si des gens de votre
C.R.D.I. désirent échanger sur différents sujets concernant la trisomie-21 avec moi lors de
cette campagne, veuillez s’il vous plait nous en aviser au plus tard a la mi-mai 2002. Pour
planifier un rendez-vous, veuillez référer a I’itinéraire ci-joint afin de vérifier les journées
ol je serai dans votre région.

Pour souligner cet événement dans votre région, nous vous proposons de faire un appel a
tous, soit votre C.R.D.I, vos différents points de service, vos partenaires, notamment les
organismes communautaires concernés de votre région ainsi que les parents et les familles
d’enfants trisomiques afin que le plus de gens possible puissent se joindre & moi pour pédaler
quelques kilométres lorsque je serai de passage dans votre merveilleux coin de pays. Le
point de ralliement pourrait étre votre C.R.D.I. Pour cette activité spéciale, vous devrez
vous-mémes contacter le service de police de votre localité afin d’obtenir les autorisations
nécessaires et aussi assurer la sécurité des personnes qui participeront a cette merveilleuse
activité de sensibilisation. Nous vous demandons également de faire un appel aux médias
de votre région afin que cet événement de sensibilisation soit diffusé le plus largement
possible.

Organisme national québécois desting a la défense des personnes nées avec une trisomie-21

A ZO0——>»TP0OMZ— U mMm—A—-mr
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Voila une belle occasion de partenariat dynamique entre un établissement du réseau public
et le milieu communautaire au profit des personnes vivant avec une trisomie-21, leurs familles
et leurs proches. Nous vous ferons parvenir sous peu deux de nos nombreux outils de
sensibilisation, soit I’affiche de la campagne et un dépliant que nous vous saurions gré de
distribuer auprés de votre C.R.D.L., de vos points de service ainsi que de tous vos partenaires
communautaires et institutionnels. Nous sommes trés fiers de ce matériel de sensibilisation
que nous vous ferons parvenir gratuitement.

La Société québécoise de la Trisomie-21 a été constituée en personne morale par Lettres
patentes émises par I’Inspecteur général des institutions financiéres du Québec le 7 aofit
2001, et ce, en vertu de la troisiéme partie de la Loi sur les compagnies du Québec.

La Société Québécoise de la Trisomie-21, premier et seul organisme national québécois
voué i la Trisomie-21, a ét€ créée par des papas et des mamans qui ont un enfant trisomique-
21. La réalité quotidienne de ces parents qui, lorsque confrontés A I’intégration de leur
enfant trisomique-21, soit a la garderie, a I’école ou ailleurs, est qu’ils rencontrent des murs
de crainte, de préjugés et d’ignorance et qu'il leur faut toujours mesurer la hauteur, la largeur
et la profondeur de ces murs pour savoir comment les contourner. Ainsi, la vie devient une
course i obstacles. Pour faire face aux défis de I’évolution de leur enfant, ces parents ont
donc senti I"importance de défendre et promouvoir les intéréts des personnes vivant avec
une trisomie-21, notamment sur les aspects spécifiques uniques et distincts les concernant,
et ce, sur le plan national québécois.

La Société Québécoise de la Trisomie-21 fait montre de sensibilité et de vigilance i "égard
de I'évolution des besoins des personnes vivant avec une Trisomie-21 et compte & son crédit
une solide expertise en ce sens. Notre Société se soucie grandement de son engagement
social au profit des personnes vivant avec une Trisomie-21 et de leur famille par la qualité
exceptionnelle de son cheminement créatif et innovateur a I’échelle nationale québécoise.

Les gens qui font la Société québécoise de la Trisomie-21 sont des idéalistes, des batisseurs,
des leaders et, toujours, des sources d’inspiration. De gens qui, par leur ferveur, leurs esprit
d’initiative et leur engagement social, changent leur milieu, font une différence. Des gens
qui, par leur rayonnement, concourent a I’épanouissement de leur région, notamment par
leurs capacités 4 surmonter les obstacles pour mener leurs projets 4 terme.

L'une de nos plus grandes préoccupations est la défense et la promotion des droits des
personnes trisomiques-21 comme, entre autres, la reconnaissance de la spécificité de la
Trisomie-21 afin qu’elle soit considérée i la fois comme une déficience intellectuelle et
physique. Ces déficiences nous rappellent certaines différences sans que celles-ci ne soient
pour autant négatives ou dévalorisantes pour les personnes vivant avec une Trisomie-21.
Certes, elles vivent des retards sur certains plans intellectuels et physiques, mais ne sont-
elles pas en avance sur nous quant a certaines qualités de coeur remarquables, comme 1’amour
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inconditionnel et leur capacité de vivre sans préjugés envers les autres. Elles nous invitent,
par leur exemple, au dépassement de nos limites personnelles.

La Société Québécoise de la Trisomie-21 entreprend une campagne nationale québécoise
d’information et de senbilisation 4 la Trisomie-21 qui s’échelonnera du ler juin au 3 aoiit
2002 sous le theme « Une chance que j't’ai, une chance qu’on s'a » et qui connaitra un
rayonnement a travers I’ensemble des régions du Québec.

Prenant la forme d’un tour du Québec a vélo par un parent d’enfant trisomique-21, cette
campagne poursuivra comme objectifs ceux de sensibiliser I’ensemble de la population aux
réalités vécues par les enfants trisomiques-21 et leurs proches, de signifier aux parents d’un
enfant différent qu’il n’est pas seul et aussi de sensibiliser la population de notre belle
patrie de fagon  favoriser I’émergence d’une solidarité sociale autour des personnes vivant
avec une Trisomie-21.

Nous portons & votre attention que les régions éloignées ne bénéficient pas de regroupements
ou d’associations pour la Trisomie-21, ce qui contribue grandement au sentiment d’isolement
des parents d’enfants trisomiques-21 de I'ensemble de ces régions. Ce sentiment d’isolement
est soutenu par une absence de services et aussi d’information et de sensibilisation concernant
I"handicap de leur enfant.

Ainsi, les familles des régions éloignées du Québec qui, plongées dans leur isolement tel
que précédemment mentionné, seront mises en lien avec la Société Québécoise de la Trisomie-
21. Les régions du Québec seront par cette campagne d’information et de sensibilisation
nationale rapprochées les unes des autres en faveur des personnes vivant avec une Trisomie-21.

Ce tour du Québec a vélo représentera un parcours de prés de 5500 km et permettra la visite
particuliére d’une cinquantaine de villes et de municipalités. Un événement de cette ampleur
étant une grande premiére québécoise nous rappelle le travail incessant A contrer les craintes
et les préjugés face 2 la Trisomie-21 ainsi qu’a favoriser I'émergence d’une solidarité sociale
autour des personnes vivant avec une Trisomie-21.

Les moyens choisis pour cette campagne sont, entre autres, la production et la distribution
d’affiches, de dépliants, de guides explicatifs et d’un vidéo sur la vie avec une Trisomie-21.
Des macarons seront aussi utilisés pour donner I'exemple du théme de la campagne « Une
chance que j't'ai, une chance qu’on s’a ». Ces paroles étant tirées d’une chanson de Jean-
Pierre Ferland permet de rendre succintement ce message a I’effet qu’une vie avec un en-
fant trisomique-21 est aussi source d’enrichissement et d’épanouissement réciproques. Nous
remercions donc Jean-Pierre Ferland de son appui généreux a cette campagne.

Ce projet que nous avons porté a votre attention refléte ce mandat qui est le ndtre d’apporter
une contribution nécessaire & 1’édification d’une société plus juste et plus humaine a I’endroit
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des personnes vivant avec une Trisomie-21 et de faire bénéficier les fruits de nos réflexions
et de notre engagement social & ’ensemble de la collectivité québécoise.

En espérant que ces quelques précisions auront été utiles 2 mettre en lumiére la vision de la
Société Québécoise de la Trisomie-21, nous demeurons disposés a vous fournir toute infor-
mation supplémentaire.

Vous remerciant de votre présente attention, nous vous prions d’agréer I’expression de nos
meilleurs sentiments.

= ol
vain Fortin
recteur général

p.j- Itinéraire du Tour du Québec a vélo 2002
« Campagne nationale québécoise d’information et de sensibilisation a la trisomie-21 »

PAGE 3292
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Estimation de la population atteinte d'une trisomie 21 (syndréome de Down) selon E
les régions sociosanitaires, Québec, 2001
Projection de Nombre de personnes selon le taux de
Région sociosanitaire population /Bl
pour 2001 )] 1 sur 700 100 sur 100 000
naissances ? personnes
1 Bas-Saint-Laurent 204 300 290 200
2 Saguenay—Lac-Saint-Jean 286 700 410 290
3 Capitale-Nationale 646 200 920 650
4 Mauricie - Centre-du-Québec 483 400 690 480
Mauricie 262 200 370 260
Centre-du-Québec 221 200 320 220 ]
5 Estrie 288 500 410 290
6 Montreal 1825 500 2610 1830
7 Outaouais 319 900 460 320
8 Abitibi-Témiscamingue 152 500 220 150
9 Cote-Nord 102 100 150 100
10 Nord-du-Québec 17 400 20 20
11 Gaspésie—lles-de-la-Madeleine 101 800 150 100
12 Chaudiére-Appalaches 389 600 560 390
13 Laval 349 200 500 350
14 Lanaudiére 397 100 570 400
15 Laurentides 468 900 670 470
16 Montéregie 1317 200 1880 1320
17 Nunavik 9700 10 10
18 Terres-des-Cries-de-la-Baie-James 12 300 20 10
TOTAL 7 372 300 10 540 7 380

Sources : (1) MSSS, Projections de population, 2000
(2) Association Romande Trisomie 21, site Internet, 2001
(3) Canadian Down Syndrome Sociely, site Internet, 2001

Compilation : Office des personnes handicapées du Québec, octobre 2001
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i ANNEXE 5

ASSEMBLEE NATIONALE

Louise Harel
Députée de Hochelaga-Maisonneuve

MuomcD==-—r~0v m—:vv)g

Montréal, le 4 mars 2002

Monsieur Sylvain Fortin
Société québécoise de
la Trisomie-21

Direction générale
768-3, rue Beauchesne
Repentigny (Québec)
J5Y 1Z4

Monsieur Fortin,

J'aimerais apporter mon appui aux démarches de financement entreprises par votre
organisme dans le cadre de son plan d'action 2002.

Votre initiative est la bienvenue pour les parents d'enfants trisomiques. La naissance
d'un enfant ayant une déficience physique et intellectuelle impose aux parents des
connaissances supplémentaires pour faire face aux défis de I'évolution de leur enfant.

C'est pourquoi votre initiative mérite de recevoir tout I'appui nécessaire & sa
réalisation. Ce plan d'action contribuera 2 améliorer le sort de nombreuses familles
aux prises avec une telle situation et pourra raviver les espérances et le courage qui
sont souvent la clé de volte de la réussite sur le plan familial.

De plus, les qualités communes aux enfants trisomiques, soit I'absence de malice, de
préjugeés et leur capacité a aimer sans condition, nous incitent & nous remettre en
question et a regarder la vie avec un peu plus d’humilité.

J'espére que la réalisation de ce plan d'action remportera le succeés attendu et vous
prie d'agréer, monsieur Fortin, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

(buian tausy

LOUISE HAREL
Hatel du Parlement Bureau de circonscription
{ ) 3831, rue Ontario Est
G1A 14 Montréal (Québec)
i H1W 155

Taléphone : {514) B73-0308
Telécopeur © (514) 873-5415
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ASSEMBLEE NATIONALE

QUEBEC

Jean-Claude St-André
Député de LAssomption

L’ Assomption, le 12 novembre 2001

A qui de droit :

Madame, Monsieur,

J’aimerais témoigner de I'importance de I'action de la Société québécoise de la Trisomie-21.
La Société québécoise de la Trisomie-21 a été créée par des parents d’enfants trisomiques-21
qui ont senti I'importance de mettre en commun leurs besoins, leurs questionnements, leurs
préoccupations concernant la Trisomie-21.

Je sais que tous les bénévoles et tous les parents impliqués dans la Société québécoise de la
Trisomie-21 font un travail immense avec peu de ressources. J'ai d’ailleurs moi-méme
contribué & méme mon enveloppe discrétionnaire a la Société québécoise de la Trisomie-21,
mais ces contributions sont insuffisantes.

De plus, dans le cadre d’une premiére campagne nationale d’information et de sensibilisation, il
me fait plaisir, a titre de député du comté de L’Assomption, d’appuyer la démarche entreprise
par monsieur Sylvain Fortin, directeur général de la Société québécoise de la Trisomie-21.
Dans le méme esprit, j'encourage tous les citoyens et les généreux mécénes a participer au
financement de la Société québécoise de la Trisomie-21.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression de mes salutations distinguées.

Le Député,

ot b

JEAN-CLAUDE ST-ANDRE

Hotel du Parlement Dasis du Vieux Palais
Bureau RC. 42 259, rue St-Etenng
Go;mﬁ mf‘(()nobec; Casier postal 3404

LAssomption (Ouébec), JSW 4MO
Télephone:  (418) 528-5974 Téléphone: [450) 589-5579
Telécopieus. (41B) 646-6684 Telecopieur: (450) 5890208

Courriel : [standred@assnal gc ca
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ASSEMBLEE NATIONALE
QUEBEC
Jean J. Charest
Député de Sherbrooke

Chef de I'Opposition officielle

HBomcOD———r0v m—:v‘u)g

Sherbrooke, le 23 mai 2002

Monsieur Sylvain Fortin
Société québécoise de la Trisomie-21

OBJET : Demande d'appui financier

Monsieur Fortin,

C'est avec un grand intérét que j'ai pris connaissance de la demande que vous m'avez acheminée
dans le but d'obtenir un appui financier pour Société québécoise de la Trisomie-21.

Considérant la qualité de votre projet, c'est avec un immense plaisir que je m'engage a vous réserver
un montant de 250 $ dont le chéque vous parviendra dans les meilleurs délais.

Je vous prie de recevoir, Monsieur, mes meilleurs encouragements dans la poursuite de votre mission
ainsi que mes plus cordiales salutations.

o Pt

Jean J. Charest
Hétel du Parlement 2665, rue King Ouest
Bureau 2.73 Bursau 325
Québac (Québec) Sherbrooke (Québec)
G1A 1A4 JIL 2G5
Télephone: (418) 643-2743 Télephone:  (B19) 560-5646
Télécopeur: (418) 643-2057 Telécopieur: (819) 569-4952
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Québecan

Des gens utiles a leur communauté

Société québécoise de la Trisomie-21

regoit un soutien financier
pour la poursuite de ses activités
aupres de la population du quartier Centre-Sud

de la part du député de Sainte-Marie-Saint-Jacques,

monsieur André Boulerice.

Le 16 septembre 2002
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- ‘ GU CGU, Compagnie D'Assurance Du Canada

CONDITIONS PARTICULIERES

POLICE D'ASSURANCE COMBINEE COMMERCIALE

Numéro de police: CC 81200349

NOM DE L'ASSURE: SOCIETE QUEBECOISE DE LA TRISOMIE-21
ADRESSE POSTALE: 768 BEAUCHESNE # 3
REPENTIGNY QUEBEC
J5Y1za
DUREE DE LA POLICE: DU: 09 AVRIL 2002 AU: 09 AVRIL 2003

A OHRE.O1, Heure normale & 1'adresse indiquée ci-dessus

PRIME TOTALE EXIGIBLE: $ 1,000

COURTIER: MARTIN ASS.& GESTION DE RISQUES
110 BOUL .CREMAZIE OUEST BE

MONTREAL
H2P1B9

THIS POLICY CONTAINS A CLAUSE(S) THAT MAY LIMIT THE AMOUNT PAYABLE
CETTE POLICE CONTIENT UNE (DES) CLAUSE(S) POUVANT LIMITER L'INDEMNITE PAYABLE

A

SECRETAIRE DE LA SOCIETE nttsmnrr

Valide seulement si msiw par un représentant autorisé par 1'Assureur

Contresignature (. ‘Vf
ltepl-‘umnt autorisé

COPIE ORIGINALE DE L'ASSURE

MIS 221 GA
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Clause type relative aux garanties hypothécaires (Formule approuvée par le Burcau d’assurance du Canada)

porie sur des bitiments ef efle esl sans effet en ce qui conceme tous aulres types de biens. Souls

# titrve do béndliciaires dos indemnilés.

ﬁdm-usmmiwm”uﬂ.mmm
i en doivent dre prises an

La clause ci-aprés s appl ey =i la cré -

sonl par la clause les iers In aux G

Violations du contrat Pluralité d’assurances
Ne sont pas -3 les actes, nd ou

z jons des prog [ ires ou des biens assurds, olhe:

notamment en ce qui les dintériits, la ou

dbclardes.

Les créanciers hypothécaites sont tenus de déck @l fsi
mmmumbmuwmmﬂm
Ia police el qui résullent de leurs laits ot gesles si elles sont de nalure & influencer

des lieux & des fins plus dangereuses que celles

de tagon imp un I'établ du taux de prime,
l'wmmmwh“" e mai ir 1 inhuwmew
d'acquitter, sur ch les e aux agge

e les d Iﬂelnulbptéuiwﬁdeﬁml.l
établ A cel égard el pour la durde du contral restant & couwrir 4 compler du début
des aggravations en question.

Subrogation

des s paar bl s Toyp
FAssureur est subrogé dans les dioits de ces derniers contre les débiteurs ou
ptmiﬁumalsi-mpﬂtd‘owwmmd-mm&
pas moins en droit de recouvier le solde
mmmmmummmmm
L'Assureur se réserve cep le droit d'acquitl
mui-aummamud-mmmu
garnntissant.

les quils p
ligne de comple pour la délermination des sommes qui leur sont payables.

Blmd'“mwd’wdnlhlﬁwnimwmﬂ
présenter les déclarations de sinistre ou de
dﬂmhmﬂ.ﬂmmmﬂuﬂhm
hypothécaires dés qu'ils sont au courant des sinistres, les formulaires de
demande devant dés lors étre produits par eux dans les meillewrs délais,

Cessation
Les effets de la présente clause prennent fin en méme lemps que le contral.

L 50 réserne le dro#t de résilier le contral, @ charge pour lui
dnum:nmdnlmﬂﬁmmﬁh&ﬁhqd
de donnes aux oré e &, préavis de
mmamm:»m leur causer pré
Transfen de droits

Si les créanchers ou leurs ayants droll acquidrent, par saisie ou

hypothécaires
autrement, les titres ou les dioits de propriété des biens assurés, ils onl droit dés.
lors au bénéfice de la présente assurance tanl qu'elle demeure en vigueur,

Aux ditions ci-dessus (k 1h MMMMmmﬂmhMmmwmsmmmwmm
conflit avec elles), les s sonl payab aux ¥p ires ou & leurs ayanis droit.
TABLES DE RESILIATION COURTE INREE (% de Ia prime i relourner)
Ne s‘applique pas & une police dont la durée n'est pas égale & 12 mois.
Temps couru Temps cours Temps cours Temps couru Temps couru Temps couru

(joums) Fxiger Gjours) Esiger (jours) Exiger (jours) Fxiger Gours) Fixiper (iours) Exiger
% % % % % %

1 95 i7T-40 ™ 95 -9 63 154 - 156 47 m -3 Ell 292 - 296 15

2 o™ 41 -43 T8 9 -0 62 157 - 160 46 4 -8 30 207 - 301 4
3-4 " “-4 n 103 - 105 6l 161 - 164 45 9-232 - 302 - 305 13
5-6 92 48 - 51 6 106 - 109 60 165 - 167 “ B3 .- 17 k- 306 - 310 12
7-3 91 52-54 s 110 - 113 59 168 - 171 43 38 - 241 4 311- 314 1
9-10 90 55 -58 T4 114 - 116 58 172-175 42 242 - 246 % 315 - 319 10
1m-12 59 59 - 62 — 117 - 120 57 176 - 178 a1 247 - 250 25 320 -38 ]
13-4 k. 63 - 65 2 121 - 124 56 179 - 182 40 51 - 255 F 34 -3 08
15- 16 &7 66 - 69 T 135 - 1237 55 183 - 187 k] 56 - 260 B 329-332 o7
17-18 86 70-73 0 128 - 131 54 188 - 191 iR 261 - 264 2 333 - 337 06
19 -20 85 ™ -7 9 132 - 135 53 192 - 196 37 265 - 269 21 338 - 342 05
an-z &4 77 - 80 68 136 - 138 52 197 - 200 36 210 -273 v 343 - 346 04
n-5 8 &1 -83 67 139 - M2 51 01 - 205 35 74 - 2778 19 7 - 351 [IE]
2 -29 82 B4 -87 o6 143 - 146 50 206 - 209 M 79 - 82 18 352 - 355 1]
30-32 1 8% -9 65 147 - 149 49 210 - 214 i3 53 - KT 17 356 - 360 0
3-36 80 92-9 o4 150 - 153 48 215 - 218 32 258 - 291 16 361 - 366 00

RESILIATION
Date de la résiliation 20

En contrepartie de la ristourne de
de renouvellement s'y rapportant sont résiliés et remis & 'Assureur.

Résiliation - Tarif "courte durée”

$, dont I'Assuré accuse par les présentes réception, le présent contrat et tous certificats

Assuré

Pro rata temporis,

Indiquer le numéro de
loute police de remplacement

PAGE 330



THIS POLICY CONTAINS A CLAUSE(S) THAT MAY LIMIT THE AMOUNT PAYABLE
CETTE POLICE CONTIENT UNE (DES) CLAUSE(S) POUVANT LIMITER L'INDEMNITE PAYABLE

MIS 221 GA

e R e T P T T ANNEXE 6

m ‘ GU CGU, Compagnie D'Assurance Du Canada

CONDITIONS PARTICULIERES

Pol ice
81200349 POLICE D'ASSURANCE COMBINEE COMMERCIALE
CI-APRES L'ASSURE ENTITE
SOCIETE QUEBECOISE DE LA TRISOMIE-21 AUTRE
ENPLACEMENT DES LOCAUX (SITUATION 1) CONSTRUCTION
REPENTIGNY QUEBEC J5Y1Z4
ACTIVITES PROFESSIONNELLES DE L’ASSURE ACTIVITES PAR TIERS
D' INFORMATION ET DE

ORGAN

SENSIBILISATION A LA TRISOMIE-21

L‘INDEMNITE EN CAS DE SINISTRE EST PAYABLE A:
L'Assuré

DUREE DE LA POLICE DUz 09 AVRIL 2002 AU: 09 AVRIL 2003
d4 0 HRE.O1, Heure normale & 1'adresse postale de 1'assuré

Cette lice ne pourvoit que les garanties apparaissant ci-aprés
t‘.'unmﬁez les fmia:msdg:l:::mnts inclus pour en connafitre
es Se

SOMMATIRE DES GARANTIES ET LIMITES D'ASSURANCE

FORMALAIRE GAUANTIE FRANCHISE  REGLE LINITE
APPLICALE ) PROPOR D*ASSCE
C33010 RESPONSABILITE
000102 RESPONSABILITE CIVILE DES ENTREPRISES CI Aprés Incluse
mws m}s =
ges =
PAR SINISTRE 3,000,000
PRODUITS APRES TRAVAUX PAR PERIODE 3,000,000
PREJUDICE PERSONNEL - 3,000,000
RESPONSABILITE LOCATIVE PAR SITUATION 500 100,000
FRAIS MEDICAUX PAR PERSONNE - 10,000
GARANTIE A: FRANCHISE PAR SINISTRE CI Aprés Incluse
Dc-ngas mﬁrie}s mSCIJ
s
201800 ASS. SUPPL.-PROPS, LCI:ATMRg m Incluse
201801 ASS. SUPPL.-PROPS, LOCATAIRES OU Incluse
FPONUG AUTO DES NON- PROPRIETAIRES - 3,000,000
FAQN99 F.A.Q. NO 99-EXCL. LOCATION LONGUE DUREE Incluse
2000CL. AVENANT D'EXCLUSION DE DONNEES
2002CL AVENANT D'EXCLUSION DU TERRORISME Incluse
SITUATION
PRIME 1,000

COPIE ORIGINALE DE L'ASSURE

mmnz)nt:uun)g
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Ville de Montréal
Cuiturs, sports, loisirs et développement social
Arrondissement de Ville-Marie

AVENANT DE LA VILLE DE MONTREAL
SECTION DES EVENEMENTS PUBLICS

ASSUREUR : CGU DU CANADA

AoResse POSTALE ;_630 BOUL, RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 900, MONTRFAL, QUEBEC H3B 156
Assure;__ SOCIETE QUEBECOISE DE LA TRISOMIE - 21

Aoresse posTALE ;768 ~3 RUE BFAUCHESNE, REPENTIGNY. OUEBEC JOY 174

Ls présent document attests 4 :

Nom VILLE DE MONTREAL, {dénommée e Ululalra) que les assurances dnumdrées au tableau
ch-deasous sont en vigueur 4 ce jour st qu'slies jouent auss! en faveur du lilulaire, de s8s employés et des membres de son consell municipel et de son comiié

MMM&ENM‘W&M suivant :

DESCRIPTION DU PROJET : Tour du Québec 3 vélo _ campagne pour la Trisomie 21
1er Juln ot 3 aodt 2002
SUr russ
TABLEAU DES ASSURANCES
Nature et étendus du(das) contrat(s) Police Expliration Montants de garantie
No. JimiA
Respornmabljité civile des enireprises
{sauf aufomoblls] Tous dommages
Garantle de portée su moins équivalente 4 celle énoncée 4 1a confondus
Garantie A - Dommages corporels, dommages matériels etiou
M.hl—u - du texts standard recommandé par le 81200349 | 09 AVRIL 2003 | 3000000 § par sinistre
Bureau d'sesurance du Canada an veriu de son formultaire # 2100.

3 000 D00 5 par période
Responsabliité clvile automobila dassurance
Formulé des non-propridtaires

3000 000 § par sinisire

Le laxis siandard dom i est question c-dessus est celui en vigueur 3 la dale de prise defiel du conirat ou, le cas échéant, A la dale du demiar
renouvellent précédant immédiaternent la survenance des dommages falsant I'objet du sinistre.

N.B.:  Le texte du formulaire standard BAC 2100 auquel le préssnt avenant est spécifiquement assujetti comporis des dlouses de imilation des
montanis de garanbe qui ont pour affel de néduire les montants disponitles lorsque des sinlstres surviennant durant la période de | polica.

Esl toulafols exclue, la responsabilité résultant de I'établisssment ou I'approbation de cartes, de plans, de relevés, de rapports, d'exp , d'aludas,
de cahlers de charpes ou de devis.

La franchise stipulée au conirat, le cas échéanl, ne s'appliqua pas au thulalre, ni 4 ses employds, ni aux membres du conseil municipal st de son
comité exéounf.

uuuew pu'll uuwwpwruwmdnm financiéres da ia province de Québac et s'appliquant lors
du sinistra.

Sauf en co qui a ralt 3 Ia réduction des imites par sulte de la survenance d'un sinistre couvert, l'assureur s'engage & donnar au greffier du filulalre, par courrler
recommandé ou poste certifiée, au 275, rua Nolre-Dame Est, Moniréal, HZY 1C8, un préavis de trante (30) jours de toute réduction ou résiifation de ces

assurances.
Toulss l8$ autres clauses du(des) conlrat{s) demsurent inchangédes.
Cet avenant prend effet, le ____ler JUIN 2002 & 00 h 01 heurs normale, 3 I'adrease de |'assurd.




ANNEXE 7

@V{USIOUE
Montréal, le 14 aotit 2002

Sylvain Fortin

Directeur Général

Société Québécoise de la Trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny, Qc

J5Y 174

mMZO>»VI>N P mO m;m::-qg

OBJET : Campagne nationale québécoise d’information et de
sensibilisation 4 la trisomie-21 du 1* juin au 3 aoit 2002

Monsieur Fortin,

La présente est pour vous exprimer le plaisir que GSI Musique a eu de vous
avoir permis d’utiliser la chanson «Une chance qu’on s’a » écrite par Monsieur
Jean-Pierre Ferland dans le cadre de votre événement cité en rubrique.

La chanson de M. Ferland exprime bien ce que votre campagne intitulée «une
chance que j't’ai , une chance qu’on s’a » veut exprimer. Les mots de cette
chanson évoquent bien le sens profond de votre attachement a cette grande et
noble cause qu’est la Trisomie-21.

Félicitations et merci de démontrer une aussi grande sensibilité, ¢a nous
réchauffe le cceur !

%

téphanie Parkin
Relations publiques pour Jean-Pierre Ferland
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UNE CHANCE QU'ON S'A

Jean-Pierre Ferland

Une chance que j't'ai
Je t'ai, tu m'as
Une chance qu'on s'a

Quand tu m'appelles « mon p'tit loup »
Avec ta p'tite voix
Tu panses mes bleus
Tu tues tous mes papillons noirs
Tu fais des boules de lumiéres
Avec tes p'tits doigts
Tu fous la trouille aux hiboux

Une chance que j't'ai
Je t'ai, tu m'as
Une chance qu'on s'a

J' suis pas trés grand pas tres fort
Mais que personne vienne
Te faire d'la peine
Sans d'abord me passer sur le corps
Fie-toi sur moi mon bon chat
T'auras jamais peur
Tant que j'vivrai
Méme si je meurs

Une chance que j 't'ai
Je t'ai, tu m'as
Une chance qu'on s'a

Je ferai tous les planétariums
Chercher dans toutes les galaxies
La créme des femmes
Que je finirai dans ton lit
Le paradis c'est ici
Y' a pas d'autres vies
J'te donne la mienne
Parce que j't'aime a l'infini

Une chance que j't’ai
Je t'ai, tu m'as
Une chance qu'on s'a

Je ferai tous les planétariums
Je t'ai, tu m'as
Chercher dans toutes les galaxies
Une chance gu'on s'a
Une chance qu'on s'aime
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ion du soutien 3 I'exploitati

des infrastructures

Québec, le 2 mai 2002

Monsieur Sylvain Fortin

Directeur général

Société québécoise de la trisomie-21
768-3, rue Beauchesne

Repentigny (Québec)

J5Y 1Z4

OBJET : Tour du Québec a vélo 2002

N/Réf. : 1.19.05-009

Monsieur le Directeur général,

A la suite de votre demande d'autorisation du 24 avril 2002 concernant
I'utilisation du réseau routier du Ministére dans le cadre de I'événement
susmentionné, le Ministére autorise votre organisation a faire circuler un
vélo accompagne d'un véhicule d'escorte, le long de l'itinéraire proposé, du
1% juin au 3 aodt 2002, aux conditions suivantes :

Q

Le cycliste, de méme que tout autre cycliste qui pourrait se joindre a lui,
devra respecter intégralement le Code de la sécurité routiére,
notamment en circulant a l'extréme droite de la chaussée, sur
'accotement lorsque ce dernier est asphalté, et en se conformant a
toute signalisation routiére (arréts, feux de circulation, etc.).

Le véhicule d'escorte devra également circuler a I'extréme droite de la
chaussée, si possible en empiétant sur 'accotement pour libérer le plus
possible la voie de circulation.

Le véhicule d'escorte et le cycliste devront s'immobiliser, au besoin,
dans un endroit sécuritaire et en dehors de la chaussée pour laisser
passer les véhicules routiers qui suivent dés qu'une file se forme a
larriere. En tout temps, le véhicule d'escorte doit céder le passage a un
véhicule d'urgence en s'immobilisant en bordure de la route.

700, boulevard René-Lévesque Est
25" étage

Quitbec (Québec) GIR 5H1
Téléphone : (418) 643-9298

Tékécopieur : (418) 644-6963
WWW.mAG.GOUV.qC.ca

PAGE 335§
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ANNEXE 8

. Sylvain Fortin -2- 2002-05-02

Le vehicule d'escorte doit étre muni d'un gyrophare visible de toutes les
directions, d’'une fleche de signalisation lumineuse a l'arriére et d'un
panneau « Sport » (T-50-7), également a l'arriére, conformément aux
normes de signalisation des travaux mobiles lents (extraits de normes
en annexe). Ces systémes de sécurité devront étre activés uniquement
lorsque le véhicule d'escorte circulera a vitesse réduite derriere le
cycliste.

La population doit étre avisée de la tenue de I'événement par le biais
des journaux, de la radio, de la télévision ou par tout autre moyen, au
moins 48 heures avant le passage du Tour du Québec a vélo dans sa
région, en précisant le lieu, la date et les routes empruntées.

Aucune banderole ou banniére ne doit étre suspendue au-dessus de la
chaussée, en travers de celle-ci, ou étre attachée sur les structures
d'éclairage, les supports de signalisation, les signaux lumineux ou sur
les ponts et les viaducs.

Un numéro de téléphone, ol les organisateurs peuvent étre rejoints en tout
temps au cours de I'événement, devra étre fourni au Ministére. Enfin,
concernant [itinéraire emprunté, il vous faut savoir que de nombreux
travaux peuvent survenir, ce qui obligera parfois le cycliste a rouler sur une
surface gravelée sur de courtes distances.

La présente autorisation ne s'applique pas sur les parties suivantes de
l'itinéraire propose :

o

Le pont Laviolette (autoroute 55) qui enjambe le fleuve Saint-Laurent a
la hauteur de Trois-Rivieres devra étre franchi autrement qu'en vélo (a
bord du véhicule d'escorte, par exemple) puisqu’il s’agit d'une autoroute
ol les cyclistes sont exclus de par les dispositions du Code de la
sécurité routiére.

Les routes 112 et 137, entre Waterloo et Saint-Hyacinthe, ne pourront
étre empruntées pour des raisons de sécurité routiere, la vitesse de
circulation et le débit de vehicules ne pouvant permettre au véhicule
d'escorte d'y circuler a une vitesse aussi réduite. Un tracé alternatif, sur
piste cyclable ou sur routes municipales en parallele, devra étre
emprunté et faire l'objet d'une validation auprés des municipalités
concernées, au besoin (parcours suggéré en annexe).

o R, : R B R TPk s




M. Sylvain Fortin -3- 2002-05-02

o La route 116 ne pourra étre utilisée a l'ouest du boulevard Seigneurial, a
Longueuil (arrondissement Saint-Bruno). Un tracé alternatif sur le
réseau municipal de Longueuil est également suggéré en annexe.

o Le pont Jacques-Cartier ne peut étre emprunté que sur l'autorisation de
la Société des ponts Jacques-Cartier et Champlain (actuellement en
construction).

NomomcD -|:uo-umz)=:—-|g-

o La circulation sur le territoire de la ville de Montréal devra faire I'objet de
démarches auprés du Service des événements publics de la ville au
numéro (514) 872-1335.

La présente autorisation est conditionnelle au respect de toute autre
exigence qui pourrait étre émise par la Sareté du Québec au regard des
mesures particulieres de sécurité. Pour toute information concernant la
présente autorisation, veuillez contacter M. Marc Panneton, au numeéro de
téléphone (418) 644-9683.

En espérant le succés de votre événement, je vous prie d'agréer, Monsieur
le Directeur général, 'expression de mes sentiments les meilleurs.

Le directeur,

o u
B ilhud Dot <,
RICHARD CHARPENTIER, ing.
RC/MP/hI'h
P

c.c. M™ Anne Baril
Directions territoriales — Responsables des fermetures de route
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ANNEXE 9

IE
LE VIEUX-PORT
DE MONTREAL

Le 7 décembre 2001

Monsieur Sylvain Fortin
i Société québécoise de la Trisomie-21
Société du Vieux-Port 768-3, rue Beauchesne

de Montréal inc. Repentigny (Québec) J5Y 174

Old Port of Montreal
Corporation Inc.

rrmo-4Z0T mo -|x0'u-xcrn—<g

OBJET: TOUR DU QUEBEC A VELO / 02-E-085 - ENTENTE

Monsieur,

La Société du Vieux-Port est heureuse de vous confirmer qu’un endroit i proximité de la
Tour de I"'Horloge vous est réservé lors de votre départ le 1 juin 2002 en avant-midi, ainsi
que lors de volre arrivée prévue le 1 aoiit 2002 (date et heure & confirmer), pour
I'événement cité en rubrique.

Dans le but d’assurer la coordination avec les nombreuses activités se déroulant sur notre
site, nous vous demandons de noter les actions que vous devrez prendre :

1) Obtenir et fournir & la Société du Vieux-Port, avant le début des activités, la preuve
d’assurance respectant les paramétres suivants :

- une couverture d'assurance responsabilité civile générale d’un montant minimum de deux
millions de dollars (2 000 000 $), pendant toute la durée de votre activité sur le site.

- cette assurance doit inclure la clause de responsabilité réciproque et la Société du Vieux-Port
de Montréal Inc. doit y étre ajoutée a titre d’ ée additionnelle. Le libellé portant sur la
clause de responsabilité réciproque qui doit étre inscrit sur la police ou I'attestation qui sera
fournie i la Société, est le suivant :

«ll est entendu que la Société du Vieux-Port de Montréal Inc. est ajoutée a titre
d’assurée additionnelle aux fins des activités de 'assuré sur le site du Vieux-Port de
Montréal».

2) Respecter I'exclusivité des commanditaires du Vieux-Port, en |'occurrence les Breuvages
Pepsi-Cola Canada («BPCC») et ses sous-produits ainsi que la Brasserie Labatt Limitée
(«Labatt») et ses sous-produits.

3) Contacter Mme Marie-Claude Lalonde, Chef logistique pour coordonner votre venue au
Vieux-Port. Elle vous informera notamment des procédures et des politiques de circulation
sur le site. Vous pouvez la rejoindre au (514) 283-5219.

.2
(:a.rladﬁ 333, rue de la Commune Ouest, Montréal (Québec) H2Y 2F2 333 de la Commune Street W., Montréal, Québee H2Y 2E2
Téképhone: (514) 283-5256 Tc'lécupicu:: (514) 283-8423% 'ii‘lvphtm: (514) 283-5256 Fax: (514) 283-8421

www.vicuxportdemontreal.com www.oldportofmontreal.com


http://www.vicuxportdemontreal.com
http://Juel.ee
http://www.oldportofmontreal.com
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4) Soumettre & la Société pour fin d'approbation tout projet d'imprimés ou de matériel de
ication similaire que vous désirez utiliser pour promouvoir I"activité se déroulant sur

le site du Vieux-Port.

Enfin, nous vous invitons A prendre connaissance des réglements de notre site, dont vous
trouverez copie ci-joint. Nous vous demandons de signer les deux documents ci-joints et de
nous retourner 1'un de ces originaux.

FPmMO-SZO0T MU 400 XCm—<

Nous sommes fiers de vous accueillir sur notre site et nous vous remercions a l'avance de
votre collaboration. Vous souhaitant du succés pour votre tour du Québec & vélo, nous vous
prions d’agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

Fortin

érubé

ministrateur, Programmes culture et loisirs québécoise de la Trisomie-21
eIt T Mme Marie-Claude Lalonde
p-J-: réglements
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MAL -28'02(MAR) 16:20 V DE MTL SLDS EV. PB TEL: 514 872 1505
MESSAGE PAR TELECOPIEUR
MARDI LE 7 MAI 2002
DESTINATAIRES SERVICES TELECOPIEURS
Sylvain Fortin Société québécoise de la trisomie 21 (450) 581-3376
Alain Tardif Circ. transport 872-9915
Roger Lariviére SPVM Planif, Opér. 280-8545
Jacques Milette SSIM 872-7507
Pierre Pellerin STM 280-6319
Louis Legault Urgences Santé 723-5785

EXPEDIE PAR: LUCIE FECTEAU, AGENTE DE PROJETS
EVENEMENTS PUBLICS-VILLE DE MONTREAL .
TEL: 872-1335 TELECOPJEUR: 872-1505

il

Cette télécopie contient des informations confidentielles. Si elle ne vous est pas desunée, veuillez la remettre au
destinataire. Si le destinataire vous est inconnu, veuillez détruure la télécopie et en aviser 1"expéditeur.

OBJET: PERMIS POUR LE DEPART DU ler JUIN 2002
EVENEMENT: TOUR DU QUEBEC A VELO

CAMPAGNE POUR LA TRISOMIE 21
QUAND: LE ler JUIN 2002 (Départ)

LE 3 AOUT 2002 (Retour)
Bonjour!

Voici le permis # 33840 pour la journée du départ du tour & vélo cité en rubrique.

Etant donné les travaux en cours sur le pont Jacques-Cartier et la possibilité qu’il soit fermé
( entre I'Tle Ste-Héléne et Montréal) lors du retour prévu le 3 aoiit prochain, il n’est pas possiblie
pour I'instant de connaitre le parcours définitif.

Une suggestion de passer par le parc Jean-Drapeau Pont de la Concorde, Pierre-Dupuy, Chemin
des Moulins, Mills, de La Commune pour se rendre a la Tour de I'Horloge est présentement &
I’étude. Je vous reviens la-dessus dés que possible.

Je vous remercie de votre collaboration.

P.J.: Permis # 33840

P. 001

Hr->mo-Z0T mOo rnr—r'—zg
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21-92-2002 @8:22
. 514 872 3166  P.01/@1
Occupation ou ODSTITUCTIVN WeHIpUIan

% Ville de Montréal du domaine public
Servic s travaux publics et de I'environnament Rég_lement R.R.V.M.,, c. 0-0.1, a. 31
200, ru. daint-Antaine Est. bur. R.800 PERMIS § 33840 Réglement R.R.V.M., c. C-4, a. 41
Taldphona : (514) 872-5360 Télecopieur : (514) 872-3186 CONTRAT:

Autorisation accordée & TOUR DU QUEBEC A VELO CAMPAGNE POUR LA TRISOMIE 21
ATT: NATHALIE ROY FAX: (514)-872-1505
PROMOTION ET EVENEMENTS PUBLICS (514)-872-3911
FAX: ( ) - -
( ) - :
o i Jour Mais  Annde Jour Meis  Annde " i o "
& du oure n I n
! | 01706702 1 * | 01/06/02
Nature Obstruar una largeur de métres an bordure du tronolr de a
Obstruar unae largeur de matres an bordura du tronoir de a
Occuper une surface de matres carrss
Autres

RALENTIR LA CIRCULATION DE 10HO00 A 12HO0OD

Raison
CYCLISTE ET CARAVANE
Emplacament Pour information : détail des couts
COMMUNE
. = Entrave : /JR
TRAJET: VIEUX-PORT, COMMUNE, BERRI, Statlonnement : g . ggz /JR
CHERRIER, ST-DENIS, VILLERAY, LAJEUNESSE Occupation : 0.00s R
Forfaitaire : <
JUSQU'A PONT VIAU. i H )
0 v %12 AL
(Taxes comprises)
Couvre parco : 0.008
Parcomatras parco : 0.008 /JR
Credit : 0.008
Coiit parco : 0.00%
Enlivamant (Taxes comprises)
Couvrs parcomaétra Facture(s) & venir

Jour Mois  Annéa ; Heure Min Signature du responsabla
Permis délivré
1 21/02/02‘ os:u:sl 444 A= ear: ar

Conditions : CE PERMIS DOIT ETRE AFFICHE SUR LES LIEUX OU DANS LE VEMICULE Sﬁhl LE CAS.

L'sccas aux vehicules d'urgence doit dtre assuré an tout temps.

La coiit des parcomatres doit dtre acquiné.

Lamplacement ne doit pas ire occups par un sutre lse. Sauf Indicasi i d'un smul coth autorisde

La signalisation devra étre confl aux p ites par le Régl sur la signalisstion routiare, itre 4, du Code da la sdcurite routiors du Quabec
Un passage pidgtonniar do 1.6 mitre devra dtre conservé en tout temps.

PRESAENCE POLICIERE OBLIGATOIRE. AT

Heura Min r is _Annoo
Valide a compter de , o ‘3"1/3‘5'/03 |

06.70.1Th-4 1022000 @

NBRE DE PAGES @1
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N .-21"02(VEN) 10:15 V DE MTL SLDS EV. PB TEL:514 872 1505 P. 001 o
MESSAGE PAR TELECOPIEUR
JEUDI LE 20 JUIN 2002
DESTINATAIRE; SY'LVA]N FORTIN
QUﬁBﬁCOISEDE TRISOMIE 21
TELECOPIBUR $#g - S1F7
EXPEDIE PAR: LUCIE FECTEAU, AGENTE DE PROJETS
EVENEMENTS PUBLICS-VILLE DE MONTREAL
TEL: 872-1335 TELECOPIEUR: 872-1505
Cette télécopic ¢onticut des informations confidentielles. Si elle ne vous est pas destinds, veuillez la remettre au
destinataire. Si Je destinataire vous est inconnu, veuillez détruire Ia télécopie et en aviser I"expéditeur.
OBIJET: SCENARIO FINAL DU RETOUR
ET
PERMIS
EVENEMENT: TOUR DU QUEBEC A VELO
CAMPAGNE POUR LA TRISOMIE 21
QUAND: LE ler JUIN 2002 (Départ)
LE 3 AOUT 2002 (Retour)
Bonjour!
Apzhlesd:ﬂg'm' consultations et aprés entente avec le SPVM, voici le scénario convenu pour
Retour le 3 aofit 2002
Arrivée i I'entrée du pont Jacques-Cartier rive-sud vers 16h
Le parcours pour se rendre de la rive-sud 4 la Tour de I"'Horloge au
Vieux-Port est le suivant: pont Jacques-Cartier rive-sud, accés 4 I'Tle Ste-Hél2ne par la voie & mi-
chemin entre a rive-sud et Montréal, Parc Jean-Drapean, Pont de 1a Concorde, Pierre-Dupuy,
Chemin des ins, Mills, de La Commune vers I’Est, Tour de I'Horloge. Une escorte
policiére attendra & entrée du parc Jean-Drapeau ( fle Ste-Héléne). Je joins, & cet effet, le
permis # 008058.
Vous devez le numéro suivant 237-0472, une demi-heure avant votre arrivée  I’entrée
du pont Ji ier afin de permettre an véhicule escorte de la police de se présenter au point

de rencontre au moment opportun. Le point de rencontre avec le véhicule de police est & I’entrée
méme de 1'ile Ste-Héléne ( 1a voie d’accés) par le pont Jacques -Cartier.

Je vous

bomne chance!

P.].: Permis JT(IEOSB.

Bl —~>Pmo-Z0T MU mMmrre—-=<
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29-87-2082 14:54

Ville de Montréal

Service de VEnvimanement, Veine of lesenis

04, ree Saint-Antaine Est, bur. R500

Mantréal HIY 1A6

rd¢phance o $14) §72-8960 Télécopiear: (S14) 72-D164

514 872 3166 P.OL1/B1

Permis d'occupation ou d'obstruction temporaire

du domaine public
Réglement RV .M., c.0401,0.31
Réglement RRV.M, e, Codn 41

Permis : 008058 nccordé i :

PROMOTION ET EVENEMENTS PUBLICS
888 MAISONNEUVE EST
Montréal , HZL 4N4

COPIE CONFORME A L'ORIGINAL

Télécopieur : (514)-872-1505
Téléphone : (514)-872-1335
Demandé par : LUCIE FECTEAU

Autorisation Périnde du :

Jour Mois Année

Jour Mois Année ‘
i 03/08/2002

03/08/2002

Nature Obstruer une largeur de
Obstruer unc largeur de
Oceuper une surface

métres en bordure du trottoir de 07h:30 4 08h:00
métres ¢n bordure du trottoir

métres carrés

Autres Natures :RALENTIR LA CIRCULATION

Raison ,CYCLISTE—CAMPAGNE POUR LA TRISOMIE 21.

Emplacement =01 Ville-Marie

Pont de la Concorde de Avenue PierreDupuy 4 Avenue Pierre-Dupuy
Avenue Pierre-Dupuy de Avenue Plerre-Dupuy A Pont de la Concorde
Chemin des Moulins de Joint (Avenue PierreDupuy) & Rue Riverside
Rue Riverside de Chemin des Moulins & Rue Mill

Rue Mill de Rue Riverside & Rue de la Commune Quest

Rue de s Commune Ouest de Rue Milld Rue de ln Commune Est
Rue de la Commune Est de Rue de la Commune Ouestd Rue Berri

Parcométres
Enlevement

Couvre purcométre

Pour Information détail des colits

(I

Permis déliveé par : AT

|
|
| Entraves 0.00 S 4
| Statioanement 0,00 % /jr
|  Oceupation 0.00 § /yr
| Forfaitaire 0.00 §
|
| Codt V.de MTL. 0.oos
| (taxes eomprises)
|
| Couvre parca 0.00 s
| Enléve parco 0.008
| Perte revenus 0.00 § /jr
| Colt paren 0.00%
| (thxes comprises)
|
Sans Frais I
Jour Muis Année Heure Min. Signature du responsable
14/06/2002 15:52

Conditions : CE PERMIS DOIT ETRE AFFICHE SUR LES LIEUX OU DANS LE VEHICULE SFELON LE CAS.

L accts aua vihicules d'urgence dolt &re svsurd on toul fempe

e endl des pareamidtres doit Stre scquittd,

‘L'emplacement ne doit pas Cire nocupé per un aulbre enlreprenesr Sauf i
|2 signalisation devra #ee conforme aun nornies prescrites par le Code de ln nlndlf ruutidre du Q-Mc
Un paxsage pitanaier de 1,5 mitre deves dre contervé en toat femps.

PRESENCE POLICIERE OBLIGATOIRE

W'um yeul ot wutnrise,

Valide 4 compter de

Heure Min.

le Jour Mois Année
03/08/2002

MBRE DE PAGES @1
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ITINERAIRE
PARCOURU A VELO

POUR LA CAMPAGNE NATIONALE
QUEBECOISE D'INFORMATION
ET DE SENSIBILISATION
A LA TRISOMIE-21

DU 1er JUIN AU 3 AOUT 2002

HmMCPO—TITOo>»200mE0 m—AD>N

Moosonee fort Rupert
Nemiscau

st c AN A DA

A ra & ¢ ‘BIT'E' e Baie-Jo{un-Beeh:o
» .. 1 = . \
 Chibougamau_

=

. PortCartier, Fogp R R

Légende

Les numéros sur la carte correspondent au
numéro de la journée de litinéraire qui en
compte 64. Par exemple, a la 2e journée du
parcours, Sylvain Fortin se trouve a Sainte-
Agathe-des-Monts et il parcourera en cette|
méme journée 141,5 km pour se diriger vers
Mont-Laurier.
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LETTRES PATENTES

Loi sur les compagnies, Partie ][
(L.R.Q., chap. C-38, art. 218)

%

O

g

@

]

-
OM—AZM=AP>T NMX =M

L'Inspecteur général des institutions financiéres, en vertu de la
Loi sur les compagnies, délivre les présentes lettres patentes
aux requérants ci-aprés désignés, les constituant en personne
morale sous la dénomination sociale

SOCIETE QUEBECOISE DE LA TRISOMIE-21

FAIT A QUEBEC LE 7 AOUT 2001

Déposées au registre le 7 aoiit 2001

Québeg o sous le matricule 1160258936 ﬁ 5 7% 77(_

Inspacteur général des institutions financibres

T750D56Q39S80AA
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T
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N 1- Requérants

E Les requérants auxquels sont accordées les présentes lettres patentes sont :

S N :

Profession ou Adresse domiciliaire

, Nom et prénom occupation habituelle (N®, rue, municipalité, code postal)

Fortin Sylvain Gestionnaire [768, rue Beauchesne # 3

Repentigny, Québec J5Y 1Z4

Baril Jocelyne Infirmiere- 165, rue Valmont
auxiliaire Repentigny, Québec J5Y 187
Sednaoui Madeleine psychologue 873, Avenue McEachran

Qutremont, Québec H2V 3C9

2- Siege social
Le siége social de la corporation est situé :

Trois-Rivieres

3- Conseil d’administration
Les administrateurs provisoires de la corporation sont :
Fortin Sylvain

Baril Jocelyne
Sednaoui Madeleine

4 - Immeubles
Le montant auquel sont limités les biens immobiliers que peut acquérir et posséder la
corporation est limité a
%ﬁnq millions ( 5 000 000,00) de dollars

Les revenus provenant des biens immobiliers que peut acquérir et posséder la corpo-
ration sont limités &

PAGE 348
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5- Objets
Les objets pour lesquels la corporation est constituée sont les suivants :

w
VM=ZM=>7T VMO=—-=—mr

1. Défendre et promouvoir les intéréts des personnes vivant
avec une trisomie—-21 sur le plan national Québécois.

2. Représenter les personnes vivant avec une trisomie-21 aupres
des autorités partout sur le territoire Québécois.

3. Agir, a la demande du Gouvernement du Québec, a titre
d'organisme conseil dans les matieres relevant de la
compétence de la Société.

4. Planifier, organiser et réaliser certains programmes nationaux
d'information, de sensibilisation, d'é&ducation et de recherche
sur la trisomie-21, afin de favoriser 1'émergence d'une
solidarité-sociale autour des personnes vivant avec une trisomie-
qui soit empreinte d'amour, de bienveillance, de sécurité
et d'un plein épanouissement.

5. Recevoir des dons, legs et autres contributions de mé&me nature
en argent, en valeurs mobilieres ou immobilieres, administrer
de tels dons, legs et contributions; organiser des campagnes
de souscriptions dans le but de recueillir des fonds pour des
fins charitables.

6. Acquérir, gérer et disposer de biens meubles et immeubles pour
soutenir les objets de la Société.
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Page 4

6- Autres dispositions ( selon le cas)

VM= ZM=>T MO —A—mr

1. La personne morale peut acquérir et détenir des actions de
sociétés par actions, les vendre ou autrement en disposer.

2. Le conseil d'administration est composé de six administrateurs;
ce nombre peut &tre modifié conformément a l'article 87 de 1la
loi sur les compagnies.

3. Les membres peuvent, lors d'une assemblée, destituer un admi-
ministrateur de la personne morale, L'avis de convocation de
l'assemblée doit mentionner qu'une telle personne est passible
de destitution ainsi que la principale faute qu'on lui reproche.

4, Le conseil d'administration peut, lorsqu'il le juge opportun:

a) faire des emprunts de deniers sur le crédit de la personne
morale;

b) émettre des obligations ou autres valeurs de la personne
morale et les donner en garantie ou les vendre pour les
prix et sommes jugés convenables;

c) hypothéquer les immeubles et les meubles ou autrement
frapper d'une charge quelconque les biens meubles de la
personne morale.

Nonobstant les dispositions du Code civil du Québec, consentir
une hypotheques, méme ouverte, sur une universalité de biens
meubles ou immeubles, présents ou a venir, corporels ou incor-

porels, le tout conformément a l'article 34 de la Loi sur les
pouvoirs spéciaux des corporations.

5. En cas de liquidation de la personne morale ou de distribution
des biens de la personne morale, ces derniers seront dévolus
une organisation exercant une activité analogue reliée

a
A la trisomie-21.

dPAGE 350
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Un tour du Queébec
pour la trisomie 21

Sylvain Fortin en compagnie d'un groupe d’enfants trisom

e —

U

Photo:Bérard Dupéré
PaAr BERARD DUPERE

De la belle visite jeudi
dernier au centre commu-
nautaire Saint-Jean-Bap-
tiste ol la Ville de Mont-
Joli accueillait le directeur
général de la Société 206-
bécoise de la trisomie 21.

Parti de Montréal, le 1er juin
dernier, pour un trajet de prés
de 5000 km, Sylvain Fortin en-
tend poursuivre sa route jus-
gu'au 3 aout prochain et faire le
tour d'une cinquantaine de
villes et de municipalités du
Québec.

Sur le théme «Une chance
que j't'ai, une chance gqu'on
s'a», emprunté a une chanson
de Jean-Pierre Ferland, le défi
de Sylvain Fortin en est un de
sensibilisation de la population
aux réalités des enfants trisomi-
ques 21.

Tour du Québec

Le Tour du Québec 2002, c'est
64 jours de campagne, 44 jours de
vélo a raison d'une moyenne de
103 km par jour, 20 jours de con-
gés nécessaires pour effectuer les
ajustements, rencontrer la presse,
les parents et les enfants trisomi-
ques.

Le 3 aolt prochain, Sylvain
Fortin aura parcouru 54 municipa-
lités ot visité 16 régions du Qus-
bec.

«Ce projet refliéte le mandat qui
est le notre, soit d'apporter une
contribution nécessaire a ['édifica-
tion d'une société plus juste et plus
humaine a l'endroit des personnes
vivant avec une trisomie 21, de fai-
re bénéficier les fruits de nos re-
flexions et de notre engagement
social a 'ensemble de la collectivi-

14 - LINFORMATION - MONT-JOLY, LE DIMANCHE 14 JRHLLET 2002

'

iques.

té québécoise» devait affirmer le
directeur général a la cinquantaine
de personnes réunies a Mont-Joli.

Mathieu

Le fils de Sylvain Fortin est né
avec une trisomie. M. Fortin n'a
pas caché que cette naissance a
eu sur luj I'effet d'un véritable cata-
clysme. «Elle m'a plongé dans une
souffrance telle que ma vie est en-
trée dans la déorganisation et I'in-
certitude. J'ai alors vécu une pé-
riode difficile, j'ai voulu marchan-
geb; avec Dieu et tout le corps mé-

I

Mais j'avais agi avec beaucoup
d'ignorance. Aujourd’hui, je me
rends compte que sans le savoir la
vie m'a accordé un privilége d'une
valeur inestimable» racontait Syl-
vain Fortin.

Il a conclu en disant: «Ces
personnes trisomiques, qui con-
naissent la tendresse comme
seule fagon de vivre, possédent
un chromosome 21 de plus, ce
chromosome supplémentaire
est & mon avis celui de
I'amour.»

—-ZmomCrPrAdZ=2u0n: > w@: tn)—om-fg-




ﬂ "an TR T TR e e T ¥
I ¥

-

18 29dowD ub 1003 nU -~ |
; II qimoanj 8 mem

= LSS s

-+

] H*! e "'.r'!i’;.'l' Jx'l
T ) N iy whed # o0

'-,‘_ Il—h—l‘

o, g - f b o
1T = acibel o 4
'F-I"El-a

H.-I- —— sy il
1 . ol

.!
|
|
-
l-
2
1
r
]

.__,_ : -:-'-bll-‘ll




SYMBOLISME DU LOGO

Ce logo symbolise 21 en chiffres romains
tout en représentant trois personnes,
dont deux pareilles et une différente des
autres, soit celle vivant avec une tri-
somie-21. Il se veut un reflet de la soli-
darité sociale, car celui qui différe n'est
pas éloigné des autres : ensemble, ils for-
ment un tout. Il reproduit également I'in-
tégration, car la famille contemporaine
garde aujourd’hui son enfant avec elle.
Plus que tout, il symbolise la joie de vivre,
I'amour inconditionnel et I'épanouisse-
ment dans la réciprocité.
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